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English

1. LED status light.

2. Sound knob.

3. Spotify Tap™ button.
4. System button.

5. AC power input.

LED status light (1)
Pulsating white: Bluetooth is searching for
a device (pairing mode).
Steady white: Speaker is on and ready to
be used.
Blinking red: Factory reset is ongoing.

Save these instructions for future
use.

Get started

1. Connect mains cord into (5) AC Power input
and the other end to wall outlet.

2. Shortly press the system button (4) to
turn the speaker ON. The LED status light
is pulsating with a white light while the
speaker is in pairing mode. If the pairing
mode does not start automatically, press
and hold the System button (4).
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3. Turn on Bluetooth on your device and pair
it with NATTBAD. When you have paired
the phone with the speaker, a confirmation
sound will be audible and the LED status
light will blink twice.

Adjusting the volume

Turn the Sound knob (2) counterclockwise to
decrease or turn it clockwise to increase the

volume level. Your connected device can also
control the volume.

Changing the track

Shortly press the Sound knob (2) to pause/
play the track. Double press to skip track.
Triple press to play previous track.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ allows you to resume and
change music directly from your Bluetooth
speaker with the press of a button (3).

Getting started (Spotify Tap™)

1. Start by downloading the Spotify app from
the App Store (for iOS devices), or Google
Play Store (for Android devices).



. Make sure your device is paired via

Bluetooth to your NATTBAD speaker.

. Make sure the Spotify app is open. This will

only be needed upon the first use.
Press the Spotify Tap™ -button (3) to start

music.

From now on, whenever you quickly press
the Spotify Tap™ -button (3), the music
resumes anytime your device is paired and
in range.

Changing music (SpotifyTap™)

While music is playing, press the button
(3) again to change what's playing to a
recommended track.

Connecting more speakers together (multi-
speaker mode)

This speaker has a multi-speaker mode
which means it can be connected with all our
other speakers that have the same mode, so
you can enjoy the same music from several
speakers.

-

. Connect your device to one of the speakers
via Bluetooth.

. Press and hold the Sound knob (2) on the
other speaker you want to connect. The LED
status light (1) will double blink white, and a
confirmation sound will be audible from the
speakers. Repeat this for every new speaker
you want to add to your multi-speaker
mode.

N

Disconnecting speakers from multi-speaker
mode

Press and hold the System button (4) for more
than 1.5 seconds on the speaker you want to
disconnect in order to enter the pairing mode
on that speaker.

Unpairing Bluetooth devices

If you want to connect another device to your
speaker, simply turn off Bluetooth on the
device you had paired. The speaker should
go into pairing mode automatically. If not,
press and hold the system button (4) to enter
pairing mode.
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Factory reset

If your speaker is not working properly, try
to factory reset it. Press and hold the System
button (4) for 8 seconds until the LED status
light has stopped blinking red. You will now

have to pair it with your device again.

Safety and important notice

WARNING:

Risk of overheating! Never install the
product in a confined space. Always leave a
space of at least 5 mm around the product
for ventilation. Ensure curtains or other
objects never cover the ventilation slots on
the product.

Never place the product or batteries

near open flames or other heat sources,
including direct sunlight.

Only use this product indoors. The
apparatus shall not be exposed to dripping
or splashing, and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the
apparatus.

Never place this product on other electrical
equipment.

If the supply cord is damaged, replace it
with a new cord set which is type-approved
for your country.

No open flame sources, such as lit candles
should be placed on the apparatus.

The mains plug or an appliance coupler

is to be used as a disconnect device, the
disconnect device shall remain readily
operable.

IMPORTANT

Do not leave the speaker in direct sunlight
or near any heat source, as it may overheat.
Do not subject the speaker to wet, moist or
excessively dusty environments, as this may
cause damage.

The range between the speaker and the
receiver is measured in open air.

Different building materials and placement
of the units can affect the wireless
connectivity range.

Too high volume can damage your hearing.
Do not touch the acoustic components.

Do not use the product as a shelf or stand.
For important markings, check the bottom
side of the product.



Care instructions

To clean the speaker, firstly disconnect it from
the power outlet. Then wipe with a slightly
damp cloth. Never submerge the speaker in
water. And wipe the speaker dry with a soft
cloth before connecting the speaker to a
power outlet again.

Note!
Never use abrasive cleaners or chemical
solvents as this can damage the product.

Product servicing

Do not attempt to repair this product yourself,
as opening or removing covers may expose
you to dangerous voltage points or other
risks.

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by IKEA
is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

@ Spotify Tap™

Spotify Tap™ is a trademark owned by Spotify
and any use of such marks by IKEA is under
license. All other Spotify trademarks, service
marks, trade names, logos, domain names,
and any other features of the Spotify brand

are the sole property of Spotify or its licensors.

Use of the Made for Apple badges means
that an accessory has been designed to
connect specifically to the Apple product(s)
identified in the badge and has been certified
by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards.

Technical data

Model Name: NATTBAD

Type number: E2405

Input: 100-240VAC 50-60Hz

Standby Power Consumption: 0.3 W
Off-mode Power Consumption: 0.1 W
Rated Power Consumption: 12.6W
Auto Standby: 1 min

Operating temperatures: 0° C to 40° C
Operating humidity: 0 to 95 % RH
Dimensions (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth Version: V 5.3

Wireless range (unobstructed): 10 m
Operating frequency: 2400 - 2483.5 MHz
Radio output power:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz proprietary: 10 dBm

hi¢

The crossed-out wheeled bin symbol indicates
that the item should be disposed of separately
from household waste. The item should be
handed in for recycling in accordance with
local environmental regulations for waste
disposal. By separating a marked item

from household waste, you will help reduce
the volume of waste sent to incinerators

or land-fill and minimize any potential
negative impact on human health and the
environment. For more information, please
contact your IKEA store.
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Deutsch
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1. LED-Statusanzeige.
2. Lautstarkeregler.

3. Spotify Tap™-Taste.

4. Systemtaste.
5. Wechselstrom-Eingangsleistung:

LED-Statusanzeige (1)
WeiR pulsierendes Lichtsignal: Bluetooth
sucht nach einem Gerat (Kopplungsmodus).
Dauerhaftes weiBes Signal: Der Lautsprecher
ist eingeschaltet und einsatzbereit.
Blinkendes rotes Signal: Das Zurlicksetzen
auf die Werkseinstellungen lauft.

(2N
®

Inbetriebnahme

1. Das Netzkabel an den Netzanschluss (5) und
das andere Ende an die Steckdose anschlieBen.

2. Kurz die Systemtaste (4) driicken, um den
Lautsprecher auf EIN (ON) zu stellen. Die LED-
Statusanzeige leuchtet weil3, wéhrend sich der
Lautsprecher im Kopplungsmodus befindet.
Wenn der Kopplungsmodus nicht automatisch
startet, die Systemtaste (4) gedruckt halten.

Diese Anleitung fiir zukiinftigen
Gebrauch aufbewahren.

12
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Bluetooth auf dem Gerat aktivieren und es
mit NATTBAD koppeln. Sobald das Telefon mit
dem Lautsprecher gekoppelt ist, ertént ein
Bestatigungston und die LED-Statusanzeige
blinkt zweimal.

w

Die Lautstarke anpassen

Den Lautstarkeregler (2) gegen den Uhrzeigersinn
drehen, um die Lautstérke zu verringern, oder

im Uhrzeigersinn, um sie zu erhéhen. Das
verbundene Gerét kann ebenfalls die Lautstarke
regeln.

Wechseln des Titels

Den Lautstarkeregler (2) driicken, um den Titel
anzuhalten/abzuspielen. Doppelt driicken, um
den Titel zu Gberspringen. Dreimal driicken, um
den vorherigen Titel abzuspielen.

Spotify Tap™

Mit Spotify Tap™ lasst sich durch Driicken einer
Taste (3) Musik direkt Gber den Bluetooth-
Lautsprecher abspielen und dndern.

Los gehts (Spotify Tap™)

1. Zuerst die Spotify App aus dem App Store
(fur i0S-Gerate) oder Google Play Store (fur
Android-Gerate) herunterladen.



2. Sicherstellen, dass das Gerat iber Bluetooth
mit dem NATTBAD Lautsprecher verbunden ist.

3. Dafiir sorgen, dass die Spotify App geoffnet ist.
Dies ist nur beim ersten Gebrauch notwendig.

4. Die Spotify Tap™-Taste (3) dricken, um die
Musik zu starten.
Ab jetzt setzt die Musik ein, wenn schnell auf
die Spotify Tap™-Taste (3) gedrickt wird und
das Gerat gekoppelt ist und sich in Reichweite
der Lautsprecher befindet.

Die Musik andern (SpotifyTap™)

Wahrend der Musikwiedergabe erneut auf die
Taste driicken (3), um die Wiedergabe zu einem
empfohlenen Titel zu wechseln.

Mehrere Lautsprecher miteinander verbinden
(Multi-Lautsprecher-Funktion)

Dieser Lautsprecher verfugt Gber eine Multi-
Lautsprecher-Funktion, d. h. er kann mit allen
anderen Lautsprechern verbunden werden, die
den gleichen Modus haben, sodass dieselbe
Musik Gber mehrere Lautsprecher abgespielt
wird.

-

. Das Gerat Uber Bluetooth mit einem der
Lautsprecher verbinden.

. Den Lautstarkeregler (2) des zweiten
Lautsprechers, der angeschlossen werden soll,
gedrickt halten. Die LED-Statusanzeige (1)
blinkt zweimal weil und aus den Lautsprechern
ertént ein Bestatigungston. Diesen Vorgang
fur jeden neuen Lautsprecher wiederholen, der
zur Multi-Lautsprecher-Funktion hinzugeflgt
werden soll.

N

Lautsprecher aus Multi-Lautsprecher-Funk.
entfer.

Die Systemtaste (4) des Lautsprechers, dessen
Verbindung getrennt werden soll, langer

als 1.5 Sekunden gedriickt halten, um den
Kopplungsmodus dieses Lautsprechers zu
aktivieren.

Deaktivieren von Bluetooth-Verbindungen
Wenn ein anderes Gerat mit dem Lautsprecher
verbunden werden soll, einfach Bluetooth

am Gerat ausschalten, das gekoppelt ist.

Der Lautsprecher sollte automatisch in den
Kopplungsmodus wechseln. Wenn dies nicht der
Fall ist, die Systemtaste (4) gedrickt halten, um
den Kopplungsmodus zu aktivieren.

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Wenn der Lautsprecher nicht ordnungsgeman
funktioniert, sollte er auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt werden. Dazu die Systemtaste

(4) 8 Sekunden lang gedriickt halten, bis die
LED-Statusanzeige nicht mehr rot blinkt. Nun den
Lautsprecher erneut mit dem Gerat koppeln.

Sicherheit und wichtige Informationen

WARNHINWEIS:

Uberhitzungsgefahr! Das Produkt nicht auf zu
engem Raum installieren. Fir ausreichende
Belliftung muss mindestens 5 mm Freiraum
rund um das Produkt bleiben. Sicherstellen,
dass Gardinen oder andere Gegenstande die
Belliftungsoffnungen des Produkts zu keinem
Zeitpunkt bedecken.

Das Produkt oder die Akkus nie offenen
Flammen oder anderen Hitzequellen aussetzen;
das gilt auch fur direktes Sonnenlicht.

Dieses Produkt nur in Innenraumen verwenden.
Das Gerat keiner Tropfoder Spritzgefahr
aussetzen und keine Gegenstéande, die
Flissigkeiten enthalten, wie Vasen, auf das
Gehéuse stellen.

Dieses Produkt nicht auf eine andere elektrische
Ausristung platzieren.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, kann es
mit einem neuen Stromkabel versehen werden,
das im jeweiligen Land typgepruft ist.

Keine Gegenstédnde mit offener Flamme wie
brennende Kerzen auf dem Gehduse abstellen.
Den Netzstecker oder einen Adapter als
Unterbrechungsvorrichtung nutzen; diese sollte
leicht zu verwenden sein.

Wichtig

Das Produkt keiner direkten Sonnenbestrahlung
oder anderen Warmequellen aussetzen; dies
kann zu Uberhitzung fihren.

Feuchte, nasse und sehr staubige Umgebungen
meiden, damit das Produkt nicht beschadigt
wird.

Die Distanz zwischen Lautsprecher und
Empfanger wird in Freifeldmessung ermittelt.
Unterschiedliche Gebaudematerialien

und die Positionierung der Gerate kdnnen
Auswirkungen auf die Qualitat der
Funkreichweite haben.

Uberhéhte Lautstarke kann das Gehér
schadigen.

Die Akustikbauteile nicht berihren.

Das Produkt nicht als Regal oder Halterung
benutzen.

Wichtige Kennzeichnungen finden sich auf der
Unterseite des Produkts.

Pflegehinweise

Um den Lautsprecher zu reinigen, diesen
zundchst von der Stromversorgung trennen. lhn
dann mit einem leicht feuchten Tuch abwischen.
Den Lautsprecher niemals in Wasser tauchen.
Den Lautsprecher dann mit einem weichen Tuch
abtrocknen, bevor er wieder an eine Steckdose
angeschlossen wird.
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Wichtig!

Keine Reinigungsmittel mit Schleifwirkung oder
chemische Lésungsmittel benutzen; diese konnen
das Produkt beschadigen..

Produktinstandhaltung

Niemals versuchen, das Produkt selbst zu
reparieren. Durch das Offnen oder Entfernen
von Teilen kann man sich gefahrlichen
stromfiihrenden Punkten und anderen Risiken
aussetzen.

Hersteller: IKEA of Sweden AB

Adresse: B
Box 702, S 343 81 ALMHULT/Schweden.

€3 Bluetooth

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind
eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc.
und werden von IKEA gemaR Lizenzvereinbarung
genutzt. Weitere Marken und Markennamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

‘(3 Spotify Tap"

Spotify Tap™ ist eine Marke im Besitz von Spotify
und jede Verwendung dieser Marken durch

IKEA erfolgt unter Lizenz. Alle anderen Spotify-
Marken, -Servicemarken, -Handelsnamen, -Logos,
-Domainnamen und alle anderen Merkmale der
Marke Spotify sind das alleinige Eigentum von
Spotify oder seinen Lizenzgebern.

Die Verwendung der Kennzeichnung ,Made for
Apple” weist darauf hin, dass ein Zubehorteil
speziell fir den Einsatz mit dem/den Apple
Produkt/en entwickelt ist, das/die auf der
Kennzeichnung angegeben ist/sind. Apple ist
nicht verantwortlich fir den Betrieb dieses

Geréat oder dessen Ubereinstimmung mit
Sicherheitsnormen und gesetzlichen Vorschriften.

Technische Daten

Modellname: NATTBAD

Typnummer: E2405

Eingang: 100-240VAC, 50-60Hz
Energieverbrauch im Ruhemodus: 0.3 W
Stromverbrauch im Aus-Zustand: 0.1 W
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Nennstromverbrauch: 12.6 W

autom. Ruhemodus: 1 Min.
Betriebstemperatur: 0° C bis +40° C
Betriebsluftfeuchtigkeit: 0 bis 95 % RH
MaBe (mm): 123 x 92 mm, 179 mm hoch
Bluetooth-Version: V 5.3

Kabellose Reichweite (ungehindert): 10 m
Frequenzbereich: 2400 - 2483.5 MHz
Funk-Ausgangsleistung:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz proprietar: 10 dBm

)i¢

Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Gerat getrennt
vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss.
Durch separate Entsorgung des Geréts tragst
du zur Minderung des Verbrennungs- oder
Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle
negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Das gekennzeichnete
Gerat kann kostenlos bei den Sammelstellen
in deiner Ndhe abgegeben werden, die du auf
unserer Website findest.

Vor der Entsorgung des Altgerats mussen alle
Batterien und Akkus sowie Lampen entfernt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind und die aus diesem herausgenommen
werden kdnnen, ohne sie dabei zu zerstéren. Die
herausgenommenen Batterien und Akkus sowie
die Lampen mussen getrennt vom Hausmdill
entsorgt werden.

Du bist selbst dafiir verantwortlich, deine
personlichen Daten vom zu entsorgenden
Altgerat zu I6schen.

Beim Kauf ein neues elektrisches oder
elektronisches Gerats nimmt IKEA ein altes Gerat
desselben Typs mit im Wesentlichen gleicher
Funktion kostenlos am Lieferort zuriick.

IKEA nimmt auch altere Kleingeréte zurlck, die
nicht gréRer als 25 Zentimeter sind, unabhangig
davon, ob du ein neues Produkt von IKEA kaufst
oder nicht. Du kannst diese Altgerate kostenlos
bei den Sammelstellen in deiner Nédhe abgeben,
die du auf unserer Website findest. Die Riickgabe
ist auf drei Altgerate pro Gerdtetyp begrenzt.

WEEE-Registrierungsnummer: DE 69061567
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1. Statut voyant LED.
2. Bouton Volume

3. Bouton Spotify Tap™

4. Bouton Systéeme
5. Prise alimentation

Statut voyant LED (1)
Voyant clignotant blanc: le Bluetooth
recherche un appareil (mode appairage).
Voyant blanc fixe: I'enceinte est allumée et
préte a étre utilisée.
Voyant clignotant rouge: réinitialisation
en cours.

Conserver ces instructions pour
s'y reporter.

Installation

1. Brancher I'extrémité du cable d'alimentation
dans la prise d'alimentation (5) et l'autre
extrémité dans une prise électrique murale.

2. Appuyez brievement sur le bouton Systeme
(4) pour allumer I'enceinte. Le voyant LED
clignote blanc pendant que I'enceinte est

O O
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en mode appairage. Si le mode appairage
ne se fait pas automatiquement, maintenir
enfoncé le bouton Systéme (4).

3. Activer le Bluetooth sur l'appareil et
I'appairer avec NATTBAD. Une fois que le
téléphone est appairé avec I'enceinte, un
son de confirmation est émis et le voyant
LED clignote blanc deux fois.

Régler le volume

Tournez le bouton Volume (2) vers la gauche
pour baisser le volume et vers la droite pour
'augmenter. Il est aussi possible de régler le
volume depuis I'appareil connecté a I'enceinte.

Changer de piste

Appuyer rapidement sur le bouton Volume
(2) pour lire/mettre en pause la chanson.
Appuyer deux fois pour passer a la chanson
suivante. Appuyer trois fois pour jouer la
chanson précédente.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ permet de reprendre la lecture
d'une musique ou de passer a une autre en

appuyant directement sur un bouton (3) de

I'enceinte Bluetooth.
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Demarrer (Spotify Tap™)

. Commencer par télécharger l'application
Spotify depuis I'App Store (pour les
appareils sous iOS) ou depuis Google Play
Store (pour les appareils sous Android).

2. S'assurer que l'appareil est appairé via
Bluetooth a l'enceinte NATTBAD.

. S'assurer que l'application Spotify est
ouverte. Cela n'est valable que pour la
premiére utilisation.

4. Appuyer sur le bouton Spotify Tap™ (3) pour

lancer la musique.

Par la suite, a chaque appui rapide sur le
bouton Spotify Tap™ (3), la musique jouera
tant que l'appareil est appairé et a portée
de l'enceinte.

w

Changer de chanson (SpotifyTap™)

Quand I'enceinte joue une musique, appuyer
de nouveau sur le bouton (3) pour changer de
musique et jouer une musique recommandée.

Connecter plusieurs enceintes ensemble
(mode multienceinte)

L'enceinte dispose d'un mode multienceinte.
Cela signifie qu'elle peut étre connectée a
toutes nos autres enceintes qui disposent
également de ce mode pour jouer la méme
musique depuis plusieurs enceintes.

1. Connecter votre appareil a l'une des
enceintes via Bluetooth.

2. Maintenir appuyé le bouton Volume (2) sur
I'autre enceinte a connecter. Le voyant LED
(1) clignote blanc deux fois, puis un son de
confirmation est émis depuis les enceintes.
Répéter l'opération pour chaque nouvelle
enceinte a ajouter au mode multienceinte.

Déconnecter les enceintes du mode
multienceinte

Maintenir enfoncé le bouton Systéeme (4)
pendant plus de 1.5 secondes sur I'enceinte
a déconnecter afin d'accéder au mode
appairage de celle-ci.

Arréter I'appairage d'appareils Bluetooth
Pour connecter un autre appareil a I'enceinte,
il suffit de désactiver le Bluetooth sur
I'appareil qui était appairé. L'enceinte devrait
automatiquement s'appairer au nouvel
appareil. Si ce n'est pas le cas, maintenir
enfoncé le bouton Systéme (4) pour
commencer l'appairage.
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Réinitialisation parameétres d'usine

Si I'enceinte ne fonctionne pas correctement,
il faut la réinitialiser. Pour cela, maintenir
enfoncé le bouton Systéme (4) pendant

8 secondes, jusqu'a ce que le voyant LED
arréte de clignoter rouge. Réappairer ensuite
I'appareil a I'enceinte.

Sécurité et informations importantes

AVERTISSEMENT:

* Risque de surchauffe ! Ne jamais placer ce
produit dans un espace confiné. Toujours
laisser un espace de 5 mm minimum
autour du produit pour assurer une bonne
ventilation. Veiller a ce que des rideaux ou
tout autre objet ne recouvrent pas les fentes
d'aération du produit.

Veiller a ce que ni le produit ni la batterie ne
se trouvent a proximité d'une flamme ou de
toute autre source de chaleur, y compris la
lumiére directe du soleil.

Utiliser ce produit a l'intérieur uniquement.
Veiller a ce que l'appareil ne recoive pas de
gouttes ni de projections d'aucune sorte.

Ne jamais poser sur l'appareil un récipient
contenant un liquide, comme un vase par
exemple.

Ne jamais placer ce produit sur un autre
appareil électrique.

Si le cordon d'alimentation est endommagé,
le remplacer par un nouveau cordon
homologué pour votre pays.

Aucune source de flamme nue, telle qu'une
bougie allumée, ne doit étre posée sur
l'appareil.

La prise électrique ou un coupleur est a
utiliser comme dispositif de découplage, et
ce dernier doit rester facilement accessible.

Importante

Maintenir cette enceinte a l'abri des rayons
du soleil et de toute source de chaleur pour
éviter le risque de surchauffe.

Ne pas placer I'enceinte dans un endroit
mouillé, humide ou trés poussiéreux au
risque de 'endommager.

La portée entre l'enceinte et le récepteur a
été mesurée en plein air.

La portée de connexion varie en fonction
des matériaux du batiment et de
l'emplacement du dispositif a l'intérieur du
batiment.

Une écoute a forte puissance peut
endommager l'audition de l'utilisateur.



+ Ne pas toucher les composants acoustiques.

+ Ne pas poser d'objets sur ce produit et ne
pas s'en servir comme support.

* Pour les marquages importants, voir le
dessous du produit.

Instructions d'entretien

Avant d'étre nettoyée, l'enceinte doit étre
débranchée de la prise d'alimentation
électrique. Ensuite, essuyer la surface avec un
chiffon humide. Ne jamais plonger I'enceinte
dans l'eau. Sécher I'enceinte avec un chiffon
doux et sec avant de la rebrancher.

NB!

N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs ou
de solvants chimiques au risque d'abimer le
produit.

REPARATION DU PRODUIT

Ne pas tenter de réparer soi-méme ce produit;
soulever ou retirer le couvercle du boitier
risque notamment de provoquer des chocs
électriques.

Fabricant: IKEA of Sweden AB
Adresse: . .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

€3 Bluetooth’

Les logos et la marque Bluetooth® sont des
marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. ;
toutes les utilisations de ces marques par
IKEA sont régies par des accords de licence.
Toutes les autres marques commerciales ou
noms commerciaux sont la propriété de leurs
titulaires respectifs.

‘(3 Spotify Tap™

Spotify Tap™ est une marque déposée de
Spotify. Toutes les utilisations de cette marque
par IKEA sont régies par des accords de
licence. Toutes les autres marques déposées
Spotify, marques commerciales, logos, noms
de domaine ou autres caractéristiques de la
marque Spotify sont la propriété exclusive de
Spotify ou de ces concédants de licence.

Les pastilles « Made for Apple » identifient
les accessoires qui sont, d'une part, congus
pour étre connectés aux produit(s) Apple
mentionné(s) et, d'autre part, certifiés par le
développeur comme étant conformes aux
normes de performance d'Apple. Apple n'est
pas responsable du fonctionnement de cet
appareil ni de sa conformité avec les normes
de sécurité.

Caractéristiques techniques

Nom du modéle: NATTBAD

Type: E2405

Alimentation: 100-240VAC 50-60Hz
Consommation en mode veille: 0.3 W.
Consommation d'énergie

en mode arrét: 0.1 W

Consommation électrique en mode de
fonctionnement: 12.6 W

Standby automatique: 1 min
Température de fonctionnement:
0°Ca40°C

Humidité de fonctionnement: 0 a 95 % RH
Dimensions (mm): 123 x 92 x 179 mm
Version Bluetooth: V 5.3

Portée sans fil (en champ libre): 10 m
Fréquence de fonctionnement:

2400 - 2483.5 MHz

Puissance de sortie audio:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz propriétaire: 10 dBm

)¢

Le pictogramme de la poubelle barrée
indique que le produit doit faire I'objet d'un
tri. Il doit &tre recyclé conformément a la
réglementation environnementale locale en
matiere de déchets. En triant les produits
portant ce pictogramme, vous contribuez a
réduire le volume des déchets incinérés ou
enfouis, et a diminuer tout impact négatif sur
la santé humaine et I'environnement. Pour
plus d'information, merci de contacter votre
magasin IKEA.
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Nederlands

i o
1. Led-statuslampje.
2. Sound-knop.

3. Spotify Tap™-knop.

4. Systeemknop.
5. Vermogen.

Led-statuslampje (1)
Knipperend wit: Bluetooth zoekt naar een
apparaat (koppelstand).
Brandt wit: de speaker staat aan en is
klaar voor gebruik.
Knippert rood: de fabrieksinstellingen
worden hersteld.

Bewaar de instructies voor

@ toekomstig gebruik.

Aan de slag

1. Sluit de stroomkabel aan op (5) de adapter
en het andere uiteinde op het stopcontact.

2. Druk vier keer kort op de systeemknop (4)
om de speaker in te schakelen. Het led-
statuslampje knippert wit terwijl de speaker
in de koppelmodus is. Als de koppelmodus
niet automatisch begint, hou dan de
systeemknop (4) ingedrukt.
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3. Zet Bluetooth aan op je apparaat en koppel
het met NATTBAD. Als je de telefoon hebt
gekoppeld met de speaker, hoor je een
bevestigingsgeluidje en knippert het led-
statuslampje twee keer.

Het volume wijzigen

Draai de Sound-knop (2) tegen de klok in om
het geluid zachter te zetten. Draai de knop
met de klok mee om het geluid harder te
zetten. Je kan het volume ook bepalen via je
verbonden apparaat.

Het nummer wijzigen

Druk kort op de Sound-knop (2) om het
nummer te pauzeren/af te spelen. Druk twee
keer om het nummer over te slaan. Druk drie
keer om het vorige nummer af te spelen.

Spotify Tap™

Met Spotify Tap™ kan je direct op je Bluetooth-
speaker met één druk op de knop (3) de
muziek hervatten of wijzigen.

Aan de slag (Spotify Tap™)

1. Begin door de Spotify-app te downloaden
uit de App Store (voor iOS-apparaten) of de
Google Play Store (voor Android-apparaten).



2. Zorg ervoor dat je apparaat is gekoppeld
via Bluetooth met de NATTBAD speaker.

3. Zorg dat de Spotify-app is geopend. Dit
hoef je alleen de eerste keer maar te doen.

4. Druk op de Spotify Tap™-knop (3) om
muziek af te spelen.
Voortaan kan je snel op de Spotify Tap™-
knop (3) drukken. De muziek wordt dan
automatisch hervat wanneer je apparaat
is gekoppeld en zich binnen het bereik
bevindt.

Muziek wijzigen (SpotifyTap™)

Druk tijdens het afspelen van de muziek
nogmaals op de knop (3) om een ander
nummer te kiezen.

Meer speakers tegelijk verbinden (multi-
speakermodus)

Deze speaker heeft een multi-speakerstand.
Dit betekent dat je de speaker met al onze
andere speakers met dezelfde stand kan
verbinden, zodat je kan genieten van dezelfde
muziek uit verschillende speakers.

1. Sluit je apparaat aan op een van de
speakers via Bluetooth.

2. Houd de Sound-knob (2) ingedrukt op de
andere speaker die je wilt aansluiten. Het
led-statuslampje (1) knippert twee keer wit
en er klinkt een bevestigingsgeluidje uit
de speakers. Herhaal dit voor elke nieuwe
speaker die je wilt toevoegen aan je multi-
speakermodus.

Speakers ontkoppelen van de multi-
speakermodus

Houd de systeemknop (4) op de speaker die
je wilt ontkoppelen meer dan 1.5 seconden
ingedrukt om de koppelstand op die speaker
te activeren.

Bluetooth-apparaten ontkoppelen

Als je ander apparaat wilt aansluiten op je
speaker, zet je Bluetooth uit op het apparaat
dat je had gekoppeld. De speaker moet

dan automatisch overschakelen naar de
koppelstand. Als dat niet gebeurt, hou je

de systeemknop (4) ingedrukt om over te
schakelen naar de koppelstand.

Terug naar fabrieksinstellingen
Als je speaker niet goed werkt, kan je
proberen om de fabrieksinstellingen te

herstellen. Hou de systeemknop (4)

8 seconden ingedrukt tot het led-statuslampje
niet meer rood knippert. Je moet de speaker
nu opnieuw koppelen met je apparaat.

Veiligheid en belangrijke informatie

WAARSCHUWING:

Kans op oververhitting Plaats het product
nooit in een afgesloten ruimte. Laat altijd
een ruimte van minimaal 5 mm vrij rondom
het product voor ventilatie. Zorg ervoor

dat de ventilatieopeningen niet worden
afgedekt door gordijnen of andere objecten.
Plaats het product en de batterijen op
veilige afstand van open vuur en andere
warmtebronnen, zoals direct zonlicht.
Gebruik het product alleen binnenshuis. Het
apparaat mag niet worden blootgesteld aan
druppels of spatten en zet geen voorwerpen
op het apparaat die zijn gevuld met
vloeistoffen, zoals vazen.

Plaat dit apparaat nooit op andere
elektrische apparaten.

Wanneer het elektriciteitssnoer beschadigd
is, vervang dit dan door een nieuw snoer dat
is goedgekeurd voor jouw land.

Plaats geen open vuurbronnen, zoals
aangestoken kaarsen, op het apparaat.
Daar waar de netstekker of connector als
uitschakelingsapparaat wordt gebruikt,
dient een dergelijk apparaat gereed te zijn
voor bediening.

Belangrijk

Laat de speaker niet in direct zonlicht of in
de buurt van een warmtebron liggen, omdat
deze oververhit kan raken.

Zorg dat de speaker niet in natte, vochtige
of uitzonderlijk stoffige omgevingen ligt,
omdat dit beschadiging kan veroorzaken.
Het bereik tussen de speaker en de
ontvanger is gemeten in de open lucht.
Verschillende bouwmaterialen en plaatsing
van de units kunnen het bereik van de
draadloze verbinding beinvioeden.

Een te hoog volume kan gehoorschade tot
gevolg hebben.

Raak de akoestische componenten niet aan.
Gebruik het product niet als plank of
standaard.

Bekijk voor belangrijke opmerkingen de
onderkant van het product.
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Onderhoudsinstructies

Om de speaker schoon te maken, moet je
eerst de stekker ervan uit het stopcontact
trekken. Veeg hem dan schoon met een

licht vochtig doekje. Dompel de speaker in
geen enkel geval volledig onder water. En
veeg de speaker droog met een zacht doekje
voordat je de speaker opnieuw aansluit op het
stopcontact.

Let op!

Gebruik nooit schuurmiddelen of chemische
oplosmiddelen, want die kunnen het product
beschadigen.

Onderhoud

Probeer het product niet zelf te repareren.
Als je onderdelen openmaakt of verwijdert
kan je jezelf blootstellen aan gevaarlijke,
stroomgeleidende punten en andere risico's.

Fabrikant: IKEA of Sweden AB

Adres: B
Postbus 702, SE-34381 Almhult, Zweden

€3 Bluetooth’

Het Bluetooth®-woordmerk en de logo's zijn
geregistreerde handelsmerken van Bluetooth
SIG, Inc., en IKEA gebruikt deze merken
onder licentie. Andere handelsmerken en
handelsnamen zijn eigendom van hun
respectieve eigenaars.

@ Spotify Tap™

Spotify Tap™ is een handelsmerk van Spotify
en al het gebruik van dergelijke merken

door IKEA verloopt onder licentie. Alle
overige handelsmerken, servicemerken,
handelsnamen, logo's, domeinnamen en
overige functies van Spotify in bezit van het
merk Spotify zijn het eigendom van Spotify of
de licentieverstrekkers.
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Het 'Made for Apple'-logo betekent dat een
accessoire is ontwikkeld on te gebruiken
met het Apple-product/de Apple-producten
dat/die wordt/worden aangegeven, en door
de ontwikkelaar is/zijn gecertificeerd om

te voldoen aan de prestatienormen van
Apple. Apple is niet verantwoordelijk voor de
werking van dit apparaat of het voldoen aan
veiligheids- en wettelijke normen.

Technische gegevens

Modelnaam: NATTBAD
Typenummer: E2405

Input: 100-240VAC 50-60Hz
Stand-byverbruik: 0.3 W
Stroomverbruik in off-modus: 0.1 W
Gemiddeld stroomverbruik: 12.6 W
Auto stand-by: 1 min
Gebruikstemperatuur: 0° C tot 40° C
Luchtvochtigheid:

0 tot 95 % relatieve vochtigheid
Afmetingen (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth-versie: V 5.3

Draadloos bereik (zonder obstakels):
circa10m

Frequentie: 2400 - 2483.5 MHz
Uitvoerspanning radio:

Bluetooth klassiek: 10 dBm,

2.4 GHz eigen: 10 dBm

)¢

Het symbool met de doorgestreepte
vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat het
product gescheiden van het huishoudelijk
afval moet worden aangeboden. Het product
moet worden ingeleverd voor recycling

in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking.
Breng het naar de plaatselijke milieustraat
of het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis.
Door producten met dit symbool te scheiden
van het huishoudelijk afval, help je de
hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of
stortplaatsen te verminderen en eventuele
negatieve invloeden op de volksgezondheid
en het milieu te minimaliseren. Voor meer
informatie neem contact op met IKEA.



Dansk
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1. LED-statuslampe.
2. Lydknap.

3. Spotify Tap™-knap.

4. Systemknap.
5. AC-indgang.

LED-statuslampe (1)
Blinker hvidt: Bluetooth sgger efter en
enhed (parringstilstand).
Lyser hvidt: Hgjtaleren er teendt og klar til
at blive brugt.
Blinker reodt: Fabriksnulstillingen er i gang.

Gem disse anvisninger til senere
brug.

Kom godt i gang

1. Tilslut netledningen til (5) AC-indgang og
den anden ende til stikkontakten.

2. Et kort tryk pa systemknappen (4) teender
hejtaleren. LED-statuslampen blinker
med hvidt lys, mens hegjtaleren er i
parringstilstand. Hvis parringstilstanden
ikke gar i gang automatisk, skal du trykke
pa systemknappen (4) og holde den nede.

O O
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3. Teend for bluetooth pa din enhed og par
den med NATTBAD. Nar du har parret
telefonen med hgijtaleren, vil der lyde et
bekraeftelsessignal, og LED-statuslampen
blinker to gange.

Indstilling af lydstyrke

Drej lydknappen (5) mod uret for at skrue ned
eller med uret for at skrue op for lydstyrken.
Din forbundne enhed kan ogsa styre
lydstyrken.

Skifte nummer

Tryk kort pa lydknappen (2) for at teende eller
slukke for nummeret. Tryk to gange for at
springe et nummer over. Tryk tre gange for at
afspille det forrige nummer.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ ger det muligt at genoptage
og skifte nummer direkte fra din Bluetooth-
hejtaler ved et klik pa en knap (3).

Sadan kommer du i gang (Spotify Tap™)
1. Start med at downloade Spotify-appen fra
App Store (for iOS-enheder) eller Google

Play Store (for Android-enheder).
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2. Tjek, at din enhed er parret via Bluetooth til
din NATTBAD hgijtaler.

3. Tjek, at Spotify-appen er aben. Det skal du
kun gere denne fgrste gang.

4. Tryk pa Spotify Tap™ -knappen (3) for at
afspille musik.
Fra nu af, nar du hurtigt trykker pa Spotify
Tap™-knappen (3), genoptager musikken,
nar din enhed er parret og inden for
raekkevidde.

Skifte musik (SpotifyTap™)
Mens musikken spiller, kan du trykke pa
knappen (3) igen for at skifte nummer.

Forbind flere hojtalere (indstilling til flere
hojtalere)

Denne hgjtaler har en indstilling til flere
hejtalere, hvilket betyder, at den kan
forbindes med alle vores andre hgjtalere, der
har den samme indstilling, sa du kan nyde
samme musik fra flere hojtalere.

1. Tilslut din enhed til en af hgjtalerne med
bluetooth.

2. Tryk pa lydknappen (2) pa den anden
hejtaler, du ensker at forbinde, og hold den
nede. LED-statuslampen (1) blinker dobbelt
hvidt, og et bekrzeftelsessignal kan hares
i hejtaleren. Gentag dette for hver nye
hajtaler, du ensker at tilfgje til indstillingen
med flere hejtalere.

Fjern hojtalere fra flerhejtalerindstilling
Tryk pa systemknappen (4) og hold den nede
i mere end 1.5 sekunder pa den hgjtaler,

du vil frakoble, for at hgjtaleren kommer i
parringstilstand.

Frakobling af Bluetooth-enheder

Hvis du vil forbinde en anden enhed til din
hejtaler, skal du blot slukke for bluetooth pa
den enhed, du havde parret. Hgjtaleren ber
nu automatisk ga i parringstilstand. Hvis den
ikke ger, skal du trykke pa systemknappen
(4) og holde den nede, for at den kommer i
parringstilstand.

Nulstil til fabriksindstillinger

Hvis din hgjtaler ikke fungerer korrekt, kan
du preve at fabriksindstille den. Tryk pa
systemknappen (4) og hold den nede i
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8 sekunder, indtil LED statuslampen er
stoppet med at blinke rgdt. Nu skal du parre
den med din enhed igen.

Vigtig sikkerhedsmeddelelse

ADVARSEL!

Risiko for overophedning! Produktet ma
ikke installeres i et lukket rum. Der skal
altid vaere en afstand pa mindst 5 mm
omkring produktet til ventilation. Serg

for, at gardiner eller andre genstande
aldrig tildeekker ventilationsabningerne pa
produktet.

Placer aldrig produktet eller batterierne

i naerheden af &ben ild eller andre
varmekilder, herunder direkte sollys.
Produktet ma kun bruges indendars.
Apparatet ma ikke udsaettes for dryp eller
staenk, og genstande fyldt med vaeske, f.eks.
vaser, ma aldrig saettes pa apparatet.
Produktet ma aldrig placeres oven pa andet
elektrisk udstyr.

Hvis tilslutningskablet er beskadiget, skal
det udskiftes med et nyt ledningssaet, der er
typegodkendt for dit land.

Der ma ikke placeres dben ild, herunder
teendte stearinlys, pa apparatet.

Kontakten eller apparatets stik skal bruges
som koblingsanordning og skal altid veere
lettilgaengelig.

Vigtig

Hejttaleren ma ikke udseettes for

direkte sollys eller vaere i naerheden

af en varmekilde, da det kan medfere
overophedning.

Heojttaleren ma ikke udseettes for vade,
fugtige eller meget stevede omgivelser, da
den kan blive beskadiget.

Raekkevidden mellem hegijttaleren og
modtageren males i fri luft.

Forskellige byggematerialer og placering af
enheden kan pavirke raekkevidden af den
tradlgse forbindelse.

For hgj lydstyrke kan beskadige din harelse.
De akustiske komponenter ma ikke bergres.
Produktet ma ikke bruges som hylde eller
stativ.

Undersgg produktets underside for vigtige
markeringer.



Plejeanvisninger

Nar hgjtaleren skal renggres, skal den forst
tages ud af kontakten. Ter den derefter af
med en hardtopvredet klud. Hgjtaleren ma
aldrig nedsaenkes i vand. Ter hejtaleren med
en blad klud, inden den szettes i kontakten
igen.

OBS!

Brug aldrig slibende rengeringsmidler
eller kemiske oplgsningsmidler, da det kan
beskadige produktet.

Servicering af produktet

Forseg ikke at reparere dette produkt selv,

fordi du kan blive udsat for farlig spaending
eller andre risici, hvis du abner eller fjerner
daekslerne.

Producent: IKEA of Sweden AB

Adresse: .
Box 702, SE-343 81 Aimhult, SVERIGE

€3 Bluetooth’

Bluetooth®-ordmaerket og logoerne er
registrerede varemaerker, der ejes af
Bluetooth SIG, Inc. og IKEAs brug af disse
maerker sker under licens. Andre varemaerker
og handelsnavne tilhgrer de respektive ejere.

@ Spotify Tap™

Spotify Tap™ er et varemaerke ejet af Spotify,
og IKEAs brug af disse maerker sker under
licens. Alle andre Spotify varemaerker,
servicemaerker, handelsnavne, logoer,
domaenenavne og alle andre saerpraeg ved
Spotifys brand tilherer udelukkende Spotify
eller disses licenshavere.

Brug af maerkerne Made for Apple betyder, at
tilbeheret er designet specifikt til tilslutning
til det/de Apple produkt(er), der fremgar af
maerket, og at det er certificeret af udvikleren
til at opfylde Apples standarder for ydelse.
Apple er ikke ansvarlig for, at enheden
fungerer eller overholder sikkerheds- og
lovmaessige standarder.

Tekniske data

Modelnavn: NATTBAD
Typenummer: E2405

Indgang: 100-240VAC 50-60Hz
Standby-forbrug: 0.3 W
Effektforbrug i slukket tilstand: 0.1 W
Nominelt effektforbrug: 12.6 W
Automatisk standby: 1 min.
Driftstemperatur: 0° C - 40° C
Luftfugtighed: 0-95 % RH

Mal (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth-version: V 5.3

Tradles raekkevidde

(uden forhindringer): 10 m
Driftsfrekvens: 2400 - 2483.5 MHz
Radio udgangseffekt:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz proprieteer: 10 dBm.

)¢

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand
pa hjul angiver, at produktet skal bortskaffes
adskilt fra husholdningsaffald. Produktet skal
indleveres til genbrug i henhold til den lokale
miljglovgivning for bortskaffelse af affald. Ved
at adskille produktet fra husholdningsaffald
hjeelper du med at reducere den mangde
affald, der sendes til forbraending eller pa
lossepladsen, og minimerer eventuelle
negative indvirkninger pd menneskers
sundhed og miljget. Kontakt det naermeste
IKEA varehus for at fa flere oplysninger.
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1. LED stoduljés.

2. Hljédhnappur.

3. Spotify Tap™ hnappur.
4. Stillingahnappur.

5. AC rafmagnstengi.

LED sto8uljés (1)
Blikkar hvitu: Bluetooth leitar ad taeki
(pérunarhamur).
Stodugt hvitt: Kveikt er &
Blikkar raudu: Endurstilling stendur yfir.

Geymdu pessar leidbeiningar til
ad nota sidar.

Fyrstu skref

1. Settu rafmagnssnuru i samband i (5)

AC rafmagnstengid og hinn endann {
vegginnstungu.

2. Yttu & stillingahnappinn (4) il ad kveikja &
hatalaranum. LED st68uljos blikkar hvitu
ljési & medan hatalarinn er i pérunarham.
Ef hatalarinn fer ekki sjalfkrafa i
porunarham skaltu yta & og halda inni
stillingahnappinum (4).
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3. Kveiktu & Bluetooth & taekinu og paradu pad
vid NATTBAD. begar pu hefur parad simann
vid hatalarann heyrist stadsfestingarhljéd
og LED ljés blikkar tvisvar.

Hljédstyrkur stilltur

Snudu hljédhnappinum (5) til vinstri til ad
laekka eda til haegri til ad haekka. PU getur
einnig haekkad og leekkad med taekinu sem er
tengt vid hatalarann.

Skipt um lag
Yttu & hljédhnapp (2) til ad pasa/spila lag. Yttu
tvisvar til ad spila naesta lag. Yttu prisvar til a8
spila fyrra lag.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ gerir pér kleift ad stjérna
ténlistinni beint Ur Bluetooth-hatalaranum
med pvi ad smella & hnapp (3).

Fyrstu skref (Spotify Tap™)

1. Saektu Spotify appid i App Store (fyrir iOS)
eda Google Play Store (fyrir Android).

2. Fullvissadu pig um a8 teekid pitt sé parad
vid NATTBAD hatalarann med Bluetooth.



3. Athugadu hvort Spotify-appid sé ekki
orugglega opid. Pad parf bara ad vera opid
i fyrstu notkun.

4. Smelltu & Spotify Tap™ hnappinn (3) til ad
spila tonlist.
NU pegar pua smellir & Spotify Tap™
hnappinn (3) tti hann ad spila ténlist, svo
lengi sem taekid pitt er parad og i nalaegd
vid hatalarann.

Stjérna tonlist (SpotifyTap™)
Yttu aftur & hnappinn (3) 8 medan tonlistin er
enn i gangi til ad spila lag sem maelt er med

fyrir pig.
Tengja hatalara saman (fjolhatalarakerfi)

Hatalarinn er med fjdlhatalarakerfi sem pydir
ad pu getur tengt adra hatalara med sama
kerfi og hlustad & sému ténlistina i nokkrum
hatélurum.

1. Tengdu taekid pitt vi& einn hatalarann med
Bluetooth.

2. Yttu og haltu inni hljé8hnappinum (2) &
hinum hatalaranum sem pu vilt tengja.
LED st68uljésid (1) blikkar tvisvar hvitu
ljosi og stadfestingarhljéd heyrist fra
hatalaranum. Fardu eftir sému skrefum
fyrir hvern hatalara sem pu vilt tengja
fiélhatalarakerfinu.

Aftengja hatalara fra fjolhatalarakerfi
Yttu og haltu inni stillingahnappinum (4) i
meira en 1.5 sekdndu & hatalaranum sem pu
vilt aftengja til ad hann fari i pérunarham.

Afpara Bluetooth-taeki:

Til ad tengja annad taeki vid hatalarann:
Slékktu & Bluetooth & taekinu sem er pegar
parad. Hatalarinn aetti ad fara sjalfkrafa

i pérunarham. Ef ekki parf ad ad yta og
halda inni stillingahnappinum (4) til a& fara i
poérunarham.

Endurstilla & grunnstillingu

Ef hatalarinn virkar ekki eins og hann & ad
gera skaltu endurstilla hann. Yttu og haltu inni
stillingahnappinum (4) i 8 sekindur par til LED
stodulj6sid haettir ad blikka raudu. Nu parf ad
para hann aftur vid taekid.

Oryggi og mikilvaegar upplysingar

VIDVORUN!

Haetta & ofhitnun! Aldrei setja vruna upp |
lokudu rymi. Haféu &vallt ad minnsta kosti 5
mm af opnu rymi i kringum véruna pannig
ad pad lofti um hana. Athugadu ad gardinur
og adrir hlutir hylji ekki loftraestiraufar &
vérunni.

Varan og rafhl6dur mega ekki vera nalaegt
opnum eldi eda 68rum hitagjéfum eins og
solarljosi.

Adeins til notkunar innandyra. Hatalarinn
ma ekki komst i snertingu vid leka eda
skvettur, aldrei setja hluti med vatni, eins og
blémavasa, ofan & hatalarann.

Ekki setja hatalarann ofan & énnur rafteeki.
Ef sndran er skemmd skaltu skipta henni

ut fyrir nyja sndru sem sampykkt er til
notkunar i landinu.

Logandi kerti og annar eldgjafi ma ekki vera
ofan 4 teekinu.

Rafmagnskliéna eda tengid skal nota sem
tengingarbinad og hafa avallt adgengilegt
og tilbuid til notkunar.

Mikilvaegt

Ekki skilja hatalarann eftir par sem hann
kemst i snertingu vid beint sélarljés eda
nalaegt hitagjéfum, par sem hann geeti
ofhitnad.

Hatalarinn zetti ekki ad komast i snertingu
vid blautt, rakt eda 6hoflega rykugt
umbhverfi, par sem pad geeti valdid
skemmdum.

Draegnin & milli hatalarans og
mottokutaekisins er maeld 4 opnu svaedi.
Mismunandi byggingarefni og stadsetning
taekja geta haft ahrif & draegni pradlausrar
tengingar.

Of har hljédstyrkur getur skemmt heyrn.
Snertu ekki bassakeiluna.

Ekki nota véruna sem hillu eda stand.
Leitadu ad mikilveegum merkingum undir
vérunni.

Umhirduleidbeiningar

Fyrir prif parf ad taka hatalarann ar sambandi.
burrkadu yfirbordid med rékum klat. Geettu
pess ad bleyta hatalarann ekki mikid. perradu
hatalarann vel med mjukum klut &8ur en pu
setur hann aftur i samband.
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Athugadu!
Aldrei nota hrjuf ahold eda sterk efni par sem
pad geeti skemmt véruna.

Vorupjénustu vidhald

Ekki gera tilraun til ad gera vid pessa voru upp
4 eigin spytur, pvi ef pu opnar eda fjarlaegir
lokin geetir pu ordid fyrir rafstraumi eda
68rum haettum.

Framleidandi: IKEA of Sweden AB

Heimilisfang: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€3 Bluetooth

Bluetooth® orédmerki og myndmerki eru
skrasett vérumerki i eigu Bluetooth SIG, Inc.
og 6ll notkun IKEA & slikum merkjum eru
samkvaemt leyfum. Onnur vérumerki og
voruheiti eru i eigu viskomandi eigenda.

@ Spotify Tap™

Spotify Tap™ er vérumerki i eigu Spotify og 6ll
notkun IKEA & merkinu er samningsbundin.
Onnur Spotify vérumerki, pjénustumerki,
voruheiti, nafnmerki, [énsheiti og annad
undir Spotify merkinu eru i eigu Spotify eda
leyfishafa Spotify.

.Made for Apple” merking pyd&ir ad varan
hefur verid honnud sérstaklega fyrir Apple
vorur sem bera pa merkingu og hefur fengid
vottun fra framleidanda um ad hun standist
stadla Apple um afkdst. Apple ber ekki dbyrgd
4 virkni teekisins eda ad pad uppfylli kréfur
Oryggisstadla og reglugerda.
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Teeknilegar upplysingar

Médel: NATTBAD

Tegund: E2405

Inntak: 100-240VAC 50-60Hz
Orkunotkun i bidstodéu: 0.3 W
Orkunotkun pegar slékkt

er 4 vorunni: 0.1 W
Malaflsnotkun: 12.6 W

Sjalfvirk bidstada: 1 minatur
Hitastig vid notkun: 0° C til 40° C
Rakastig vid notkun: 0 til 95 % RH
Mal (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth-utgafa: V 5.3

Draegni pradlausrar tengingar
(6truflud): 10 m

Vinnslutidni: 2.400 - 2.483.5 MHz
Aflsafkost utvarps:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz einkaleyfi: 10 dBm

)74

Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi
yfir pydir ad ekki ma farga vérunni med
venjulegu heimilissorpi. Vérunni parf ad

skila i endurvinnslu eins og 16g gera rad

fyrir & hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad
henda slikum vérum ekki med venjulegu
heimilissorpi hjalpar pu til vid ad draga ar pvi
magni af irgangi sem parf ad brenna eda
nota sem landfyllingu og lagmarkar méguleg
neikvaed ahrif & heilsu félks og umhverfid. pu
feerd nanari upplysingar i IKEA versluninni.



Norsk

1. LED-statuslys.

2. Lydregulering.

3. Spotify Tap™-bryter.
4. PA/AV-knapp.

5. Streminngang.

LED-statuslys (1)
Pulserende hvitt: Bluetooth sgker etter en
enhet (parkoblingsmodus).
Lyser konstant hvitt: Hgyttaleren er pa og
klar til bruk.
Blinker rodt: Tilbakestilling til
fabrikkinnstillinger pagar.

Ta vare pa disse instruksene for
fremtidig bruk.

Kom i gang

1. Koble stremledningen til streminngangen
(5) og den andre enden i stikkontakten.

2. Kort trykk pa PA/AV-knappen (4) for
& sla heyttaleren PA. LED-statuslyset
blinker med et hvitt lys mens
hoyttaleren er i parkoblingsmodus.

O O
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Hvis parkoblingsmodusen ikke starter
automatisk, trykk og hold inne PA/AV-
knappen (4).

3. Sla pa Bluetooth pa enheten og parkoble
den med NATTBAD. Nar du har parkoblet
telefonen med heyttaleren, heres en
bekreftelseslyd, og LED-statuslyset vil blinke
to ganger.

Justere volumet

Vri knappen (2) mot venstre for a senke
volumet eller til hgyre for hgyere volum.
Den tilkoblede enheten din kan ogsa styre
volumet.

Bytte spor

Trykk kort pa Lydregulatoren (2) for & pause
eller spille av sporet. Dobbelttrykk for & hoppe
over spor. Trykk tre ganger for a spille av
forrige spor.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ allows you to resume and
change music

Spotify TapTM lar deg gjenoppta og endre
musikk direkte fra Bluetooth-hegyttaleren ved
a trykke pa en knapp (3).
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Kom igang (Spotlfy Tap™)

1. Begynn med & laste ned Spotify-appen fra
App Store (for iOS-enheter) eller Google
Play Store (for Android-enheter).

. Serg for at enheten er parkoblet via
Bluetooth til NATTBAD-hgyttaleren.

3. Serg for at Spotify-appen er dpen. Dette er

bare ngdvendig ferste gang.

4. Trykk pa Spotify Tap™-knappen (3) for &

starte musikken.

Fra na av, nar du raskt trykker pa Spotify
Tap™-knappen (3), gjenopptas musikken
nar enheten er oppkoblet og innen
rekkevidde.

N

Bytte musikk (SpotifyTap™)

Mens musikken spilles av, trykk pa knappen
(3) igjen for & endre hva som spilles av, til et
anbefalt spor.

Koble flere hoyttalere sammen
(flerhoyttalermodus)

Denne heyttaleren har modus for flere
heyttalere, noe som betyr at den kan kobles
til alle de andre hgyttalerne vare som har
samme modus, slik at du kan here pa den
samme musikken fra flere hoyttalere.

1. Koble enheten til en av hoyttalerne via
Bluetooth.

2. Trykk og hold inne lydknappen (2) pa den
andre hgyttaleren du vil koble til. LED-
statuslyset (1) vil dobbeltblinke hvitt, og en
bekreftelseslyd vil hgres fra heyttalerne.
Gjenta dette for hver nye hgyttaler du
onsker a legge til i flerhgyttalermodusen.

Koble hoyttalere fra flerhoyttalermodus
Trykk og hold inne System-knappen (4) i mer
enn 1.5 sekunder pa heyttaleren du vil koble
fra for & ga inn i parkoblingsmodus pé den
heyttaleren.

Frakobling av Bluetooth-enhet

Hvis du vil koble en annen enhet til
heyttaleren, slar du ganske enkelt

av Bluetooth pé enheten du hadde
parkoblet. Hgyttaleren skal automatisk
ga i parkoblingsmodus. Hvis ikke, trykk
og hold inne systemknappen (4) for a ga i
parkoblingsmodus.
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Tilbakestille til fabrikkinnstillinger

Hvis heyttaleren ikke fungerer som den

skal, kan du prgve 4 tilbakestille den til
fabrikkinnstillinger. Trykk og hold inne
System-knappen (4) i 8 sekunder til LED-
statuslyset har sluttet a blinke redt. Na ma du
parkoble den med enheten din pa nytt.

Sikkerhet og viktige opplysninger

ADVARSEL!

Fare for overoppheting! Produktet ma aldri
installeres pa et innelukket sted. Det ma
alltid veaere en avstand rundt produktet

pa minst 5 mm for ventilasjon. Serg for at
gardiner og andre ting ikke dekker over
ventilasjonsapningene pé produktet.

Sett aldri enheten eller batteriene neer apen
flamme eller andre varmekilder, inkludert
direkte sollys.

Enheten skal kun brukes innenders.
Enheten skal ikke utsettes for drypp eller
sprut, og ting som er fylt med vann, som
vaser, skal ikke settes pa produktet.

Denne enheten skal aldri plasseres pa annet
elektrisk utstyr.

Stgpselet eller en apparatkoblingen

skal brukes som en frakoblingsenhet,
frakoblingsenheten skal vaere lett a betjene.
Hvis stremledningen blir skadet, ma du
erstatte den med en ny ledning som er
typegodkjent i Norge.

Varmekilder, for eksempel tente stearinlys,
skal ikke plasseres pa produktet.

Stgpselet eller en apparatkoblingen

skal brukes som en frakoblingsenhet,
frakoblingsenheten skal vaere lett a betjene.

Viktig

Ikke sett hgyttaleren i direkte sollys eller

i neerheten av varmekilder, da kan den
overopphetes.

Heyttaleren ma ikke utsettes for vate,
fuktige eller sveert stovete forhold, da dette
kan fere til skade.

Rekkevidden mellom hgyttaleren og
mottakeren er malt i dpent rom.

Ulike byggematerialer og plassering av
enhetene kan pavirke rekkevidden for
tradles tilkobling.

For hgyt volum kan skade herselen din.
Ikke ta pa lydkomponentene.

Ikke bruk produktet som hylle eller stativ.
For viktige merkinger, sjekk undersiden av
produktet.



Vedlikeholdsinstruksjoner

Nar du skal rengjere hgyttaleren, ma du ferst
koble den fra stremuttaket. Terk sa med en
lett fuktet klut. Hoyttaleren ma aldri senkes
ned i vann. Terk av hgyttaleren med en myk
klut for du kobler den til stremnettet igjen.

Obs!

Bruk aldri rengjeringsmiddel med slipende
effekt eller kjemisk lasemiddel, det kan skade
produktet.

Reparasjon

Ikke forsgk a reparere produktet selv. Om du
apner det eller tar bort deler kan du utsette
deg for farlige stremferende punkter eller
annen risiko.

Produsent: IKEA of Sweden AB

Adresse: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€3 Bluetooth

Bluetooth®-varemerket og logoene er
registrerte varemerker eid av Bluetooth SIG,
Inc. og IKEA bruker disse under lisens. Andre
varemerker og varenavn er de som tilharer
sine respektive eiere.

@ Spotify Tap™

Spotify Tap™ er et varemerke som eies

av Spotify, og all bruk av slike merker fra
IKEA skjer med lisens. Alle andre Spotify-
varemerker, servicemerker, handelsnavn,
logoer, domenenavn og andre funksjoner
i Spotify-merket tilhgrer Spotify eller dets
lisensgivere.

Merking med «Made for Apple» betyr at
tilbeheret er designet spesielt for & kobles til
Apple-produktene som star pa etiketten og er
sertifisert av utvikleren for & samsvare med
Apples standarder. Apple er ikke ansvarlig for
bruken av dette produktet eller dets samsvar
med gjeldende sikkerhetsstandarder.

Tekniske data

Modellnavn: NATTBAD
Typenummer: E2405

Input: 100-240VAC 50-60Hz
Standbyforbruk: 0.3 W.
Stromforbruk i av-modus: 0.1 W
Nominelt stroamforbruk: 12.6 W

Auto Standby: 1 min

Temperatur under bruk: 0° C til 40° C
Luftfuktighet under bruk: 0-95 % RF
Mal (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth-versjon: V 5.3

Tradles rekkevidde (ved fri sikt): 10 meter
Driftsfrekvens: 2400 - 2483.5 MHz
Radioutgangseffekt:

Bluetooth klassisk: 10 dBm,

2.4 GHz proprieteer: 10 dBm

)¢

Symbolet viser en sgppeldunk med et

kryss over. Dette betyr at produktet ikke

skal kastes i s@pla, men holdes atskilt fra
husholdningsavfallet. Produktet skal leveres
til resirkulering i henhold til lokale ordninger
for kildesortering. Informasjon om lgsningen
i din kommune finner du pad www.sortere.
no. Ved a holde produktet atskilt fra ordinaert
husholdningsavfall, hjelper du med a unnga
potensiell negativ virkning pa menneskers
helse og miljget. For mer informasjon,
vennligst kontakt naermeste IKEA-varehus.
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i o
1. Tilan merkkivalo.

2. Aadninuppi.

3. Spotify Tap™ -painike.

4. Jarjestelmapainike.
5. AC-virtaliitanta.

Tilan merkkivalo (1)
Vilkkuva valkoinen: Bluetooth hakee
laitetta (parinmuodostustila).
Tasaisesti palava valkoinen: Kaiuttimessa
on virta ja se on valmis kayttoon.
Vilkkuva punainen: Tehdasasetusten
palautus on kdynnissa.

Sailyta nama ohjeet myohempaa
kayttda varten.

Aloittaminen

1. Kytke verkkovirtajohto (5) AC-virtaliitantaan
ja toinen paa pistorasiaan.

2. Kytke kaiuttimeen virta painamalla
lyhyesti jarjestelmapainiketta (4). Tilan
merkkivalo vilkkuu valkoisena, kun
kaiutin on parinmuodostustilassa.
Jos parinmuodostustila ei kdynnisty
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automaattisesti, pida jarjestelmapainiketta
(4) painettuna.

3. Kadynnista laitteesi Bluetooth-yhteys ja
liita laite NATTBAD-kaiuttimeen. Kun olet
liittdnyt puhelimen kaiuttimeen, kuulet
aanimerkin, ja tilan merkkivalo vilkkuu
kahdesti.

Aanenvoimakkuuden siatd

Laske ddnenvoimakkuutta kiertamalla
aaninuppia (2) vastapdivaan ja nosta
sita kaantamalla nuppia myotapaivaan.
My@s liitetylla laitteella voi hallita
aanenvoimakkuutta.

Kappaleen vaihtaminen

Keskeytd/toista kappale painamalla

lyhyesti daninuppia (2). Ohita kappale
kaksoispainalluksella. Toista edellinen kappale
kolmoispainalluksella.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ -toiminnolla voit jatkaa musiikin
toistoa ja vaihtaa kappaletta suoraan
Bluetooth-kaiuttimestasi yhdella

painikkeella (3).



AIO|tus (Spotify Tap™)

1. Aloita lataamalla Spotify-sovellus App
Storesta (iOS-laitteet) tai Google Play
Kaupasta (Android-laitteet).

2. Varmista, etté laite on liitetty Bluetooth-
yhteydelld NATTBAD-kaiuttimeesi.

3. Varmista, etta Spotify-sovellus on auki.
Tama on tarpeen vain ensimmaisella
kayttokerralla.

4. Aloita musiikin toisto painamalla Spotify
Tap™ -painiketta (3).

Jatkossa musiikin toisto jatkuu aina, kun
painat nopeasti Spotify Tap™ -painiketta
(3) ja laitteesi on yhdistetty ja signaalin
kantama-alueella.

Musiikin vaihtaminen (Spotify Tap™)
Kun musiikkia toistetaan, vaihda musiikki
suositeltuun kappaleeseen painamalla
painiketta (3) uudelleen.

Useiden kaiuttimien yhdistdéminen
(monikaiutintila)

Tassa kaiuttimessa on monikaiutintila, joten
sen voi liittaa kaikkiin kaiuttimiimme, joissa on
sama tila, jotta voit nauttia samasta musiikista
useiden kaiuttimien kautta.

1. Liita laite johonkin kaiuttimista Bluetooth-
yhteydella.

2. Pida daninuppia (2) painettuna toisessa
kaiuttimessa, jonka haluat yhdistaa. Tilan
merkkivalo (1) valahtaa kahdesti valkoisena,
ja kaiuttimista kuuluu danimerkki. Toista
tama kaikille uusille kaiuttimille, jotka
haluat lisatéd monikaiutintilaan.

Kaiutinten poistaminen monikaiutintilasta
Pida jarjestelmapainiketta (4) painettuna

yli 1.5 sekunnin ajan kaiuttimessa, jonka
haluat poistaa, jotta kyseinen kaiutin siirtyy
parinmuodostustilaan.

Bluetooth-laitteiden pariliitannan
purkaminen

Jos haluat liittaa kaiuttimeesi toisen laitteen,
katkaise liittamasi laitteen Bluetooth-yhteys.
Kaiuttimen pitdisi siirtya automaattisesti
parinmuodostustilaan. Jos niin ei tapahdu,
siirry parinmuodostustilaan pitamalla
jarjestelmapainiketta (4) painettuna.

Tehdasasetusten palauttaminen

Jos kaiutin ei toimi oikein, kokeile

palauttaa siihen tehdasasetukset. Pida
jarjestelmapainiketta (4) painettuna

8 sekunnin ajan, kunnes tilan merkkivalo
lakkaa vilkkumasta punaisena. Sinun on nyt
liitettava se uudelleen laitteeseen.

Turvallisuus ja tarkedaa huomioitavaa

VAROITUS:

Ylikuumenemisriski! Ald koskaan asenna
tuotetta suljettuun tilaan. Laitteen ymparilla
tulee olla vahintdan 5 mm vapaata tilaa
ilman vaihtumista varten. Varmista, etta
verhot tai muut esineet eivat peitd tuotteen
tuuletusaukkoja.

Al3 sijoita tuotetta tai akkua lahelle avotulta
tai muuta lammonlahdetta tai suoraan
auringonvaloon.

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi
sisatiloissa. Laitetta ei saa altistaa
nesteroiskeille. Nesteelld téytettyja esineitd,
kuten maljakoita, ei saa sijoittaa laitteen
paalle.

Ala koskaan sijoita tat4 laitetta toisen
sahkélaitteen paalle.

Jos laitteen virtajohto vahingoittuu, vaihda
se uuteen johtoon, joka on tyyppihyvéksytty
maassasi.

Laitteeseen ei saa asettaa avotulen ldhteita,
kuten palavia kynttilGita.

Virtapistoke on tarkoitettu laitteen

virran katkaisemiseen, ja sen on oltava
kayttékunnossa.

Tarkeaa

Ald jata kaiutinta suoraan auringonvaloon
tai ldmménlahteen lahelle, silld se voi
ylikuumentua.

Suojaa kaiutin nesteiltd, kosteudelta ja liialta
polylta, silla muuten se voi vaurioitua.
Kaiuttimelle ja vastaanottimelle ilmoitettu
kantama on mitattu avoimessa tilassa.
Jotkin rakennusmateriaalit ja laitteiden
sijoittamistapa voivat rajoittaa toiminta-
aluetta.

« Liian suuri danenvoimakkuus voi
vahingoittaa kuuloasi.

Ala koske akustisiin komponentteihin.

Ala kayta tuotetta hyllyna tai tasona.
Tarkista tarkeat merkinnat tuotteen
alapuolelta.
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Hoito-ohjeet

Irrota kaiutin pistorasiasta ennen
puhdistamista. Pyyhi se kevyesti kostutetulla
liinalla. Ald upota kaiutinta veteen. Kuivaa
kaiutin pehmealla liinalla ennen kuin kytket
sen uudelleen pistorasiaan.

Huomaa!

Ala koskaan kayta hankaavia puhdistusaineita
tai kemikaaleja, silla ne voivat vahingoittaa
tuotetta.

Tuotteen huolto

Tuotetta ei saa yrittaa korjata itse. Kuorien
avaaminen tai poistaminen voi altistaa
vaaralliselle jannitteelle tai aiheuttaa muita
vaaratilanteita.

Valmistaja: IKEA of Sweden AB

Osoite: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€3 Bluetooth

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
Bluetooth SIG, Inc.:in omistamia rekisteroityja
tavaramerkkejd, ja IKEA kayttaa niita
lisenssilla. Muut tavaramerkit ja kauppanimet
ovat kukin omistajiensa tavaramerkkeja.

‘(3 Spotify Tap™

Spotify Tap™ on Spotifyn omistama
tavaramerkki, ja IKEA kayttaa sita
lisenssilla. Kaikki muut Spotifyn
tavaramerkit, palvelumerkit, toiminimet,
logot, verkkotunnukset ja muu Spotify-
brandin ominaisuus ovat Spotifyn tai sen
lisenssinantajien omaisuutta.
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Made for Apple -merkintdjen kayttaminen
merkitsee sitd, ettd lisdvaruste on suunniteltu
kytkettavaksi nimenomaan merkinnassa
lueteltujen Applen tuotteiden kanssa ja

ettd kehittaja on sertifioinut sen Applen
suorituskykyvaatimusten mukaiseksi. Apple
ei ole vastuussa tdman laitteen toiminnasta
tai turvallisuus- ja saantelystandardien
noudattamisesta.

Tekniset tiedot

Mallin nimi: NATTBAD
Tyyppinumero: E2405

Jannite: 100-240VAC (vaihtovirta); 50-60Hz
Virrankulutus valmiustilassa: 0.3 W
Virrankulutus off-tilassa: 0.1 W
Mitattu virrankulutus: 12.6 W
Automaattinen valmiustila: 1 min
Kayttélampétila: 0-40° C
Kaytonaikainen kosteus: 0-95 % RH
Mitat (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth-versio: V 5.3

Langaton kantoalue (esteetdn): 10 m
Toimintataajuus: 2400 - 2483.5 MHz
Radiosignaalin ldhtéteho:

Bluetooth classic: 10 dBm;

2.4 GhZ, omistajan: 10 dBm

—

Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta
tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
joukossa. Kun havitat tuotteen, vie se
asianmukaiseen kerdystai kierratyspisteeseen.
Huolehtimalla talla merkilld varustetun
laitteen asianmukaisesti kierratykseen
vahennat kaatopaikalle paatyvan jatteen
maaraa ja mahdollisia ymparistolle ja
terveydelle aiheutuvia haittoja. Lisatietoja
lahimmasta IKEA-tavaratalosta.



Svenska

1. LED-statuslampa.

2. Volymreglage.

3. Spotify Tap™-knapp.
4. Systemknapp

5. Vaxelstromsingang.

LED-statuslampa (1)
Pulserande vitt: Bluetooth soker efter en
enhet (parkopplingslage).
Fast vitt: Hogtalaren ar pa och redo att
anvandas.
Blinkande rott: Fabriksaterstallning pagar.

Spara dessa instruktioner for
framtida anvandning.

Kom igang

1. Anslut stromsladden till
véxelstromsingangen (5) och den andra
anden till vagguttaget.

2. Tryck kort pa systemknappen (4) for att
sla PA hégtalaren. LED-statuslampan
pulserar med vitt ljus medan hégtalaren ar
i parkopplingsldge. Om parkopplingslaget
inte startar automatiskt, tryck och hall ned
systemknappen (4).

O O
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3. Aktivera Bluetooth pa din enhet och
koppla ihop den med NATTBAD. Nar du har
parkopplat telefonen med hogtalaren hors
ett bekréftelseljud och LED-statuslampan
blinkar tva ganger.

Justera volymen

Vrid volymreglaget (2) moturs for att sanka
volymen eller vrid den medurs for att héja
volymen. Du kan ocksa styra volymen med din
anslutna enhet.

Byta spar

Tryck kort pa volymreglaget (2) for att pausa/
spela upp sparet. Dubbeltryck for att hoppa
over spar. Tryck tre ganger for att spela
féregaende spar.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ later dig ateruppta och andra
musik direkt fran din Bluetooth-hogtalare
med en knapptryckning (3).

Komma igang (Spotify Tap™)

1. Borja med att ladda ner Spotify-appen fran
App Store (for iOS-enheter), eller Google
Play Store (for Android-enheter).
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Se till att din enhet &r parkopplad via

Bluetooth till hégtalaren NATTBAD.

3. Se till att Spotify-appen ar 6ppen. Detta
kommer endast att behdvas vid forsta
anvandningen.

4. Tryck pa Spotify Tap™-knappen (3) for att

starta musiken.

Fran och med nu aterupptas musiken nar

du trycker snabbt pa Spotify Tap™-knappen

(3) och din enhet ar parkopplad och inom

rackhall.

Andra musik (SpotifyTap™)

Medan musik spelas, tryck pa SpotifyTap™-
knappen (3) igen for att &ndra vad som spelas
till ett rekommenderat spar.

Ansluta flera hogtalare
(multihdgtalarfunktion)

Denna hégtalare har en multiroom-funktion,
vilket innebar att den kan anslutas till alla
vara andra hogtalare med samma funktion,
sa att du kan njuta av samma musik fran flera
hogtalare.

1. Anslut din enhet till en av hégtalarna via
Bluetooth.

2. Tryck och héll in volymreglaget (2) pa den
andra hogtalaren som du vill ansluta. LED-
statuslampan (1) blinkar vitt tvad ganger
och ett bekraftelseljud kommer att spelas
upp fran hogtalarna. Upprepa detta for
varje ny hdgtalare som du addera till din
multihégtalarfunktion.

Koppla bort hégtalare fran
multihégtalarfunktionen

Tryck och héll ned systemknappen (4) i mer an
1.5 sekunder pa hégtalaren som du vill koppla
bort for att ga in i parkopplingslage pa den
hégtalaren.

Koppla bort Bluetooth-enheter

Om du vill ansluta en annan enhet till din
hogtalare, stang helt enkelt av Bluetooth pa
enheten som du har parkopplat. Hégtalaren
bér automatiskt ga in i parkopplingslage. Om
inte, tryck och héll ned systemknappen (4) for
att ga in i parkopplingslage.
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Fabriksaterstallning

Om din hogtalare inte fungerar korrekt,
forsok att gora en fabriksaterstallning. Tryck
och hall ned systemknappen (4) i 8 sekunder
tills LED-statuslampan har slutat att blinka
rétt. Du maste nu parkoppla den med din
enhetigen.

Sakerhet och viktig information

VARNING:

Risk for 6verhettning! Installera aldrig
produkten i ett trangt eller inneslutet
utrymme. Ldmna alltid ett utrymme pa
minst 5 mm runt produkten for ventilation.
Se till att gardiner eller andra foremal
aldrig tacker ventilationsoppningarna pa
produkten.

Placera aldrig produkten eller batterierna
nara 6ppen laga eller andra varmekallor,
inklusive direkt solljus.

Anvand endast denna produkt inomhus.
Produkten far inte utsattas for droppar
eller stank, inga féremal fyllda med vatskor,
sasom vaser, far placeras ovanpa produkten.
Placera aldrig denna produkt pa annan
elektrisk utrustning.

Om natsladden ar skadad, byt ut den mot
en ny sladd som ar typgodkéand for ditt land.
Inga kallor med 6ppen laga, sasom levande
ljus bor placeras pa apparaten
Natkontakten eller en kopplingsanordning
ska anvandas som en frankopplingsenhet,
frankopplingsenheten ska forbli latt att
anvanda.

Viktigt

+ Lamna inte hogtalaren i direkt solljus eller
nara nagon varmekalla, eftersom den kan
Overhettas.

Utsétt inte hogtalaren for vata, fuktiga eller
mycket dammiga miljder, eftersom detta
kan orsaka skador.

Rackvidden mellan hdgtalaren och
mottagaren mats i fri luft.

Olika byggmaterial och placeringen av
enheterna kan paverka den tradlgsa
anslutningens rackvidd.

For hog volym kan skada din horsel.

Ror inte vid de akustiska komponenterna.
Anvénd inte produkten som hylla eller stativ.
For viktiga markningar, se undersidan av
produkten.



Skétselrad

For att rengdra hogtalaren, koppla forst bort
den fran eluttaget. Torka sedan av med en
latt fuktad trasa. Sank aldrig ned hégtalaren
i vatten. Torka hogtalaren torr med en mjuk
trasa innan du ansluter den till ett eluttag
igen.

Obs!

Anvand aldrig slipande rengéringsmedel eller
kemiska l6sningsmedel, eftersom det kan
skada produkten.

Produktservice

Forsok inte att reparera produkten sjdlv. Om
du 6ppnar eller tar bort delar kan du utsatta
dig sjalv for farliga stromférande punkter eller
andra risker.

Tillverkare: IKEA of Sweden AB

Adress: .
Box 702, SE-34381 Almhult, SWEDEN

€3 Bluetooth’

Bluetooth®-market och logotyperna

ar registrerade varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc., och all anvandning av
s&dana marken av IKEA &r under licens.Andra
varumarken och varunamn tillhér respektive
agare.

@ Spotify Tap™

Spotify Tap™ ar ett varumarke som ags

av Spotify och all anvandning av sadana
varumarken av IKEA sker under licens. Alla
andra Spotify-varumarken, servicemarken,
handelsnamn, logotyper, domannamn och
Spotify-varumarkets alla andra funktioner
tillhor Spotify eller dess licensgivare.

Anvandning av Made for Apple markeringarna
innebar att ett tillbehor ar designat for att
ansluta specifikt till den eller de Apple-
produkter som identifieras i markeringen

och har certifierats av utvecklaren for att
uppfylla Apples prestandastandarder. Apple
ansvarar inte for driften av denna enhet eller
dess dverensstammelse med sakerhets- och
regleringsstandarder.

Teknisk data

Modellnamn: NATTBAD

Typnummer: E2405

Ingang: 100-240VAC 50-60Hz

Energi forbrukning i standbylage: 0.3 W
Stromférbrukning i avstéangt lage: 0.1 W
Nominell energiférbrukning: 12.6W
Auto Standby: 1 min
Driftstemperaturer: 0° C till 40° C
Luftfuktighet vid drift:

0 till 95 % relativ luftfuktighet

Matt (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth-version: V 5.3

Tradlds rackvidd (fri luft): 10 m
Driftsfrekvens: 2400 - 2483.5 MHz
Sandningseffekt:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz proprietar: 10 dBm

)¢

Symbolen med den 6verkorsade soptunnan
betyder att produkten ska kasseras separat
fran hushallsavfall. Produkten ska lamnas
in for atervinning enligt lokala regler for
avfallshantering. Genom att kassera en
markt produkt separat fran hushallsavfallet
bidrar du till att reducera mangden avfall
som skickas till forbranning eller deponi
och minimerar varje potentiell negativ
paverkan pa mansklig halsa och miljén. For
mer information, vanligen kontakta ditt IKEA
varuhus.
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Cesky

l o
1. LED indikator stavu.
2. Knoflik ovladani zvuku.
3. Tlacitko Spotify Tap™.

4. Systémové tlacitko.
5. Vstup stfidavého proudu.

LED indikator stavu (1)
Pulzujici bilé svétlo: Bluetooth vyhledava
zafizeni (rezim parovani).
Stalé bilé svétlo: Reproduktor je zapnuty a
pripraveny k poufziti.
Blika cervené: Probiha obnoveni tovarniho
nastaveni.

(2N
®

Zaciname

1. Pfipojte sitovy kabel do (5) (AC) vstupu
stfidavého proudu a druhy konec do elektrické
zasuvky.

. Zapnéte reproduktor kratkym stisknutim
systémového tlacitka (4). Zatimco je
reproduktor v reZimu parovani, stavova
kontrolka LED pulzuje bilym svétlem. Pokud se
rezim parovani nespusti automaticky, stisknéte
a podrzte systémové tlacitko (4).

Uschovejte tyto instrukce pro
pozdé&jsi poufZiti.

N

36

O O

ogg@ :

3. Zapnéte na svém zarizeni Bluetooth a sparujte
jej se zarizenim NATTBAD. Po sparovani
telefonu s reproduktorem se ozve potvrzovaci
zvuk a stavova kontrolka LED dvakrat zablika.

Nastaveni hlasitosti

Otocenim knofliku Zvuk (2) proti sméru
hodinovych rucicek sniZite hlasitost nebo jim

po sméru hodinovych rucicek hlasitost zvysite.
Hlasitost mliZete ovladat také pomoci pfipojeného
zarizeni.

Zména skladby

Kratkym stisknutim knofliku Zvuku (2) skladbu
pozastavite/prehrajete. Dvojim stisknutim
preskocite skladbu. Trojim stisknutim prehrajete
predchozi skladbu.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ umoziiuje obnovit a ménit hudbu
pfimo z reproduktoru Bluetooth stisknutim
tlacitka (3).

Zaciname (Spotify Tap™)

1. Zacnéte stazenim aplikace Spotify z App Store
(pro zafizeni se systémem iOS) nebo Google
Play Store (pro zafizeni se systémem Android).



2. Ujistéte se, Ze je vaSe zafizeni pres Bluetooth
sparovano s reproduktorem NATTBAD.

3. Ujistéte se, ze mate otevienou aplikaci Spotify.
To je potieba pouze pfi prvnim pouziti.

4. Stisknutim tlacitka Spotify Tap™ (3) spustite
prehravani hudby.
Od této chvile, kdykoli rychle stisknete tlacitko
Spotify Tap™ (3), spusti se prehravani hudby,
kdykoli je vaSe sparované zafizeni v dosahu.

Zména hudby (SpotifyTap™)

Béhem prehravani hudby mlzete opétovnym
stisknutim tlacitka (3) zménit prehravanou
skladbu na doporucenou.

PF¥ipojeni vice reproduktorii k sobé (rezim vice
reproduktord).

Tento reproduktor méa rezim vice reproduktord.
To znameng, Ze jej Ize propojit se vSemi nasimi
dal3imi reproduktory, které maji stejny rezim,
takZe si mGzZete vychutnavat stejnou hudbu z
nékolika reproduktord.

-

. PFipojte zafizeni k jednomu z reproduktort pres
Bluetooth.

. Stisknéte a podrzte tlacitko Zvuk (2) na druhém
reproduktoru, ktery chcete pripojit. Stavova
kontrolka LED (1) dvakréat zablika bilym svétlem
a z reproduktord se ozve potvrzovaci zvuk.
Tento postup opakujte u kazdého nového
reproduktoru, ktery chcete pridat do rezimu
vice reproduktord.

N

Odpojeni reproduktor( z reZimu vice
reproduktord

Stisknéte a podrzte systémové tlacitko (4) na
reproduktoru, ktery chcete odpojit, po dobu
delSi nez 1.5 sekundy, abyste vstoupili do rezimu
parovani na tomto reproduktoru.

ZruSeni parovani zafizeni Bluetooth

Pokud chcete k reproduktoru pfipojit jiné zarizeni,
jednoduse vypnéte Bluetooth na zafizeni, které
jste sparovali. Reproduktor by mél automaticky
prejit do rezimu parovani. Pokud se tak nestane,
stisknéte a podrzte systémové tlacitko (4), abyste
vstoupili do rezimu parovani.

Obnova tovarniho nastaveni

Pokud reproduktor nefunguje spravné, zkuste
jej obnovit do tovarniho nastaveni. Stisknéte a
podrzte systémové tlacitko (4) po dobu 8 sekund,
dokud stavové kontrolka LED neprestane blikat
cervené. Nyni je tfeba zafizeni znovu sparovat se
zafizenim.

Bezpeénostni a dalsi duleZité nastaveni

UPOZORNENI:

Nebezpedi prehrati! Nikdy neinstalujte vyrobek
do stisnéného prostoru. Kolem vyrobku vzdy
ponechejte prostor alespont 5 mm kvuli ventilaci.
Zajistéte, aby zavésy nebo jiné predméty nikdy
nezakryvaly ventilacni otvory na vyrobku.

Nikdy neumistujte vyrobek ani baterie do
blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl
tepla, véetné primého slunecniho zareni.

Tento vyrobek pouzivejte pouze uvnitt. Pfistroj
nesmi byt vystaven kapajici nebo strikajici vodé
a na pristroj nesmi byt pokladany predméty
naplnéné tekutinou, jako jsou vazy.

Nikdy nepokladejte tento vyrobek na jiné
elektrické zafizeni.

Pokud je napajeci kabel poskozen, vymérite jej
za novou sadu kabel(i schvalenou pro vasi zemi.
Na zafizeni by nemély byt umistény zadné
zdroje otevieného ohné, jako jsou zapalené
svicky.

Sitova zastrcka nebo propojovaci zarizeni slouzi
jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni
musi zdstat snadno pfistupné.

Dulezité

Nenechavejte reproduktor na pfimém slunci
ani v blizkosti zddného tepelného zdroje, aby
nedoslo k jeho prehrati.

Reproduktor nevystavujte prostredi se zvySenou
vlhkosti nebo prasnosti, mohlo by dojit k jeho
poskozeni.

Vzdélenost udadvana mezi reproduktorem a
prijimacem je platna v otevifeném prostoru.
Dosah pfipojeni mohou ovlivnit rizné stavebni
materidly a umisténi zafizeni v prostoru.

PFilis vysoka hlasitost mize poskodit sluch.
Nedotykejte se akustickych soucasti.
NepouZivejte vyrobek jako polici nebo stojan.
Dulezité oznaeni najdete na spodni strané
vyrobku.

Ppokyny k péci

Pokud chcete reproduktor vycistit, nejprve jej
odpojte od elektrické zasuvky. Poté jej otrete
mirné navlhéenym hadrikem. Reproduktor nikdy
nenamaécejte do vody. Pred dalSim pfipojenim
reproduktoru k elektrické zasuvce jej otrete
mékkym hadrikem do sucha.

Upozornéni!

Nikdy nepouzivejte abrazivni istici prostfedky
nebo chemicka rozpoustédla, protoze ta by mohla
vyrobek poskodit.
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Upozornéni

Nepokousejte se tento vyrobek sami opravovat.
Oteviranim krytu se muZete vystavit nebezpeci
zasahu elektrickym proudem i dal3im rizikGm.

Vyrobce: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult

€3 Bluetooth’

Logo a slovni ochranna znamka (wordmark)
Bluetooth® je registrovana ochranna znamka
patfici spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Veskeré
pouZivani téchto znacek spolecnosti IKEA je
opatreno licenci. Ostatni ochranné znamky a
obchodni znacky maji své zakonné majitele.

‘() Spotify Tap"

Spotify Tap™ je ochranna znamka vlastnéna
spole¢nosti Spotify a jakékoli pouZiti téchto znacek
spole¢nosti IKEA podléha licenci. VSechny ostatni
ochranné znamky, servisni znacky, obchodni
nazvy, loga, ndzvy domén a jakékoli dalsi prvky
znacky Spotify jsou vyhradnim vlastnictvim
spole¢nosti Spotify nebo jejich poskytovatell
licenci.

Symboly Made for Apple znadi, Ze prislusenstvi
bylo navrzeno pro spojeni pfimo s vyrobky
Apple, spliiuje vykonnostni standardy vyrobkd
Apple a je opatreno certifikdtem vyrobce. Firma
Apple nenese zodpovédnost za pouzivani tohoto
zafizeni, ani za dodrZovani bezpe¢nostnich a
regulagnich standardd.
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Technicka data

Nazev modelu: NATTBAD

Cislo typu: E2405

Pfikon: 100-240VAC, 50-60Hz

Spotieba energie v pohotovostnim
rezimu: 0.3 W

Spotieba energie ve vypnutém stavu: 0.1 W
BéZna spotieba energie: 12.6 W
Pohotovostni rezim audio: 1 min.
Provozni teplota: 0° C az 40° C

Provozni vlhkost: 0 az 95 % RH
Rozméry (mm): 123 x 92, v. 179 mm
Verze Bluetooth: V 5.3

Bezdratovy dosah (bez prekazek): 10 m
Provozni frekvence: 2 400 - 2 483.5 MHz
Vystupni vykon radia:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz proprietarni: 10 dBm

):¢

Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, ze
tento vyrobek musi byt likvidovan oddélené od
bézného doméaciho odpadu. Vyrobek by mél
byt odevzdan k recyklaci v souladu s mistnimi
predpisy pro naklddani s odpadem. Oddélenim
oznaceného vyrobku z komunalniho odpadu,
pomuZete snizit objem odpadu posilanych

do spaloven nebo na skladku a minimalizovat
pripadny negativni dopad na lidské zdravi a
Zivotni prostredi. Pro vice informaci, prosim,
kontaktujte obchodni dim IKEA.



Espafiiol

l o
1. Indicador LED de estado.
2. Control de sonido.

3. Botdn de Spotify Tap™.

4. Botdn del sistema.
5. Entrada de alimentacién AC.

Indicador LED de estado (1)
Luz blanca parpadeante: Bluetooth
estd buscando un dispositivo (modo de
emparejamiento).
Luz blanca fija: el altavoz est4 encendido y
listo para usarse.
Luz roja parpadeante: se est4 restableciendo
la configuracién de fabrica.

Conserva estas instrucciones para
poder consultarlas en el futuro.

Primeros pasos

1. Conecta el cable de alimentacién a la entrada
de alimentacién AC (5) y el otro extremo a la
toma de pared.

2. Pulsa brevemente el botdn del sistema (4) para
encender el altavoz. Cuando el altavoz est4
en el modo de emparejamiento, el indicador
LED de estado parpadea con una luz blanca.
Si el modo de emparejamiento no se inicia
automaticamente, mantén pulsado el botén del
sistema (4).

O O
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3. Activa el Bluetooth en tu dispositivo y
emparéjalo con NATTBAD. Cuando el teléfono
esté emparejado con el altavoz, se escuchara
un sonido de confirmacién y el indicador LED
de estado parpadeara dos veces.

Ajuste del volumen

Gira el mando de sonido (2) hacia la izquierda
para bajar el volumen o hacia la derecha para
subirlo. También puedes controlar el volumen
desde el dispositivo conectado.

Cambio de pista

Pulsa brevemente el control de sonido (2) para
pausar o reproducir la pista. Pulsalo dos veces
para saltar a la siguiente pista. Pulsalo tres veces
para volver a la pista anterior.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ te permite reanudar y cambiar
musica directamente desde el altavoz Bluetooth
con solo pulsar un botén (3).

Primeros pasos (Spotify Tap™)

1. Para empezar, descarga la aplicacién Spotify en
App Store (para dispositivos iOS) o en Google
Play Store (para dispositivos Android).

2. Asegurate de que el dispositivo esta
emparejado al altavoz NATTBAD mediante
Bluetooth.
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3. Asegurate de que la aplicacion Spotify esta
abierta. Esto solo serd necesario la primera vez
que los uses.

4. Pulsa el botén de Spotify Tap™ (3) para iniciar
la musica.

Desde este momento, al pulsar rapidamente
el botén de Spotify Tap™ (3), la musica se
reanudard siempre que tu dispositivo esté
emparejado y dentro del radio de alcance.

Cambio de musica (SpotifyTap™)
Pulsa el botdn (3) de nuevo para cambiar lo que
se esté reproduciendo a una pista recomendada.

Conectar més altavoces entre si (modo
multialtavoz)

Este altavoz tiene un modo multialtavoz, lo

que significa que se puede conectar con otros
altavoces de nuestro surtido que cuenten con el
mismo modo, por lo que podras disfrutar de la
misma musica desde diversos altavoces.

-

. Conecta tu dispositivo a uno de los altavoces
mediante Bluetooth.

2. Mantén pulsado el control de sonido (2) del otro

altavoz que quieras conectar. El indicador LED

de estado (1) parpadeara dos veces con una

luz blanca y los altavoces emitirdn un sonido

de confirmacién. Repite este proceso con cada

altavoz nuevo que quieras afiadir al modo

multialtavoz.

Desconexién del modo multialtavoz de los
altavoces

Mantén pulsado durante méas de 1.5 segundos
el botdén del sistema (4) del altavoz que
quieras desconectar para activar el modo de
emparejamiento en ese altavoz.

Desemparejar dispositivos Bluetooth

Para conectar otro dispositivo al altavoz, solo
tienes que desactivar el Bluetooth del dispositivo
con el que lo hayas emparejado. El altavoz pasara
automdaticamente al modo de emparejamiento. Si
no es asi, mantén pulsado el botén del sistema (4)
para activar el modo de emparejamiento.

Restablecimiento de la configuracién de
fébrica

Si el altavoz no funciona correctamente, intenta
restablecer la configuraciéon de fabrica. Mantén
pulsado el botén del sistema (4) durante

8 segundos hasta que la luz roja del indicador LED
de estado deje de parpadear. Entonces, tendras
que volver a emparejar el dispositivo.
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Seguridad e informacién importante

ADVERTENCIA:

Riesgo de sobrecalentamiento. No instales
nunca el producto en un espacio cerrado.
Deja siempre un espacio de al menos 5 mm
alrededor del producto para garantizar una
buena ventilacién. Asegurate de que las
aberturas de ventilacién no estén tapadas por
cortinas u otros objetos.

No coloques el producto o la bateria cerca de
llamas u otras fuentes de calor, incluida la luz
directa del sol.

Este producto debe utilizarse Gnicamente en
espacios interiores. No expongas el aparato

a gotas o salpicaduras, y no coloques encima
objetos que contengan liquidos, como jarrones.
No coloques el producto encima de otros
aparatos eléctricos.

Si el cable de alimentacién esta dafiado,
sustitUyelo por uno nuevo que esté aprobado
para tu pais.

No se deben colocar fuentes de llama abierta
como, por ejemplo, velas sobre el aparato.

El enchufe y el conector del aparato se utilizan
para interrumpir la alimentacién y, por lo tanto,
deben permanecer accesibles.

Importante

Para evitar el sobrecalentamiento, no expongas
el altavoz a la luz directa del sol ni lo dejes cerca
de otras fuentes de calor.

No pongas el altavoz en ambientes himedos

o con una cantidad excesiva de polvo, ya que
podria dafarse.

El alcance entre el altavoz y el receptor se mide
en espacios abiertos.

El alcance de la conexién inaldmbrica puede
variar en funcién de los materiales de
construccion y de la colocacion de las unidades.
Escuchar musica a un volumen demasiado
elevado puede dafar tu audicién.

No toques los componentes acusticos.

No utilices el producto como soporte o estante
para otros objetos.

Echa un vistazo a la parte inferior del producto
para consultar las indicaciones importantes.

Instrucciones de cuidado

Para limpiar el altavoz, desconéctalo primero de
la toma de corriente. Después, limpia la superficie
con un pafio ligeramente humedecido. Nunca
sumerjas el altavoz en agua. Y sécalo con un pafio
suave antes de volver a conectarlo a una toma de
corriente.



Atencién:
Nunca utilices limpiadores abrasivos o disolventes
quimicos, ya que pueden dafar el producto.

Mantenimiento del producto

No intentes reparar el producto por tu cuenta,
ya que al abrir y cerrar las tapas puedes quedar
expuesto a puntos de alta tensién y otros
peligros.

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién:
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

€3 Bluetooth’

Los logos y la marca Bluetooth® son marcas
registradas de Bluetooth SIG, Inc. Los usos de
estas marcas por IKEA se rigen por acuerdos
de licencia. Las demas marcas comerciales o
nombres comerciales son propiedad de sus
respectivos titulares.

(p) ) Spotify Tap™

Spotify Tap™ es una marca comercial propiedad
de Spotify y cualquier uso de dichas marcas por
parte de IKEA se realiza bajo licencia. Todas las
demas marcas comerciales, marcas de servicio,
nombres comerciales, logotipos, nombres de
dominio y cualquier otra caracteristica de la
marca Spotify son propiedad exclusiva de Spotify
o de sus licenciantes.

Las etiquetas "Fabricado para Apple" identifican
los accesorios que han sido disefiados para ser
conectados a los productos Apple mencionados

y, han sido certificados por el desarrollador como
conformes a las normas de rendimiento de Apple.
Apple no es responsable del funcionamiento de
este aparato ni de su conformidad con las normas
de seguridad.

Datos técnicos

Nombre del modelo: NATTBAD

Tipo: E2405

Entrada: 100-240VCA, 50-60Hz

Consumo en modo espera: 0.3 W

Consumo eléctrico en modo apagado: 0.1 W
Consumo eléctrico en modo f
uncionamiento: 12.6 W

Reposo automatico: 1 min

Temperatura de funcionamiento:

de 0°Ca40°C

Humedad de funcionamiento: de 0 a 95 % HR
Dimensiones (mm): 123 x 92 x 179 mm
Version Bluetooth: V 5.3

Alcance (sin obstaculos): 10 m

Frecuencia de funcionamiento:

2400 - 2483.5 MHz

Potencia de salida de radio:

Bluetooth clasico: 10 dBm,

propietaria de 2.4 GHz: 10 dBm

)i¢

La imagen del cubo de basura tachado indica
que el producto no debe formar parte de los
residuos habituales del hogar. Se debe reciclar
segln la normativa local medioambiental de
eliminacién de residuos. Cuando separas los
productos que llevan esta imagen, contribuyes a
reducir el volumen de residuos que se incineran
o se envian a vertederos y minimizas el impacto
negativo sobre la salud y el medio ambiente.
Para mas informacién, ponte en contacto con tu
tienda IKEA.
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Italiano

1. Spia di stato a LED.

2. Manopola del suono.

3. Pulsante Spotify Tap™.

4. Pulsante di sistema.

5. Ingresso di alimentazione CA.

Spia di stato a LED (1)
Luce bianca lampeggiante: il Bluetooth
¢ alla ricerca di un dispositivo (modalita di
associazione).
Luce bianca fissa: la cassa € accesa e pronta
per l'utilizzo.
Spia rossa lampeggiante: € in corso il
ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Conserva queste istruzioni per future
consultazioni.

Come iniziare

1. Collega un'estremita del cavo di alimentazione
all'ingresso di alimentazione CA (5) e l'altra alla
presa a muro.

2. Premi brevemente il pulsante di sistema (4)
per accendere la cassa. La spia di stato a
LED emettera una luce bianca intermittente
mentre la cassa & in modalita di associazione.
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Se la modalita di associazione non inizia
automaticamente, tieni premuto il pulsante di
sistema (4).

3. Attiva il Bluetooth sul tuo dispositivo e associalo
alla cassa NATTBAD. Quando avrai associato
il telefono e la cassa, sentirai un suono di
conferma e la spia di stato a LED lampeggera
due volte.

Regolazione del volume

Ruota la manopola del suono (2) in senso
antiorario per abbassare il volume e in senso
orario per alzarlo. Puoi controllare il volume
anche dal tuo dispositivo connesso.

Cambiare la traccia

Premi brevemente la manopola del suono (2)
per riprodurre la traccia o mettere in pausa la
riproduzione. Premi due volte per saltare la
traccia. Premi tre volte per riprodurre la traccia
precedente.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ consente di far ripartire la musica
o di cambiare brano direttamente dalla cassa
Bluetooth, semplicemente premendo

un pulsante (3).



Come iniziare (Spotify Tap™)

1. Scarica l'app Spotify dall’App Store (per i
dispositivi iOS) o da Google Play Store (per i
dispositivi Android).

2. Assicurati che il tuo dispositivo sia associato alla
cassa NATTBAD tramite Bluetooth.

3. Assicurati che I'app Spotify sia aperta. Questa
operazione € necessaria solo la prima volta.

4. Premi il pulsante Spotify Tap™ (3) per far partire
la musica.

Da questo momento in poi, ogni volta che
premi velocemente il pulsante Spotify Tap™
(3), la musica riparte se il tuo dispositivo &
associato e rientra nel campo di copertura.

Cambiare la musica (SpotifyTap™)

Mentre la musica € in riproduzione, premi un'altra
volta il pulsante (3) per cambiare brano in modo
da ascoltare una traccia consigliata.

Collegare diverse casse tra loro (modalita
multi-cassa)

Questa cassa é dotata di modalita multi-cassa
e pud quindi essere connessa a tutte le nostre
casse dotate della stessa modalita, cosi potrai
ascoltare la stessa musica da diverse casse
contemporaneamente.

1. Collega il dispositivo a una delle casse tramite
Bluetooth.

2. Premi e tieni premuta la manopola del suono
(2) sull'altra cassa che vuoi connettere. La
spia di stato a LED (1) emettera due volte una
luce bianca e sentirai un suono di conferma
dalle casse. Ripeti questa operazione per ogni
nuova cassa che vuoi aggiungere alla modalita
multi-cassa.

Scollegare le casse dalla modalita multi-cassa
Premi e tieni premuto il pulsante di sistema

(4) per piu di 1.5 secondi sulla cassa che vuoi
scollegare per attivare la modalita di associazione.

Annullare I'associazione dei dispositivi
Bluetooth

Se vuoi connettere un altro dispositivo alla cassa,
spegni il Bluetooth sul dispositivo associato. La
cassa passera automaticamente alla modalita di
associazione. Se non dovesse succedere, premi e
tieni premuto il pulsante di sistema (4) per avviare
la modalita di associazione.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Se la cassa non funziona correttamente, prova a
ripristinare le impostazioni di fabbrica. Premi e
tieni premuto il pulsante di sistema (4) per

8 secondi fino a quando la spia di stato a LED non
cessa di emettere una luce rossa lampeggiante.

Ora devi associare nuovamente la cassa al tuo
dispositivo.

Sicurezza e avvisi importanti

AVVERTENZE:

Rischio di surriscaldamento! Non installare

mai il prodotto in spazi ristretti. Lascia sempre
almeno 5 mm di spazio intorno al prodotto per
la ventilazione. Assicurati che le aperture di
ventilazione non siano coperte da tende o da
altri oggetti.

Non posizionare il prodotto o la batteria vicino
a fiamme libere o altre fonti di calore, inclusa la
luce solare diretta.

Questo prodotto deve essere utilizzato
esclusivamente in ambienti interni. Non esporre
la cassa a gocciolamento e e schizzi e non usarla
per appoggiare oggetti contenenti liquidi, come
i vasi.

Non posizionare il prodotto sopra altri
dispositivi elettrici.

Se il cavo dell'alimentazione & danneggiato,
sostituiscilo con un nuovo set di cavi approvato
nel tuo paese.

Non appoggiare sull'apparecchio fonti di
fiamma libera, come le candele accese.

La spina di alimentazione o |'accoppiatore di un
apparecchio vanno utilizzati come dispositivo

di scollegamento e quest'ultimo deve essere
sempre accessibile.

Importante

Non esporre la cassa alla luce diretta del sole

o vicino ad altre fonti di calore, altrimenti
potrebbe surriscaldarsi.

Non esporre la cassa ad ambienti umidi, bagnati
o eccessivamente polverosi, altrimenti potrebbe
danneggiarsi.

La distanza operativa tra la cassa e il ricevitore
& misurata in linea d'aria e senza ostacoli
frapposti.

| diversi materiali da costruzione e l'ubicazione
delle unita possono influire sulla portata della
connettivita wireless.

Un volume troppo elevato puo danneggiare
l'udito.

Non toccare i componenti acustici.

Non utilizzare il prodotto come ripiano o
supporto.

Leggi le informazioni importanti sul lato
inferiore del prodotto.

Istruzioni per la cura

Per pulire la cassa, prima scollegala dalla

presa di corrente, poi strofinala con un panno
leggermente inumidito. Non immergere mai

la cassa nell'acqua. Asciuga la cassa con un
panno morbido prima di ricollegarla alla presa di
corrente.
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N.B.

Non utilizzare mai detergenti abrasivi o solventi
chimici perché potrebbero danneggiare il
prodotto.

Manutenzione del prodotto

Non provare a riparare da solo questo prodotto,
poiché I'apertura o la rimozione delle coperture
puo esporti al rischio di scossa elettrica o ad altri
rischi.

Produttore: IKEA of Sweden AB

Indirizzo:
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEZIA

€3 Bluetooth’

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi
registrati, di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. IKEA
utilizza questi marchi su licenza. Altri marchi e
nomi commerciali sono di proprieta dei rispettivi
titolari.

(p) ) Spotify Tap™

Spotify Tap™ e un marchio registrato di proprieta

di Spotify. IKEA utilizza questo marchio su licenza.

Tutti gli altri marchi registrati, marchi di servizi,

denominazioni commerciali, loghi, nomi di domini

e qualsiasi altra funzionalita del marchio Spotify
sono di esclusiva proprieta di Spotify o dei suoi
licenziatari.

Le etichette "Made for Apple" indicano che un
accessorio e stato progettato per collegarsi ai
prodotti Apple identificati sulle etichette e che
ha ottenuto dallo sviluppatore la certificazione di
conformita agli standard di prestazioni di Apple.
Apple non e responsabile del funzionamento di
questo dispositivo o della sua conformita agli
standard di sicurezza e normativi.

44

Specifiche tecniche

Nome modello: NATTBAD

Numero del modello: E2405

Ingresso: 100-240VCA 50-60Hz

Consumo energetico in standby: 0.3 W
Consumo energetico in modalita spento: 0.1 W
Consumo energetico nominale: 12.6 W
Standby automatico: 1 min

Temperature operative: da 0° Ca 40° C
Umidita di esercizio: da 0 a 95 % umidita relativa
Dimensioni: 123 x 92 x 179 mm

Versione Bluetooth: V 5.3

Portata wireless (senza ostacoli): 10 m
Frequenza di esercizio: 2400 - 2483.5 MHz
Potenza uscita radio:

modalita Bluetooth classica, 10 dBm;

modalita proprietaria a 2.4 GHz, 10 dBm

):¢

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il
prodotto non puo essere eliminato con i comuni
rifiuti domestici. Il prodotto dev'essere riciclato
nel rispetto delle norme ambientali locali per lo
smaltimento dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti
domestici, aiuterai a ridurre il volume dei rifiuti
destinati agli inceneritori o alle discariche,
minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto
negativo sulla salute umana e sullambiente. Per
saperne di pil, contatta il negozio IKEA piti vicino
ate.




Magyar

l o
1. LED-es jelzéfény.

2. Hangszabalyozé gomb.
3. Spotify Tap™ gomb.

4. Rendszer bedllitasi gomb.
5. AC bemenet.

LED-es jelz6fény (1)
Villogé fehér fény: a Bluetooth elérheté
készulékeket keres (parosité maéd).
Folyamatos fehér fény: a hangszéré be van
kapcsolva és hasznalatra kész.
Villogé piros: gyari visszaallitas folyamatban.

Orizd meg ezt az Gtmutatét!

Els6 lépések

1. Csatlakoztasd a tapkabelt (5) az AC bemenetve,
a masik végét pedig a konnektorba.

2. Nyomd meg réviden a 4-es szdmu gombot,
hogy bekapcsold a hangszérét. A LED-es
jelzéfény fehéren fog villogni amig a készilék
parosité médban van. Ha a parositads nem
kezddédik el automatikusan, nyomd le és tartsd
nyomva a 4-es szamu gombot.

O O
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Kapcsold be a Bluetooth funkciét a
készllékeden és parositsd a NATTBAD
hangszéréval. Ha kész a parositas, azt hang
fogja jelezni és a LED-es jelz&fény kétszer
felvillan.

w

A hangeré beallitasa

Forgasd a gombot (2) érajarassal ellentétes
irdnyba a hangeré csékkentéséhez és érajarassal
megegyezd iranyba a hangeré néveléséhez. A
csatlakoztatott eszkodz segitségével is allithatod a
hangerét.

Uj zeneszam kivalasztasa

Réviden nyomd meg a 2-es jelzés(i gombot, hogy
szlineteltesd vagy elinditsd a zenét. Nyomd meg
kétszer, ha at akarsz ugrani egy szamot. Nyomd
meg haromszor, hogy az el6z6 szamra ugorj
vissza.

Spotify Tap™

A Spotify Tap™ segitségével kdzvetlendl a
hangszéréval jatszhatsz le dalokat egyetlen
gombnyomassal (3).
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Els6 lépések (Spotify Tap™)

1. EI6szor toltsd le a Spotify applikaciét az App
Store-bdl (i0S rendszer esetén), vagy a Google
Play Aruh&zbél (Android rendszer esetén).

2. Bizonyosdj meg arrél, hogy a késziléked
Bluetooth segitségével parositva legyen a
NATTBAD hangszéréhoz.

3. Bizonyosdj meg arrdl, hogy a Spotify
applikacié meg legyen nyitva. Erre csak az elsé
hasznalatkor lesz sziikség.

4. Nyomd meg a Spotify Tap™ gombot (3), hogy
lejatszd a zenét.

Innentdl, ha megnyomod a Spotify Tap™
gombot (3), a zene folytatddik, amikor a
telefonod pérositva van és hatétavolsagon
beltl van.

Uj zeneszam kivalasztasa (SpotifyTap™)
A zene lejatszasa kozben nyomd meg a gombot
(3) Gjra ha egy masik javasolt dalt jatszanal le.

Tobb hangszéré dsszehangolasa (multi-speaker
moéd)

Ez a hangszéré egy olyan méddal is rendelkezik,
amelyet bedllitva a tébbi, hasonlé hangszérénkkal
parosithatd, hogy tobb hangszérébdl hallgathasd
ugyanazt a zenét.

1. Csatlakoztasd egy a késziilékedet valamelyik
hangszéréhoz Bluetooth® segitségével.

2. Tartsd lenyomba a 2-es szamu gombot a masik
hangszérén, ha csatlakoztatni akarod. A LED-es
jelzéfény (1) kétszer fehéren felvillan és egy
hangjelzést is hallani fogsz a hangszérékbol.
Ismételd meg ezt a miveletet minden Gjabb
hangszéré esetén, amelyet a multi-speaker
madban hozzé akarsz adni a tobbihez.

Hangsz6rok lecsatlakoztatasa multi-speaker
médroél

Nyomd meg és tartsd lenyomva a hangszérén
rendszer bedllitasi gombot (4) tébb, mint

1.5 mésodpercen keresztll, ha azt szeretnéd, hogy
lekapcsolddjon a jelenleg parositott készulékrél és
parositasi médba keruljon.

Bluetooth® eszk6zok parositasanak leallitasa
Ha egy mésik készuléket szeretnél parositani a
hangszéréval, kapcsold le a Bluetooth médot
azon a késziléken, amely mar parositva volt.
Ekkor a hangszéré parosité médba kapcsol
automatikusan. Ha nem, nyomd meg és tartsd
lenyomba a rendszer beallitdsi gombot (4), hogy
aktivald a parosité tzemmaodot.
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Gyari visszaallitas

Ha a hangsz6réd nem mikodik megfelelen,
prébalkozz gyari visszaallitdssal. Nyomd meg és
tartsd lenyomva a rendszer beéllitadsi gombot
(4) 8 masodpercen keresztiil amig a LED-es
jelzéfény abba nem hagyja a piros villogast. Ezt
kovetben Ujra parositanod kell a hangszorot a
készilékeddel.

Biztonsagi el6irasok és figyelmeztetések

FIGYELMEZTETES!

Talmelegedés kockazata all fenn! Soha ne
helyezd a terméket tul sz(ik helyre. Mindig
hagyj legalabb 5 mm helyet a termék korul

a szell6zéshez. Biztositsd, hogy a fliggonyok
vagy mas targyak soha ne takarjak el a termék
szell6zényilasait.

Sose helyezd a terméket vagy elemeket nyilt
ldng mellé vagy mas héforrés kozelébe,
beleértve a kozvetlen napfényt is.

Csak beltéren hasznéld a terméket. A készilék
nem tehet6 ki csopogésnek vagy froccsenésnek
és nem szabad a tetejére folyadékkal teli
targyakat tenni, példaul vazakat.

Sose tedd ezt a terméket mas elektromos
berendezés tetejére.

Ha a tapkabel sérlt, cseréld ki egy Uj tapkabel
készletre, melynek tipusat jévahagytak az
orszagodban.

Ne tedd nyilt ldng kozelébe és ne helyezz ra égé
gyertyat vagy mécsest.

A févezeték dugvilldja vagy egy
készulékcsatlakozd hasznalhaté kikapcsold
eszkozként, a kikapcsol6 eszkoznek
muikodtetésre készen kell maradnia.

Fontos

Ne hagyd a hangszérét kdzvetlen napfényben
vagy barmilyen héforras kézelében, mivel
tulmelegedhet.

Ne tedd ki a hangszoérét nedves, paras vagy
tulzottan poros kornyezeti hatdsoknak, mivel
ezek kdrosodast okozhatnak.

A hangszoéro és vevékésziilék kozti hatotavolsag
szabadtéren mért érték.

A kulénboz6 faltipusok, illetve a pontos
elhelyezése befolyasolhatja a hatétavolsagot.
A tul nagy hangeré halladskarosoddst okozhat.
Ne érintsd meg az akusztikus alkatrészeket.
Ne hasznald a terméket polcként vagy
allvanyként.

A fontos jelzéseket a termék aljan talalod.



Kezelési utasitasok

A hangszoro tisztitasa elétt aramtalanitsd a
készlléket, hiizd ki a konnektorbdl. Téréld &t a
felszinét egy nedves ronggyal. Soha ne aztasd
vizbe a hangszorot! Torold szarazra egy puha
ronggyal miel6tt Gjra &ram ald helyeznéd.

Figyelem!
Soha ne hasznalj stroldszert vagy kémiai
oldészert, mivel ezek karosithatjak a terméket.

A termék szervizelése

Ne prébald megjavitani a készuléket, mivel

a burkolat felnyitasaval vagy eltavolitasaval
veszélyes feszlltségnek vagy mas kockazatoknak
teheted ki magad.

Gyarto: IKEA of Sweden AB

Cim:
Box 702, SE-343 81, Almhult, Svédorszag

€3 Bluetooth’

A Bluetooth® markanév és logék a Bluetooth

SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és az IKEA ezen
markaneveket és védjegyeket licenc keretein belGl
hasznalja. Az egyéb védjegyek és markanevek
megfelel6 tulajdonosaik birtokaban vannak.

‘() Spotify Tap"

A Spotify Tap™ a Spotify védjegye és az IKEA altali
hasznalata licensz alatt valésul meg. Minden mas
Spotify védjegy, szolgaltatasi védjegy, markanéy,
logo, domain név és barmilyen egyéb, a Spotify
markahoz kéthetd jellegzetesség és funkcié a
Spotify kizarélagos tulajdona vagy a licenszet
adok tulajdona.

A 'Made for Apple' jelvény azt jelenti, hogy az
adott kiegészitét kifejezetten Apple termékekkel
valé csatlakozésra tervezték és a fejlesztSk altal
tanusitott, igy megfelel az Apple elSirdsainak is.
Az Apple nem felel6s a késziilék miikodéséért,
illetve biztonsaggal kapcsolatos eléirdsoknak és
szabalyozésoknak valé megfeleléséért.

Technikai adatok

Modell: NATTBAD

Tipusszam: E2405

Bemenet: 100-240VAC 50-60Hz
Fogyasztas készenléti allapotban: 0.3 W
Energiafogyasztas kikapcsolt allapotban: 0.1 W
Névleges energiafogyasztas: 12.6 W
Automata készenlét: 1 perc

Mikodési hémérséklet: 0° C-t6l 40° C-ig
Miikodési paratartalom: 0-95 % RH
Méret (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth® verzi6: V 5.3

Vezeték nélkiili hatétavolsag: 10 m
Miikodési frekvencia: 2400 - 2483.5 MHz
Radio kimeneti teljesitmény:

Bluetooth klasszik: 10 dBm,

2.4 GHz szabadalmazott: 10 dBm

—

Az athuzott, kerekes szemetest dbrazolé
szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket a haztartasi
hulladéktél kulénvalasztva kell elhelyezni. A
terméket a helyi szabalyozasnak megfelel6en,
Ujrahasznositas céljabol a megfeleld helyen kell
leadni. Azzal, hogy az igy jeldlt termékeket a
haztartasi hulladéktol kilonvalasztod, segitesz
csokkenteni a hulladékégetSkbe keriil6 vagy a
foldben elhelyezett szemét mennyiségét, ezzel
minimalizalod az egészségre és a kornyezetre
artalmas lehetséges negativ hatasokat. Tovabbi
informéaciokért kérjuk, 1épj kapcsolatba a
legkozelebbi IKEA druhazzal!
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Polski

1. Dioda LED stanu

2. Pokretto gtosnosci

3. Przycisk Spotify Tap™
4. Przycisk systemu

5. Gniazdo zasilania AC

Dioda LED stanu (1)
Dioda btyska biatym swiattem: wyszukiwanie
urzadzenia przez Bluetooth (tryb parowania).
Dioda swieci biatym Swiattem: gtosnik jest
wigczony i gotowy do uzycia.
Dioda btyska czerwonym swiattem: trwa
przywracanie ustawien fabrycznych.

Zachowaj niniejszg instrukcje na
przysztosc.

Pierwsze kroki

1. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do
(5) gniazda zasilania AC, a drugi do gniazdka
sieciowego.

. Krétko naciénij przycisk systemu (4), aby
wigczy¢ gtosnik. Dioda LED stanu pulsuje biatym
Swiattem, kiedy gtosnik jest w trybie parowania.
Jesli tryb parowania nie uruchomi sie
automatycznie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
systemu (4).

N

48

O O

ogg@ :

3. Wiacz Bluetooth na swoim urzgdzeniu i sparuj
je z gtosnikiem NATTBAD. Po zakornczeniu
parowania telefonu z gtosnikiem ustyszysz
dzwiek potwierdzenia, a dioda LED stanu
bty$nie dwukrotnie.

Regulacja gtosnosci

Przekre¢ pokretto gtosnosci (2) w lewo, aby
zmniejszy¢ poziom gtosnosci, lub w prawo, aby
go zwiekszy¢. Mozesz tez sterowac gtosnoscia z
poziomu potgczonego urzadzenia.

Zmiana utworu

Krétko nacisnij pokretto gtosnosci (2), aby
zatrzymacd/odtworzy¢ utwor. Przycisnij
dwukrotnie, aby poming¢ utwér. Przycisnij
trzykrotnie, aby odtworzy¢ poprzedni utwér.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ umozliwia wznawianie odtwarzania
i zmiane utworéw jednym przyciskiem (3)
bezposrednio z poziomu gtosnika Bluetooth.

Pierwsze kroki (Spotify Tap™)

1. Rozpocznij od pobrania aplikacji Spotify ze
sklepu App Store (w przypadku urzadzen z
systemem iOS) lub Google Play (w przypadku
urzadzen z systemem Android).



2. Upewnij sie, ze urzadzenie jest sparowane przez
Bluetooth z gtognikiem NATTBAD.

3. Upewnij sie, ze aplikacja Spotify jest
uruchomiona. Bedzie to konieczne jedynie
podczas pierwszego uzycia.

4. Naciénij przycisk Spotify Tap™ (3), aby zaczac¢
odtwarza¢ muzyke.

Od tej chwili za kazdym razem, gdy urzadzenie
jest sparowane i znajduje sie w zasiegu,
krotkie nacisniecie przycisku Spotify Tap™ (3)
spowoduje wznowienie odtwarzania muzyki.

Zmiana muzyki (Spotify Tap™)

Podczas odtwarzania muzyki nacisnij ponownie
przycisk (3), aby zmienic¢ aktualny utwér na utwér
rekomendowany.

taczenie kilku gtosnikéw (tryb wielu
gtosnikoéw)

Gtosnik moze dziata¢ w trybie wielu gtosnikéw.
Oznacza to, Ze mozna go potgczy¢ z innymi
gtosnikami pracujgcymi w tym samym trybie,
aby stuchac tej samej muzyki z kilku gtosnikéw
jednoczesnie.

-

. Podtacz urzgdzenie do jednego z gtosnikéw
poprzez Bluetooth.

2. Nacis$nij i przytrzymaj pokretto gtosnosci (2)

na drugim gtosniku, ktéry chcesz potaczyc.

Dioda LED stanu (1) bty$nie dwukrotnie biatym

Swiattem, a z gtosnikéw wydobedzie sie dzwiek

potwierdzenia. Powtérz krok dla kazdego

kolejnego gtosnika, ktéry chcesz dodac w trybie

wielu gtosnikéw.

Odtaczanie glosnikéw z trybu wielu gltosnikéw
Nacisnij i przytrzymaj przycisk systemu (4) przez
co najmniej 1.5 sekundy na gtosniku, ktéry chcesz
roztaczy¢, aby przeszedtw tryb parowania.

Odtaczanie urzadzen Bluetooth

Jesli chcesz potgczyc z gtosnikiem inne
urzgdzenie, wystarczy wytgczy¢ Bluetooth na
dotychczas sparowanym urzadzeniu. Wéwczas
gtosnik powinien automatycznie przej$¢ w tryb
parowania. Jesli tak sie nie stanie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk systemu (4), aby wejs¢ w tryb
parowania.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli gtosnik nie dziata prawidtowo, sprébuj go
zresetowac do ustawien fabrycznych. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk systemu (4) przez 8 sekund,
az dioda LED stanu przestanie btyska¢ czerwonym
Swiattem. Nastepnie ponownie sparuj gtosnik ze
swoim urzadzeniem.

Bezpieczenstwo i wazne informacje

OSTRZEZENIE!

Ryzyko przegrzania! Nigdy nie instaluj produktu
W ograniczonej przestrzeni. Zawsze pozostaw
wokét urzadzenia co najmniej 5 mm wolnej
przestrzeni, aby zapewni¢ wentylacje. Upewnij
sie, czy zastony lub inne przedmioty nie
zastaniajg otworéw wentylacyjnych urzadzenia.
Nigdy nie umieszczaj urzadzenia ani baterii

w poblizu otwartego ognia lub innych Zrédet
ciepta, w tym bezposrednich promieni
stonecznych.

Urzgdzenie mozna stosowac wytgcznie w
pomieszczeniach zamknietych. Urzadzenie nie
moze by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie,
na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw napetnionych ptynami, na
przyktad wazonéw.

Nigdy nie umieszczaj produktu na innym
sprzecie elektrycznym.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
wymien go na nowy, ktéry jest zatwierdzony dla
danego kraju.

Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zadnych
zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone
Swiece.

Do odtgczenia nalezy korzystac z wtyczki
sieciowej lub ztacza, a urzadzenie roztaczajace
powinno byt fatwo dostepne.

Wazny

Nie wystawiaj gtosnika na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani nie
pozostawiaj w poblizu zrédet ciepta, poniewaz
moze to spowodowac przegrzanie.

Nie narazaj gtosnika na dziatanie wody, wilgoci
ani nadmiernego zapylenia, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenia.

Zasieg pomiedzy gtosnikiem a odbiornikiem
mierzony jest na otwartej przestrzeni.

Rézne materiaty budowlane i rozmieszczenie
urzadzert moga mie¢ wptyw na zasieg tacznosci
bezprzewodowej.

Zbyt wysoki poziom gtosnosci moze
spowodowac uszkodzenie stuchu.

Nie dotykaj elementéw akustycznych.

Nie uzywaj produktu jako pétki ani stojaka.
Wazne oznaczenia znajdujg sie na spodzie
produktu.

Instrukcje pielegnacji

Aby wyczysci¢ gtosnik, najpierw odtacz go od
gniazdka. Nastepnie przetrzyj go lekko zwilzong
szmatka. Nigdy nie zanurzaj gtosnika w wodzie.
Wytrzyj gtosnik do sucha miekka szmatka, zanim
ponownie podtgczysz go do gniazdka.
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Uwaga!

Nigdy nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw chemicznych, poniewaz
mog3 one uszkodzi¢ produkt.

Serwisowanie urzadzenia

Nie prébuj naprawiac tego urzgdzenia
samodzielnie, gdyz otwieranie lub zdejmowanie
pokrywy moze grozi¢ kontaktem z punktami pod
napieciem lub innymi zagrozeniami.

Producent: IKEA of Sweden AB

Adres: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SZWECJA

€3 Bluetooth’

Stowny znak Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi nalezgcymi do firmy
Bluetooth SIG, Inc. a ich wykorzystanie przez IKEA
odbywa sie na warunkach licencji. Pozostate znaki
i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich
wiascicieli.

‘() Spotify Tap"

Spotify Tap™ jest znakiem towarowym nalezgcym
do firmy Spotify, a kazde uzycie takich znakéw
przez IKEA jest objete licencjg. Wszystkie inne
znaki towarowe, znaki ustugowe, nazwy handlowe,
znaki graficzne, nazwy domen i wszelkie inne
atrybuty marki Spotify sa wytgczng wtasnoscig
firmy Spotify lub jej licencjodawcéw.

Etykieta Made for Apple oznacza, ze dane
akcesorium zostato zaprojektowane w celu
taczenia sie z produktami Apple wskazanymi na
etykiecie oraz ze deweloper uzyskat certyfikat w
zakresie spetnienia standardéw wydajnosci Apple.
Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za
dziatanie tego urzgdzenia ani za jego zgodnos¢ z
normami bezpieczefstwa i przepisami.
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Dane techniczne

Nazwa modelu: NATTBAD

Numer typu: E2405

Wejscie: 100-240VAC 50-60Hz

Pob6r mocy w trybie czuwania: 0.3 W
Zuzycie energii w trybie wytgczonym: 0.1 W
Znamionowy pob6r mocy: 12.6 W
Automatyczne przejscie w stan czuwania: 1 min
Temperatura robocza: od 0° C do 40° C
Wilgotnos¢ robocza:

od 0 do 95 % wilgotnosci wzglednej

Wymiary (mm): 123 x 92 x 179

Wersja Bluetooth: V 5.3

Zasieg bezprzewodowy (bez przeszkéd): 10 m
Czestotliwosc robocza: 2400 - 2483.5 MHz
Radiowa moc wyjsciowa:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz zastrzezony: 10 dBm

):¢

Przekreslony symbol pojemnika na odpady
oznacza, ze oznaczony produkt nie moze by¢
wyrzucany wraz ze zmieszanymi odpadami
komunalnymi z gospodarstwa domowego.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
przekazac do przetwarzania i recyklingu zgodnie
z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami
ochrony srodowiska dotyczgcymi gospodarowania
odpadami. Selektywna zbiérka odpadéw m.in.

z gospodarstw domowych przyczynia sie do
zmniejszenia ilosci odpadéw przekazanych na
sktadowiska lub do spalarni oraz do ograniczenia
ich potencjalnego negatywnego wptywu na
zdrowie ludzi i Srodowisko. Aby uzyskac wiecej
informacji, skontaktuj sie z najblizszym sklepem
IKEA.



Eesti

i o
1. LED-olekutuli.

2. Helinupp.

3. Spotify Tap™ nupp.

4. Ststeeminupp.
5. AC-sisend.

LED-olekutuli (1)
Pulseeriv valge lamp: Bluetooth otsib
seadet (sidumisreziim).
Pidev valge: kdlar on sisse lUlitatud ja
kasutusvalmis.
Punane lamp vilgub: |dhtestamine on
pooleli.

Hoia need juhised edasiseks
kasutamiseks alles.

Alustamine

1. Uhenda toitekaabel (5) AC-sisendiga ja teine
ots seinakontaktiga.

2. Kdlari SISSE lulitamiseks vajuta luhidalt
stisteeminuppu (4). Kui kdlar on
sidumisreziimis, vilgub LED-olekutuli
valgelt. Kui sidumisreZiim ei alga
automaatselt, vajuta stusteeminuppu (4) ja
hoia seda all.

O O

ogg@ :

3. Lulita oma seadme Bluetooth sisse ja seo
see NATTBAD kdlariga. Kui oled telefoni
kdlariga sidunud, k&lab kinnitusheli ja
LED-olekutuli vilgub 2 korda.

Helitugevuse muutmine

Helitugevuse véhendamiseks keera nuppu
(5) vasakule ja helitugevuse suurendamiseks
paremale. Helitugevust saad juhtida ka oma
Uhendatud seadmega.

Loo vahetamine

Loo peatamiseks/mangimiseks vajuta lthidalt
helinuppu (2). Loo vahele jatmiseks vajuta
nuppu 2 korda. Eelmise loo mangimiseks
vajuta nuppu 3 korda.

(SpotifyTap™)

Spotify Tap™ v6imaldab thte nuppu (3)
vajutades oma Bluetoothi kdlarist muusikat
kuulata v6i seda muuta.

Alustamine (SpotifyTap™)

1. Alusta sellest, et laadid alla Spotify
rakenduse kas App Store’ist (i0S seadme
puhul) v6i Google Play’st (Android-seadme
puhul).
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2. Veendu, et su seade on Bluetoothi kaudu
NATTBAD kélariga seotud.

3. Veendu, et Spotify rakendus on avatud.
Seda on vaja ainult esimesel kasutamisel.

4. Muusika mangimiseks vajuta
Spotify Tap™-nuppu (3).
Kui su seade on kdlariga seotud ja piisavalt
lahedal, saad nutd Spotify PowerTap™-
nuppu (3) vajutades alati muusikat
mangida.

Muusika vahetamine (SpotifyTap™)

Kui soovid parajasti mangiva pala vahetada
soovitatud loo vastu, vajuta muusika
mangimise ajal uuesti nuppu (3).

Mitme kolari iihendamine (mitme kolari
reziim)

Kdlaril on mitme kdlari reziim, mis tdhendab,
et seda saab siduda kdigi teiste sama reziimi
omavate kdlaritega, et saaksid nautida sama
muusikat mitmest kdlarist.

1. Uhenda oma seade Bluetoothi abil iihe
kélariga.

2. Kui soovid Uhendada teist kdlarit, vajuta
ja hoia alla helinuppu (2). LED-olekutuli (1)
vilgub 2 korda valgelt ja kdlaritest kostab
kinnitav heli. Korda seda iga kdlariga, mida
soovid mitme kdlari reziimile lisada.

Kolarite mitme kolari reZiimist lahti
Ghendamine

Kui soovid mdnda kélarit lahti Gthendada, et
kaivitada selle kdlari sidumisreziimi, vajuta
slisteeminuppu (4) ja hoia seda all tle

1.5 sekundi.

Bluetoothi seadmete lahti sidumine

Kui soovid oma kdlari siduda mdne teise
seadmega, lilita lihtsalt seotud seadme
Bluetooth vélja. Kdlar peaks automaatselt
lilituma sidumisreZiimile. Kui seda ei juhtu,
vajuta sidumisreziimi sisse ltlitamiseks
stisteeminuppu (4) ja hoia seda all.

Tehaseseadete taastamine

Kui kélar ei toota korralikult, proovi seda
lahtestada. Vajuta sisteeminuppu (4) ja hoia
seda 8 sekundit all, kuni LED-olekutuli ei vilgu
enam punaselt. Nidd tuleb sul kdlar uuesti
oma seadmega siduda.
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Oluline ohutusteave

HOIATUS!

Ulekuumenemise oht. Ara aseta toodet
piiratud alale. Jata toote Umber alati
vahemalt 5 mm vaba ruumi, et 8hk saaks
liikuda. Veendu, et toote ventilatsiooniavad
pole kaetud kardina v6i mdne teise
esemega.

Ara aseta toodet ega selle akusid lahtise
leegi ega Uhegi teise soojusallika ldhedale,
sh otsese paikesevalguse katte.

Kasuta seda toodet ainult siseruumides.
Seade ei talu tilku v3i pritsmeid ning
sellele ei tohi asetada vedelikuga taidetud
anumaid, naiteks vaase.

Ara aseta seda toodet teise elektriseadme
peale.

Kui toitejuhe on kahjustatud, asenda see
uue juhtmekomplektiga, mis on sinu riigis
heaks kiidetud.

Seadmele ei tohi asetada lahtise tule
allikaid, naiteks sttidatud kaunlaid.
Lahtitihendusseadmena kasutatakse
toitepistikut voi seadmethendajat,
lahtilhendusseade peab jadma kergesti
kasutatavaks.

Tahtis

Ara jata kdlarit otsese paikesevalguse katte
v&i mis tahes soojusallika lahedusse, sest
see vdib Ule kuumeneda.

Ara pane kélarit marga, niiskesse véi liiga
tolmusesse keskkonda, kuna see vdib kdlarit
kahjustada.

Kdlari ja vastuvdtja vaheline ulatus on
mdddetud vabas Shus.

Eri ehitusmaterjalid ja esemete paigutus
v&ivad mojutada juhtmevaba Ghenduse
ulatust.

Liiga vali heli vdib su kuulmist kahjustada.
Ara katsu akustilisi detaile.

Ara kasuta toodet riiuli v&i alusena.
Olulised margistused leiad toote pdhjalt.

Hooldusjuhendid

Kélari puhastamiseks Gihenda see k&igepealt
toiteallikast lahti. PUhi pinda kergelt niiske
lapiga. Ara kasta kélarit vette. Enne kdlari
toiteallikaga taasihendamist kuivata seda
pehme lapiga.



Pane tahele!

Ara kasuta abrasiivseid puhastusvahendeid
v6i keemilisi lahuseid, sest need vdivad toodet
kahjustada.

Toote hooldus

Arge Uritage toodet ise parandada, kuna
katete avamine vdi eemaldamine voib
vabastada ohtliku laengu v&i pdhjustada muid
riske.

Tootja: IKEA of Sweden AB

Aadress: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€3 Bluetooth’

Bluetooth® sénamark ja logod on
registreeritud kaubamargid, mis kuuluvad
ettevdttele Bluetooth SIG, Inc. ning selliste
markide igasugune kasutamine ettevdtte
IKEA poolt toimub litsentsi alusel. Teised
kaubamargid ja kaubamaérgi nimed kuuluvad
vastavatele omanikele.

‘() Spotify Tap™

Spotify Tap™ on Spotifyle kuuluv kaubamark
ja IKEA kasutab selliseid kaubamarke litsentsi
alusel. Koik teised Spotify kaubamargid,
registreeritud teenused, kaubanimed, logod,
domeeninimed ja teised Spotify kaubamargi
omadused on Spotify vdi selle litsentsiandjate
ainuomand.

Mérk "Made for Apple" tdhendab, et tarvik
on loodud Ghenduma sellel margitud
Apple'i toote vdi toodetega ja et vastavalt
arendaja sertifikaadile vastab see Apple'i
joudlusstandarditele. Apple ei vastuta ei
seadme t&0 ega selle vastavuse eest ohutus-
ja regulatiivsetele standarditele.

Tehnilised andmed

Mudeli nimi: NATTBAD

Talubi number: E2405

Sisend: 100-240VAC 50-60Hz
Energiatarve ootereZiimil: 0.3 W
Energiatarbimine véljalulitatud
reZiimis: 0.1 W

Hinnanguline energiatarbimine: 12.6 W
Automaatne vaikimisi olek: 1 min
Tootab temperatuuril: 0° C kuni 40° C
Tootab niiskustasemel: 0 kuni 95 % RH
Mootmed (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetoothi versioon: V 5.3
Juhtmevaba tihenduse (takistamata)
ulatus: 10 m

Todsagedus: 2400 - 2483.5 MHz
Raadio valjundvéimsus:

Bluetooth classic: 10 dBm;

2.4 GHz: 10 dBm

)i¢

Labikriipsutatud prugikasti mérk tdhendab,
et toode tuleb havitada olmeprugist eraldi.
Toode tuleb viia Gmbertoétluspunkti
kooskdlas kohalike keskkonnakaitse
regulatsioonidega, mis puudutavad
jaatmekaitlust. Eraldades tahistatud toote
olmeprigist, aitate vdhendada jadtmete
kogust, mis saadetakse pdletusahju voi
prugiméagedele ja minimeerite nii véimalikku
negatiivset mdju inimeste tervisele ja
keskkonnale. Tapsema info saamiseks votke
Uhendust IKEA keskusega.
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LatvieSu

i o
1. LED statusa indikators.
2. Skaluma reguléSanas poga.
3. Spotify Tap™ poga.

4. Sistemas poga.
5. Mainstravas ievade.

LED statusa indikators (1)
Puls€&josa, balta gaisma: Bluetooth meklé
ierici (savienosanas rezims).
Deg balta gaisma: skalrunis ir ieslégts un
gatavs lietoSanai.
Mirgojosa, sarkana gaisma: notiek
rapnicas iestatljumu atjaunosana.

Saglabat So instrukciju vélakai
uzzinai.

Sakums

1. Pievienot elektrotikla vadu mainstravas
ievadei (5) un otru galu sienas kontakligzdai.

2. Tsi nospiest sistémas pogu (4), lai ieslégtu
skalruni. Kad ir aktivs iericu savienoSanas
rezims, uz skalruna mirgo balts LED
indikators. Ja iericu savieno$anas rezims
neaktivizéjas automatiski, nospiest un turét
sistémas pogu (4).
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3. leslégt sava iericé Bluetooth savienojumu
un savienot part ar NATTBAD. Kad
talrunis bas savienots ar skalruni, bds
dzirdams apstiprinajuma signals un divreiz
nomirkskinasies LED indikators.

Skaluma regulésana

Skalumu samazina, pagriezot

skaluma regul&Sanas pogu (2)
pretpulkstenraditajvirziena; skalumu palielina,
pagriezot skaluma reguléSanas pogu (2)
pulkstenraditajvirziena. Skalumu var kontrolét
art ar savienoto ierici.

Dziesmas maina

Tsi nospiest skanu pogu (2), lai apturétu/
atskanotu dziesmu. Nospiest divreiz, lai
izlaistu dziesmu. Nospiest trisreiz, lai
atskanotu iepriek3éjo dziesmu.

Spotify Tap™

Ar Spotify Tap™ var atsakt mazikas
atskanosanu vai mainit dziesmas Bluetooth
skalruni, nospieZot vienu pogu (3).



LietoSanas uzsakSana (Spotify Tap™)

1. Vispirms lejupieladét Spotify lietotni App
Store (iOS iericém) vai Google Play Store
(Android iericém).

2. Parliecinaties, ka iericei ir Bluetooth
savienojums ar NATTBAD skalruni.

3. Parliecinaties, ka ir atvérta Spotify lietotne.
Tas bas jadara tikai pirmaja lietoSanas reizé.

4. Nospiest Spotify Tap™ pogu (3), lai saktu
atskanot maziku.

Turpmak, atri nospieZot Spotify Tap™ pogu
(3), mazikas atskano3ana tiks atsakta, ja
vien ierice bas savienota parT un atradisies
darbibas radiusa.

Mazikas maina (SpotifyTap™)

Mazikas atskanoSanas laika vélreiz nospiest
pogu (3), lai mainTtu atskanoto dziesmu uz
ieteicamo.

Vairaku skalrunu savienoSana (vairaku
skalrunu reZims)

Sim skalrunim ir vairaku skalrunu rezims, kas
nozimé, ka to var savienot ar visiem paréjiem
mdasu skalruniem, kuriem ir tads pats rezims,
lai varétu baudit vienu un to pasu maziku no
vairakiem skalruniem.

1. Savienot ierici ar vienu no skalruniem ar
Bluetooth savienojumu.

2. Turét nospiestu ta skalruna skaluma
regulésanas pogu (2), kuru vélies savienot.
LED indikators (1) divreiz nomirkskinasies
ar baltu gaismu, un skalrunos bas dzirdams
apstiprinajuma signals. Atkartot to pasu ar
katru skalruni, kuru vélies savienot vairaku
skalrunu rezima.

Skalrunu atvieno3ana no vairaku skalrunu
reZima

Nospiest un turét nospiestu sistémas pogu
(4) ilgak par 1.5 sekundém uz skalruna, kuru
vélies atvienot, lai Saja skalrunT ieslégtu
savieno3anas rezimu.

Bluetooth iericu atvienoSana

Ja vélies skalrunim pievienot citu ierici,
vienkarsi izsleédz Bluetooth rezimu part
savienotaja ierTcé. Skalrunim batu automatiski
jaaktivizé savienoSanas rezims. Ja ne, nospiest
un turét sistémas pogu (4), lai aktivizétu
savieno3anas rezimu.

Ripnicas iestatljumu atjaunoSana

Ja skalrunis labi nedarbojas, méginat atjaunot
rapnicas iestatljumus. 8 sekundes turét
nospiestu sistémas pogu (4), lldz LED statusa
indikators vairs nemirkskinas ar sarkanu
gaismu. P&c atiestatiSanas ierice ir jasavieno
pari no jauna.

Svariga droSibas informacija un noradijumi

BRIDINAJUMS

ParkarSanas risks! Neuzstadtt preci
norobeZota vieta. Apkart precei vienmér
nodroSinat 5 mm ventilacijas atstarpi.
Parliecinaties, ka aizkari vai citi priekSmeti
neaizsedz preces ventilacijas atveres.
Nekad nenovietot preci vai akumulatorus
tuvu atklatam liesmam vai citiem siltuma
avotiem, tostarp arf zem tieSiem saules
stariem.

Izmantot iekStelpas. Uz ierices nedrikst
uzpilét vai uzslakstities Skidrums; nenovietot
uz ierices ar Skidrumu pilditus priekSmetus,
pieméram, vazes.

Nenovietot ierici uz citam elektriskajam
iericem.

Ja stravas padeves kabelis ir bojats, aizvietot
to ar jaunu vadu komplektu atbilsto3i valstT
spéka esosajiem nosacijumiem.

Nenovietot uz korpusa atklatas liesmas
avotus (pieméram, aizdegtas sveces).
AtvienoSanai izmantot iznemSanu no
kontaktligzdas.

Svarbu
+ Neatstat skalruni tieSa saules gaisma vai
siltuma avota tuvuma tas var parkarst.
Nenovietot skalruni slapjuma, mitra vai loti
puteklaina vidé tas var izraisit bojajumus.
« Attalumu starp skalruni un uztvéréju
aprékina telpa bez skérsliem.
* Bezvadu savienojuma diapazonu var
ietekmé&t sienu materials un priekSmetu
izvietojums telpa.
Parak liels skalums var bojat dzirdi.
Nepieskarties akustiskajam detalam.
Neizmantot preci ka plauktu vai stativu.
Svarigus mark&jumus meklé preces
apakspuseé.
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KopSanas instrukcija

Pirms tiriSanas atvienot skalruni no stravas
avota. Noslaucit ar viegli samitrinatu dranu.
Skalruni nekada gadijuma nedrikst iemérkt
adent. Pirms pievieno3anas stravas avotam
noslaucit ar sausu, mikstu dranu.

levéribai!
Neizmantot abrazivus tiriSanas Iidzek|us

bojajumus.

Preces serviss

Nemeéginiet paSi veikt preces remontu, jo ta
atvérSana un vaka nonemsana var izraisit
saskarsmi ar bistama sprieguma punktiem, ka
arf izraisit citus drosibas riskus.

RaZotajs: IKEA of Sweden AB

Adrese: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€3 Bluetooth

Bluetooth vardiska zime un logotips ir
Bluetooth SIG, Inc. registrétas precu zimes, un
IKEA ir licence 3o pre€u zimju izmanto3anai.
Citas precu zZimes un tirdzniecibas zimes
pieder attiecigajiem Tpasniekiem.

‘(3 Spotify Tap™

Spotify Tap™ ir Spotify piedero3a tirdzniecibas
zime un Sadas zimes lietoSana IKEA ir
licencéta. Visas paréjas Spotify tirdzniecibas
zimes, pakalpojumu zimes, tirdzniecibas
nosaukumi, logotipi, doména vardi un jebkadi
citi Spotify zimola elementi pieder tikai Spotify
vai ta licences devéjiem.
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Norade “Izgatavots péc Apple pasatijuma”
nozimé, ka attiecigo piederumu paredzéts
savienot ar taja noradito(-ajam) Apple
razojumu(-iem) un ka razotajs apliecina, ka
prece atbilst Apple kvalitates standartiem.
Apple neuznemas atbildibu par 3is ierices
darbibu vai par tas atbilstibu drosibas
normam un piemérojamiem tiesibu aktiem.

Tehniska informacija

Modela nosaukums: NATTBAD

Tipa numurs: E2405

leeja: 100-240VAC, 50-60Hz

Energijas patérins gaidstaves rezima: 0.3 W
Elektroenergijas patérins izslégta
reZima: 0.1 W

Nominalais stravas patérins: 12.6 W
Automatiskais gaidiSanas laiks: 1 minates
Darba temperataira: no 0° C [1dz 45° C
Darba mitruma limenis:

no 0 % I1dz 95 % relativais mitrums

Izméri (mm): 123 x 92 x 179

Bluetooth versija: V5.3

Bezvadu darbibas diapazons (telpa bez
Skérsliem): 10 m

Darbibas frekvence: 2400 - 2483.5 MHz
Radio izejas jauda:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz patentéts: 10 dBm

]

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols
norada, ka prece jalikvidé atseviski no

citiem sadzives atkritumiem. ST prece
janodod parstradei, nemot véra vietéjos
vides aizsardzibas noteikumus, kas attiecas
uz atkritumu apsaimnieko$anu. Noskirot
markeéto preci no sadzives atkritumiem, jas
palidzésiet samazinat atkritumu apjomu, kas
nonak atkritumu sadedzinasanas iekartas vai
atkritumu poligonos, tadéjadi samazinot to
potencialo negativo ietekmi uz veselibu un
vidi. Stkaka informacija IKEA veikalos.



Lietuviy

i o
1. Basenos LED lemputé.
2. Garso reguliatorius.
3. Spotify Tap™ mygtukas.

4. Sistemos mygtukas.
5. Kintamosios srovés maitinimo jvestis.

Basenos LED lemputé (1)
Pulsuojanti balta Sviesa: ,Bluetooth” ieSko
jrenginio (porinimo veiksena).
Stabili balta Sviesa: garsiakalbis jjungtas ir
paruostas naudoti.
Mirksi raudonai: vyksta gamykliniy
parametry atstatymas.

ISsaugokite Sias instrukcijas
ateiciai.

PradZia

1. Prijunkite maitinimo laidg prie (5)
kintamosios srovés maitinimo jvado, o kitg
gala junkite j sieninj kiStukinj lizda.

2. Kad jjungtuméte garsiakalbj, ilgiau
palaikykite nuspaude sistemos mygtukg (4).
Kol garsiakalbis veikia porinimo veiksena,
LED basenos lemputé pulsuoja balta

O O
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Sviesa. Jei porinimo veiksena nejsijungia
automatiskai, paspauskite ir palaikykite
sistemos mygtuka (4).

3. Jjunkite ,Bluetooth” savo jrenginyje ir
susiekite jj su garsiakalbiu NATTBAD.
Kai susiejate telefong su garsiakalbiu,
pasigirsta patvirtinimo garsas, o busenos
LED lemputé sumirksi du kartus.

Kaip reguliuoti garsg

Norédami pritildyti, sukite garso reguliatoriy
(2) pries laikrodZio rodykle, o norédami
pagarsinti pagal laikrodZio rodykle. Prijungtas
irenginys taip pat gali reguliuoti garsa.

Kaip pakeisti garso takelj

Trumpai paspauskite garso reguliatoriy (2),
kad sustabdytumeéte / paleistuméte karinj.
Paspauskite du kartus, kad praleistuméte
karinj. Paspauskite tris kartus, kad
paleistuméte ankstesnj karinj.

Spotify Tap™

Su ,Spotify Tap™* galite paleisti ar pakeisti
muzikg tiesiai per savo ,Bluetooth”
garsiakalbj. Tereikia paspausti mygtuka (3).
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PradZia (Spotify Tap™)

1. Pirmiausia atsisiyskite ,Spotify” programéle
i ,App Store” (,iOS" jrenginiams) arba
»,Google Play Store” (,Android” jrenginiams).

2. Patikrinkite, ar jasy jrenginys per
,Bluetooth” suporintas su garsiakalbiu
NATTBAD.

3. Patikrinkite, ar jjungta mobilioji programelé
LSpotify”. Tai reikés padaryti tik prie$
naudojant pirma karta.

4. Norédami paleisti muzika, paspauskite
mygtukga ,Spotify Tap™“ (3).

Nuo Siol, kai tik paspausite mygtuka
,Spotify Tap™” (3), muzika ims groti visada,
jei tik jrenginiai bus suporinti ir diapazone.

Kaip pakeisti muzika (SpotifyTap™)
Norédami pakeisti garso takelj, dar kartg
paspauskite mygtuka (3).

Keliy garsiakalbiy sujungimas (keliy
garsiakalbiy veiksena)

Sis garsiakalbis gali veikti keliy garsiakalbiy
veiksena. Tai reiskia, kad jj galima prijungti
prie visy kity masy garsiakalbiy, turinciy
tg pacig veikseng, todél tos pacios muzikos
galésite klausytis per kelis garsiakalbius.

1. Prijunkite jrenginj prie vieno i$ garsiakalbiy
per ,Bluetooth”.

2. Paspauskite ir palaikykite kito garsiakalbio,
kurj norite prijungti, garso reguliatoriy (2).
LED basenos lemputé (1) dukart mirksés
baltai, o i$ garsiakalbiy pasigirs patvirtinimo
signalas. Tai pakartokite kiekvienam naujam
garsiakalbiui, kurj norite jtraukti j keliy
garsiakalbiy veiksena.

Garsiakalbiy atjungimas nuo keliy gars.
veiksenos

Paspauskite ir ilgiau nei 1.5 sekundés
palaikykite sistemos mygtuka (4)
garsiakalbyje, kurj norite atjungti, kad
jjungtumeéte to garsiakalbio susiejimo
veiksena.

Irenginiy atjungimas per ,,Bluetooth”

Jei prie garsiakalbio norite prijungti kita
irenginj, tiesiog iSjunkite ,Bluetooth”
irenginyje, kurj buvote susieje. Garsiakalbis
turéty automatiskai jjungti susiejimo veiksena.
Jei ne, paspauskite ir palaikykite nuspaude
sistemos mygtuka (4), kad jjungtuméte
susiejimo veiksena.

58

Kaip atkurti gamyklinius nustatymus

Jei garsiakalbis veikia netinkamai,
pabandykite atkurti gamyklinius parametrus.
Paspauskite ir 8 sekundes palaikykite
nuspaude sistemos mygtuka (4), kol LED
blsenos lemputé nustos mirkseéti raudonai.
Dabar turésite dar kartg susieti jj su savo
jrenginiu.

Saugos ir kiti nurodymai

|SPEJIMAS

Perkaitimo pavojus! Nemontuokite jrenginio
ankstoje erdveéje Palikite bent po 5 mm

i$ visy pusiy, kad galéty cirkuliuoti oras.
Pasirapinkite, kad uzuolaidos ar kiti objektai
neuzdengty jrenginio védinimo angy.
Irenginio ir baterijos nelaikykite prie atviros
ugnies ar kitokiy Silumos 3altiniy, taip pat
venkite palikti tiesioginéje saulés 3viesoje.
Irenginj naudokite tik patalpose. Saugokite
jrenginj nuo dréegmés, nedékite ant jo

talpy su skysciais, pavyzdziui, vazos su
pamerktomis gélémis.

Niekada nedékite Sio jrenginio ant elektriniy
prietaisy.

Laidg rinkités tinkama, patvirtintg naudoti
jasy 3alyje.

Ant jrenginio niekada nedékite atvirg liepsng
skleidZiancCiy objekty, pavyzdZiui, Zvakiy.
Maitinimo kistukas ar jrenginio lizdas yra
atjungimo priemonés, kurios visada turi bati
tvarkingos, veikiancios. Jei maitinimo laidas
pazeistas, pakeiskite jj nauju.

Svarigi

« Nepalikite ir nelaikykite garsiakalbio
saulétoje vietoje ar prie Silumos 3altiniy, nes
jis gali perkaisti.

 Saugokite garsiakalbj nuo drégmeés,

nelaikykite labai dulkétoje aplinkoje, nes tai

gali jam pakenkti.

Diapazonas tarp garsiakalbio ir imtuvo

matuojamas atvirame ore.

|takos belaidZio veikimo diapazonui gali

tureti pastato konstrukcija ir prietaisy

jrengimo vieta.

Per didelis garsas kenkia klausai.

Nelieskite akustiniy daliy.

Nenaudokite jrenginio daiktams pasidéti, t.

y. kaip lentynos ar pan.

Svarbiy Zenkly / Zymy ieSkokite apatinéje

gaminio puséje.



PrieZitros instrukcijos

PrieS valydami, atjunkite garsiakalbj nuo
maitinimo tinklo. Pavalykite drégna $luoste,
jei reikia. Niekada nemerkite garsiakalbio |
vandenj. Prie$ vél prijungdami garsiakalbj
prie maitinimo tinklo, sausai nusluostykite
garsiakalbj minksta Sluoste.

Svarbu!

Niekada nenaudokite Svei¢iamuyjy
valikliy ar cheminiy tirpikliy, kad gaminio
neapgadintuméte.

Techniné priezilra

SavarankiSkai neremontuokite prekes,
nes atidare korpusg galite nukentéti nuo
pavojingos jtampos ir kity prieZasciy.

Gamintojas: IKEA of Sweden AB

Adresas: .
p. d. 702, SE-343 81 EiImhultas, SVEDIJA

€3 Bluetooth

Prekiy Zenklas ir logotipai ,Bluetooth®"

yra registruotoji jmonés ,Bluetooth SIG,

Inc.” nuosavybé, kurig naudoti IKEAai buvo
suteiktas leidimas. Kiti prekiy Zenklai ir
prekiy pavadinimai yra atitinkamy bendroviy
nuosavybeé.

@ Spotify Tap™

,Spotify Tap™“ yra ,Spotify” priklausantis
prekiy Zenklas, o IKEA Siuos Zenklus naudoja
pagal licencija. Visi kiti ,Spotify” prekiy
Zenklai, paslaugy Zenklai, prekiy pavadinimai,
logotipai, domeny pavadinimai ir bet kokios
kitos ,Spotify” prekiy Zenklo savybés yra
iSimtiné ,Spotify” arba jos licencijy teikéjy
nuosavybé.

Zyméjimas ,Made for Apple” reikia, kad
priedas buvo pagamintas specialiai Zyméjime
nurodytiems ,Apple” jrenginiams ir kad jis
atitinka ,Apple” veikimo standartus. ,Apple”
neprisiima atsakomybés uz Sio gaminio
veikimo kokybe ir jo atitiktj saugos bei kitiems
standartams.

Techniniai duomenys

Modelio pavadinimas: NATTBAD

Tipo numeris: E2405

|éja: 100-240VAC, 50-60Hz

Sunaudojamos energijos kiekis budéjimo
veiksenoje: 0.3 W

Energijos suvartojimas isjungus: 0.1 W
Nominalus energijos suvartojimas: 12.6 W
Automatiné budéjimo basena: 1 min.
Darbiné temperatiira: nuo 0° C iki 40° C
Darbinis oro drégnumas: nuo 0 iki 95 % RH
Matmenys: 123 x 92 x 179 mm

~Bluetooth” versija: vV 5.3

Belaidis diapazonas (nesant kliGciy): 10 m
Darbinis daZnis: 2 400 - 2 483.5 MHz
Radijo iSvesties galia:

»Bluetooth” klasikiné: 10 dBm,

2.4 GHz patentuota 10 dBm

hi¢

Perbraukto atlieky konteinerio simbolis
reiSkia, kad gaminio atlieky negalima tvarkyti
kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Gaminys turi bati perdirbamas pagal 3alies
aplinkosaugos reikalavimus. Atskirdami

taip pazymeétg gaminj nuo buitiniy atlieky
padésite sumazinti atlieky kiekius iSvezamus
i sgvartynus ar deginimo vietas, ir galimg
neigiama poveikj Zmogaus sveikatai bei
gamtai. Daugiau informacijos jums suteiks
parduotuveéje IKEA.
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Portugues

l o
1. Luz LED de estado.
2. Botdo Volume.

3. Botdo Spotify Tap™.

4. Botdo Sistema.
5. Entrada de alimentacdo CA.

Luz LED de estado (1)
Luz branca intermitente: o Bluetooth
estd a procura de um dispositivo (modo de
emparelhamento).
Luz branca fixa: a coluna de som estd ligada e
pronta a ser utilizada.
Luz vermelha intermitente: reposicdo das
defini¢des de fabrica em curso.

(2N
®

Comecgar

1. Ligue o cabo de alimentagédo na entrada de
alimentacdo AC (5) e a outra extremidade a
tomada elétrica.

Prima rapidamente o bot&o Sistema (4) para
ligar a coluna de som. A luz LED de estado pulsa
uma luz branca quando a coluna de som esta
em modo de emparelhamento. Se o modo de
emparelhamento n&o iniciar automaticamente,
mantenha premido o bot&o Sistema (4).
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Guarde estas instrugdes como
referéncia.

N
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3. Ative o Bluetooth no seu dispositivo e
emparelhe-o com NATTBAD. Assim que tiver
emparelhado o telemével com a coluna de som,
vai ser emitido um som de confirmacéo e a luz
LED de estado vai piscar duas vezes.

Regular o volume

Gire o botao Volume (2) no sentido contrario

aos ponteiros do relégio para diminuir o volume
ou no sentido dos ponteiros do relégio para
aumentar. Também pode controlar o volume com
o dispositivo emparelhado.

Mudar a faixa de musica

Prima rapidamente o bot&o Volume (2) para
pausar/reproduzir a faixa. Prima duas vezes para
mudar de faixa. Prima trés vezes para reproduzir
a faixa anterior.

Spotify Tap™

A fungao Spotify Tap™ permite retomar e mudar
de musica diretamente na coluna Bluetooth com
o premir de um botéo (3).

Comecar com (Spotify Tap™)

1. Comece por transferir a aplicagdo Spotify a
partir da App Store da Apple (para dispositivos
iOS) ou do Google Play (para dispositivos
Android).



2. Certifique-se de que o seu dispositivo esta
emparelhado via Bluetooth com a coluna de
som NATTBAD.

3. Certifique-se de que a aplicacdo Spotify esta
aberta. Este passo sé sera necessario na
primeira utilizagdo.

4. Prima o bot&o Spotify Tap™ para iniciar a
reproducdo de musica.

A partir deste momento, quando premir
rapidamente o botdo Spotify Tap™ (3), a musica
sera retomada sempre que o seu dispositivo
estiver emparelhado e ao alcance da coluna

de som.

Mudar a musica (SpotifyTap™)

Enquanto estiver musica em reproducéo, prima
novamente o botdo (3) para alterar o que esta a
ser reproduzido para uma faixa recomendada.

Conetar mais colunas de som (modo
multicoluna)

Esta coluna de som tem um modo multicoluna,
o que significa que pode ser ligada com todas

as outras colunas de som que tenham o mesmo
modo, para que possa ouvir a mesma musica em
varias colunas de som.

-

. Ligue o dispositivo a uma das colunas via
Bluetooth.
2. Mantenha premido o bot&o Volume (2) na
outra coluna de som que quer ligar. A luz LED
de estado (1) vai piscar duas vezes em branco
e vai ser emitido um som de confirmacéo das
colunas de som. Repita esta acdo para cada
nova coluna de som que quer adicionar ao
modo de multicoluna.

Desconetar colunas de som do modo
multicoluna

Mantenha premido durante mais de

1.5 segundos o botdo Sistema (4) da coluna que
pretende desconetar, para ativar o modo de
emparelhamento dessa coluna de som.

Desemparelhar dispositivos Bluetooth

Se quer ligar outro dispositivo a coluna de som,
basta desligar o Bluetooth no dispositivo que
emparelhou. A coluna de som deve iniciar o modo
de emparelhamento automaticamente. Caso
contrario, mantenha premido o botéo Sistema (4)
para iniciar o modo de emparelhamento.

Reposicao das defini¢des de fabrica

Se a coluna de som ndo estiver a funcionar
corretamente, experimente repor as definicdes
de fabrica. Mantenha premido o botdo Sistema
(4) durante 8 segundos até que a luz LED de
estado pare de piscar a vermelho. Depois, vai ser
necessario voltar a emparelhar a coluna de som
com o dispositivo.

Seguranga e aviso importante

AVISO:

+ Risco de sobreaquecimento! Nunca instale o
produto num espaco fechado. Deixe sempre
um espaco de, pelo menos, 5mm a volta do
produto para ventilagdo. Certifique-se de que
ndo ha cortinados ou outros objetos a cobrir as
ranhuras de ventilacdo do produto.

+ Nunca coloque o produto ou baterias perto de

chamas ou de outras fontes de calor, incluindo

a luz solar direta.

Use este produto apenas no interior. O aparelho

ndo deve ser exposto a gotejamentos ou

salpicos. N&o coloque objetos com liquidos,
como jarras, sobre o aparelho.

Nunca coloque este produto sobre outro

equipamento elétrico.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado,

substitua-o por um novo conjunto de cabos

aprovados para o seu pais.

N&o devem ser colocados sobre o aparelho

fontes de chama aberta, como velas acesas.

A tomada de rede elétrica ou um acoplador do

aparelho deve ser usado como dispositivo de

desconexao; este deve estar pronto a funcionar.

Importante

N&o deixe a coluna sob a luz solar direta

ou perto de uma fonte de calor, pois pode
sobreaquecer.

N&o submeta a coluna a ambientes himidos
ou excessivamente secos, pois isso podera
danifica-la.

O alcance entre a coluna e o recetor é medido
em espaco aberto.

Os diferentes materiais de construcédo e

a colocacdo das unidades podem afetar a
amplitude da conetividade sem fios.

Um volume demasiado elevado pode danificar
a audicdo.

N&o toque nos componentes acusticos.

N&o use o produto como prateleira ou suporte.
Para consultar marcagdes/rotulagens
importantes, verifique a parte inferior do
produto.

Instrugdes de manutengdo

Para limpar a coluna de som, desligue primeiro
a ficha da tomada. Depois, limpe com um pano
ligeiramente humedecido. Nunca mergulhe a
coluna de som na agua. Seque a coluna de som
com um pano suave antes de voltar a ligar a
coluna a tomada.

Nota!

Nunca use produtos de limpeza abrasivos ou
solventes quimicos, pois poderdo danificar o
produto.
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Servigos relacionados com o produto

N&o tente reparar o produto sozinho, pois a
abertura ou a remocao das coberturas pode
expod-lo a pontos de voltagem perigosa ou a
outros riscos.

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Morada: R
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€3 Bluetooth’

A marca e os logétipos Bluetooth® sdo marcas
comerciais registadas pertencentes a Bluetooth
SIG, Inc., sendo que qualquer uso de tais marcas
pela IKEA esta sob licenca de autorizagdo. Todas
as outras marcas e nomes comerciais pertencem
aos seus respetivos proprietarios.

(p) ) Spotify Tap™

A Spotify Tap™ é uma marca comercial detida pela
Spotify, sendo que qualquer uso destas marcas
pela IKEA esta sob licenca de autorizacdo. Todas
as outras marcas comerciais da Spotify, marcas
de servicos, nomes comerciais, logétipos, nomes
de dominios e quaisquer outras funcionalidades
da marca Spotify sdo da propriedade exclusiva da
Spotify ou dos respetivos licenciantes.

A utilizacdo dos emblemas Made for Apple
significa que um acessério foi concebido para

se ligar especificamente ao(s) produto(s) Apple
identificado(s) nos emblemas e foi certificado
pelo programador para cumprir as normas de
desempenho da Apple. A Apple n&o é responsavel
pelo funcionamento deste dispositivo ou pela

sua conformidade com normas de seguranga ou
regulamentares.
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Dados técnicos

Nome do modelo: NATTBAD

Numero do tipo: E2405

Entrada: 100-240VCA 50-60Hz

Consumo em standby: 0.3 W

Consumo energético no modo desligado: 0.1 W
Consumo energético nominal: 12.6 W

Em espera automatico: 1 min
Temperatura de funcionamento:

entre 0° Ce 40° C

Humidade de funcionamento: 0 a 95 % HR
Dimensdes (mm): 123 x 92 x 179mm
Versdo Bluetooth: V 5.3

Alcance sem fios (sem obstrugdes): 10 m
Frequéncia de funcionamento:

2400 - 2483.5 MHz

Poténcia de saida do radio:

Bluetooth classico: 10 dBm,

2.4 GHz proprietario: 10 dBm

)i¢

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de
proibicdo indica que esse artigo deve ser
separado dos residuos domésticos convencionais.
Deve ser entregue para reciclagem de acordo
com as regulamentagdes ambientais locais para
tratamento de residuos. Ao separar um artigo
assinalado dos residuos domésticos, ajuda a
reduzir o volume de residuos enviados para

os incineradores ou aterros, minimizando o
potencial impacto negativo na satde publica e no
ambiente. Para mais informacdes, contacte a loja
IKEA perto de si.



Romana

i o
1. Lumina LED de stare.
2. Butonul de Sunet.
3. Butonul SpotifyTap™.

4. Butonul Sistem.
5. Putere de intrare.

Lumina LED de stare (1)
Alb intermitent: Bluetooth cauta un
dispozitiv (modul de asociere).
Alb stationar: Boxa este pornita si gata de
utilizare.
Rosu intermitent: Resetarea este n curs.

Pastreaza instructiunile pentru
utilizari viitoare.

Pornirea

1. Introdu un capat al cablului de alimentare in
(5) portul AC de alimentare si celalalt capat in
priza de perete.

2. Apasa scurt butonul Sistem (4) pentru a
porni boxa. Lumina LED de stare de culoare
alba va pulsa in timp ce boxa este in modul de
asociere. Daca modul de asociere nu porneste
automat, tine apasat butonul Sistem (4).

O O
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3. Activeaza Bluetooth pe dispozitivul tau si
asociaza-l cu NATTBAD. Odata asociate
telefonul si boxa, se va auzi un sunet de
confirmare, iar lumina LED de stare va clipi
de doua ori.

Reglarea volumului

Roteste butonul de Sunet (2) spre stanga
pentru a reduce volumul si spre dreapta
pentru a creste volumul. Volumul poate fi
comandat si de la dispozitivul conectat.

Schimbarea melodiei

Apasa scurt butonul de Sunet (2) pentru a
intrerupe/reda melodia. Apasa de doua ori
pentru a omite melodia. Apasa de trei ori
pentru a reda melodia anterioara.

Spotify Tap™

Prin apasarea butonului SpotifyTap™ (3),
poti relua si schimba muzica direct din boxa
Bluetooth.

Mod de functionare (Spotify Tap™)

1. Pentru inceput, descarca aplicatia Spotify
din App Store (pentru dispozitive iOS) sau
din Google Play Store (pentru dispozitive
Android).
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2. Verifica daca dispozitivul este asociat prin
intermediul Bluetooth la boxa NATTBAD.

3. Verifica daca aplicatia Spotify este deschisa.
Acest lucru este necesar doar la prima
utilizare.

4. Apasa butonul Spotify Tap™ (3) pentru a
porni muzica.

De acum Tnainte, cand apesi scurt butonul
Spotify Tap™ (3), muzica este redata ori de
cate ori dispozitivul este asociat si se afla in
raza de actiune.

Schimbarea melodiei (SpotifyTap™)

Atunci cand asculti muzicd, apasa butonul (3)
din nou pentru a schimba melodia redata cu
alta recomandata.

Conectarea mai multor boxe (modul de
boxe multiple)

Aceasta boxa are un mod de boxe multiple,
adicd poate fi conectata cu toate celelalte
boxe cu acelasi mod, astfel incat sa poti
asculta aceeasi muzica din mai multe boxe.

1. Conecteaza-ti dispozitivul la una dintre boxe
prin Bluetooth.

2. Tine apasat butonul de Sunet (2) de pe
cealalta boxa pe care doresti sa o conectezi.
Lumina LED de stare (1) de culoare alba va
clipi de doua ori, iar din boxe se va auzi un
sunet de confirmare. Repeta operatiunea
pentru fiecare boxa noua care urmeaza sa
fie adaugata la modul de boxe multiple.

Deconectarea boxelor din modul de boxe
multiple

Tine apasat butonul Sistem (4) mai mult

de 1.5 secunde pe boxa care urmeaza sa
fie deconectata pentru a accesa modul de
asociere pe boxa respectiva.

Dezactivarea asocierii dispozitivelor
Bluetooth

Pentru a conecta un alt dispozitiv la boxa ta,
dezactiveaza Bluetooth de pe dispozitivul

cu care a fost asociata. Boxa ar trebui sa se
asocieze automat cu noul dispozitiv. in caz
contrar, tine apasat butonul Sistem (4) pentru
a initia asocierea.
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Revenire la setarile din fabrica

Daca boxa nu functioneaza corect, incearca
sa o resetezi. Pentru a face acest lucru, tine
apasat butonul Sistem (4) timp de 8 secunde,
pana cand lumina LED de stare de culoare
rosie nu mai clipeste. Apoi, asociaza din nou
boxa cu dispozitivul tdu.

Informatii importante si de siguranta

AVERTISMENT:

Risc de supraincalzire! Nu instala
niciodata produsul intr-un spatiu inchis.
Lasa intotdeauna cel putin 5 mm de jur
imprejurul produsului pentru ventilare. Ai
grija ca draperiile sau alte obiecte sa nu
acopere fantele de aerisire de pe produs.
Nu aseza niciodata produsul sau bateriile
langa flacdra deschisd sau alte surse de
caldura sau direct la soare.

Foloseste acest produs doar in interior.
Produsul nu trebuie expus la stropi de apa si
nu trebuie asezate pe aparat obiecte in care
se afla lichide, de ex. vaze.

Nu aseza produsul deasupra altui aparat
electric.

Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, inlocuieste-I cu unul nou,
omologat pentru tara in care-l folosesti.
Nu pune surse de flacara deschisa, de ex.
lumanari aprinse, pe aparat.

Stecherul de la retea sau un cuplaj al
aparatului va fi folosit ca dispozitiv de
deconectare; dispozitivul de deconectare
trebuie sa fie usor de utilizat.

Important

Nu expune boxa la razele directe ale soarelui
sau langa o sursa de caldura deoarece se
poate supraincalzi.

Nu expune boxa la medii cu umiditate
excesiva sau cu praf, deoarece aceasta
poate cauza deteriorarea.

Distanta dintre boxa si receptor se masoara
n spatiu deschis.

Materialele de constructie diferite si
amplasarea unitatilor pot afecta raza de
actiune a conexiunii wireless.

Volumul prea Tnalt poate afecta auzul.

Nu atinge componentele acustice.

Nu folosi produsul ca polita sau suport.
Pentru marcajele importante, verifica partea
inferioara a produsului.



Instructiuni de ingrijire

Tnainte de a curata boxa, deconecteaz-o de
la priza de curent. Apoi, sterge-o cu o carpa
umeda. Nu scufunda niciodatd boxa in apa.
Tnainte de a conecta din nou boxa la priza,
sterge excesul de apa cu o carpa moale.

Atentie!
Nu folosi solutii de curdtat abrazive sau
solventi chimici care pot deteriora produsul.

Service produs

Nu incerca sa repari produsul singur,
deoarece deschiderea si indepartarea
capacului pot provoca accidente.

Producator: IKEA of Sweden AB

Adresa: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDIA

€3 Bluetooth

Simbolul si logoul Bluetooth® sunt marci
nregistrate ale Bluetooth SIG, Inc. iar folosirea
acestoa de cdtre IKEA sunt sub licenta. Alte
marci nregistrate si nume sunt cele ale
detinatorilor respectivi.

‘(3 Spotify Tap™

Spotify Tap™ este o marca comerciala detinuta
de Spotify si orice utilizare a acestor marci

de catre IKEA este sub licenta. Toate celelalte
marci comerciale, marci de servicii, denumiri
comerciale, logo-uri, nume de domenii ale
Spotify, si orice alte caracteristici ale marcii
Spotify sunt proprietatea exclusiva a lui
Spotify sau a licentiatorilor sai.

Folosirea etichetelor ,Made for Apple”
Tnseamna ca accesoriul a fost conceput
pentru a se conecta in special la produsul sau
produsele Apple identificat(e) in eticheta si a
fost certificat de dezvoltator pentru a indeplini
standardele de performanta Apple. Apple

nu raspunde pentru functionarea acestui
dispozitiv sau conformitatea acestuia cu
standardele de sigurantd si reglementare.

Date tehnice

Denumirea modelului: NATTBAD

Tipul numarului: E2405

Intrare: 100-240VAC 50-60Hz

Consum energetic in modul standby: 0.3 W

Consum de energie in modul oprit: 0.1 W

Consum putere nominala: 12.6 W

Auto Standby: 1 min

Temperaturi de functionare: 0° C-40° C

Umiditate de functionare: 0 - 95 % RH

Dimensiuni (mm): 123 x 92 x 179 mm

Versiune Bluetooth: V 5.3

Autonomie Wireless (neobstructionat): 10 m

Frecventa de functionare: 2400 - 2483.5 MHz
Putere de iesire radio:

Bluetooth clasic: 10 dBm,

2.4 GHz proprietary: 10 dBm

)74

—-—
Simbolul indica faptul ca produsul trebuie

sa fie sortat separat de gunoiul menajer.
Produsul respectiv trebuie sa fie predat pentru
reciclare in conformitate cu reglementarile
locale cu privire la sortarea deseurilor.
Sortand Tn mod corect deseurile, vei contribui
la reducerea volumului de deseuri ce urmeaza
a fi arse sau trimise la groapa de gunoi si

la minimizarea potentialului impact negativ
asupra oamenilor si mediului. Poti afla mai
multe informatii la magazinul IKEA.
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Slovensky

1. Stavova kontrolka LED.

2. Ovladac zvuku.

3. Tlacidlo Spotify Tap™.

4. Tlacidlo System

5. Vstup pre napajanie striedavym pridom.

LED kontrolka stavu (1)
Pulzujica biela farba: Bluetooth vyhladava
zariadenie (rezim parovania).
Stala biela farba: Reproduktor je zapnuty a
pripraveny na pouzivanie.
Blikajuca €ervena: Prebieha obnovenie
tovarenského nastavenia.

(2N
®

Zaciname

1. Sietovy kabel zapojte do (5) vstupu striedavého
prudu a druhy koniec do sietovej zasuvky.
Kratko stlacte tlacidlo System (4), aby ste
reproduktor zapli. Stavova kontrolka LED
pulzuje bielym svetlom, kym je reproduktor

v reZime pérovania. Ak sa rezim parovania
nespusti automaticky, stlacte a podrzte tlacidlo
System (4).

Tieto pokyny si uloZte na budtce
poufzitie.

N
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Zapnite na svojom zariadeni funkciu Bluetooth
a sparujte ho so zariadenim NATTBAD. Po
sparovani telefénu s reproduktorom sa ozve
potvrdzujuci zvuk a stavova kontrolka LED
dvakrat zablika.

w

Nastavenie hlasitosti

Otocenim gombika Zvuk (2) proti smeru
hodinovych ruiciek zniZite alebo otocenim

v smere hodinovych ruciciek zvysite Uroven
hlasitosti. Hlasitost méZe ovladat aj vase pripojené
zariadenie.

Zmena stboru

Kratkym stlacenim gombika Zvuk (2) pozastavite/
prehravate skladbu. Dvojitym stla¢enim
preskocite skladbu. Trojitym stlaenim prehrate
predchadzajicu skladbu.

Spotify Tap™

Funkcia Spotify Tap™ umoZfiuje obnovit'a zmenit
hudbu priamo z reproduktora Bluetooth stlacenim
tlacidla (3).

Zaciname (Spotify Tap™)

1. Zacnite stiahnutim aplikacie Spotify z obchodu
App Store (pre zariadenia so systémom iOS)
alebo z obchodu Google Play (pre zariadenia so
systémom Android).



2. Uistite sa, ze je vaSe zariadenie sparované cez
Bluetooth s reproduktorom NATTBAD.

3. Skontrolujte, ¢i je otvorend aplikacia Spotify.
Toto bude potrebné len pri prvom pouziti.

4. Stlacenim tlacidla Spotify Tap™ (3) spustite
prehravanie hudby.
Odteraz vzdy, ked rychlo stlacite tlacidlo
Spotify Tap™ (3), hudba sa obnovi vzdy, ked je
zariadenie sparované a v dosahu.

Zmena hudby (SpotifyTap™)

Pocas prehravania hudby opatovnym stlacenim
tlacidla (3) zmenite prehravanu skladbu na
odporucanu.

Pripojenie viacerych reproduktorov (rezim
viacerych reproduktorov)

Tento reproduktor mé reZim viacerych
reproduktorov, ¢o znamen4, Ze ho mozno prepojit’
so vSetkymi nasimi dalSimi reproduktormi, ktoré
maju rovnaky rezim, takZe si mozete vychutnat’
rovnaku hudbu z viacerych reproduktorov.

-

. Pripojte zariadenie k jednému z reproduktorov
prostrednictvom rozhrania Bluetooth.

Stlacte a podrzte tlacidlo Sound (2) na druhom
reproduktore, ktory chcete pripojit. Stavova
kontrolka LED (1) bude dvakrat blikat na bielo
a z reproduktorov bude pocut potvrdzujuci
zvuk. Tento postup opakujte pre kazdy novy
reproduktor, ktory chcete pridat do rezimu
viacerych reproduktorov.

N

Odpojenie z reZimu viacerych reproduktorov
Stlacte a podrzte systémové tlacidlo (4) na
reproduktore, ktory chcete odpojit, na viac ako
1.5 sekundy, aby ste vstUpili do rezimu parovania
na tomto reproduktore.

Zrusit parovanie zariadenia Bluetooth

Ak chcete k reproduktoru pripojit iné zariadenie,
jednoducho vypnite Bluetooth na sparovanom
zariadeni. Reproduktor by mal automaticky prejst’
do rezimu parovania. Ak sa tak nestane, stlacte a
podrZte systémové tlacidlo (4), aby ste vstupili do
rezimu parovania.

Obnovenie vyrobnych nastaveni

Ak reproduktor nefunguje spravne, skiste ho
obnovit'do tovarenského nastavenia. Stlacte

a podrzte systémové tlacidlo (4) na 8 sekund,
kym stavové kontrolka LED neprestane blikat na
cerveno. Teraz ho budete musiet' znova sparovat’
so svojim zariadenim.

Bezpecnost a ddleZité upozornenia

UPOZORNENIE:

Riziko prehriatia! Vyrobok nikdy neumiestiujte
do stiesnenych priestorov. Vzdy okolo neho
nechajte volnych aspori 5 cm na ventilciu.
Uistite sa, Ze zavesy alebo iné predmety
nezakryvaju otvory na ventilaciu.

Vyrobok alebo batérie nikdy neumiestriujte v
blizkosti otvoreného ohna alebo inych zdrojov
tepla, vratane priameho sinka.

Tento vyrobok pouzivajte vyhradne vo vnutri.
Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajucej
alebo striekajlcej vode a na zariadenie sa
nesmu klast ziadne predmety naplnené
tekutinou, ako su vazy.

Nikdy neumiestriujte tento vyrobok na iné
elektrické zariadenie.

Ak je napajaci kdbel poskodeny, vymeiite ho za
novy kabel, ktory je typovo schvaleny vo vasej
krajine.

Na pristroj by nemali byt umiestnené Ziadne
zdroje otvoreného ohna, ako su zapélené
sviecky.

Ako odpajacie zariadenie sa ma pouzit sietova
zastrcka alebo prepajacie zariadenie, odpéjacie
zariadenie musi zostat lahko pristupné.

Dolezité

Nenechavajte reproduktor na priamom
sInec¢nom svetle alebo v blizkosti akéhokolvek
zdroja tepla, pretoze by sa mohol prehriat.
Reproduktor nevystavujte mokrému, vihkému
alebo prili§ pranému prostrediu, pretoZe to
moze spdsobit jeho poskodenie.

Dosah medzi reproduktorom a prijimacom sa
meria na volnom priestranstve.

Rozsah bezdrétového pripojenia mézu ovplyvnit
rozne stavebné materialy a umiestnenie
jednotiek.

Prili§ vysoka hlasitost' moze poskodit vas sluch.
Nedotykajte sa akustickych komponentov.
NepouZivajte vyrobok ako policu alebo stojan.
Délezité oznacenia najdete na spodnej strane
vyrobku.

Pokyny na starostlivost’

Ak chcete reproduktor vycistit, najprv ho

odpojte od elektrickej zasuvky. Potom ho utrite
mierne navlhéenou handrickou. Reproduktor
nikdy neponérajte do vody. A pred opatovnym
pripojenim reproduktora do elektrickej zasuvky ho
utrite do sucha makkou handrickou.

Upozornenie!

Nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky
alebo chemické rozpustadla, pretoze by to mohlo
poskodit vyrobok.
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Oprava vyrobku

Nepokusajte sa vyrobok opravit'sami, pretoze

pri otvoreni alebo odstraneni krytu hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom alebo
iné nebezpecenstvo.

"Vyrobca: IKEA of Sweden AB

Adresa: . L
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKO “

€3 Bluetooth’

Nazov a logo Bluetooth® su registrované
obchodné znacky, ktoré su vlastnictvom Bluetooth
SIG, Inc. IKEA pouZiva tieto znactky na zaklade
udelenej licencie. Ostatné ochranné znamky a
obchodné nazvy sd nazvy prislusnych vlastnikov.

‘() Spotify Tap™

Spotify Tap™ je ochranna znamka vlastnena
spolocnostou Spotify a akékolvek pouZitie

tychto znaciek spolo¢nostou IKEA je na zaklade
licencie. VSetky ostatné ochranné znamky, znacky
sluZieb, obchodné nazvy, logd, ndzvy domén a
akékolvek iné prvky znacky Spotify st vyhradnym
vlastnictvom spolo¢nosti Spotify alebo jej
poskytovatelov licencif.

PouZitie symbolu Made for Apple znamen4, ze
vyrobok je navrhnuty tak, aby sa hodil Specificky
na zariadenia Apple a je certifikovany vyrobcom,
takZe splfia normy na vykon spolo¢nosti Apple.
Apple nenesie zodpovednost za prevadzku tohto
zariadenia ani jeho zhodu s normami bezpecnosti.
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Technické udaje

Nazov modelu: NATTBAD

Typové cislo: E2405

Vstup: 100-240VAC 50-60Hz

Spotreba energie v pohotovostnom
rezime: 0.3 W

Spotreba energie vo vypnutom reZime: 0.1 W
Menovita spotreba energie: 12.6 W
Automaticky pohotovostny rezim: 1 min
Prevadzkové teploty: 0° C az 40° C
Prevadzkova vihkost:

0 az 95 % relativnej vihkosti

Rozmery (mm): 123 x 92 x 179 mm

Verzia Bluetooth: V 5.3

Bezdrotovy dosah (bez prekazok): 10 m
Pracovna frekvencia: 2400 - 2483.5 MHz
Radiovy vystupny vykon:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz proprietary: 10 dBm

)i¢

Symbol preskrtnutého kontajnera oznacuje, ze
tento vyrobok musi byt zlikvidovany oddelene od
bezného doméceho odpadu. Vyrobok by mal byt
odovzdany na recykléciu v stlade s miestnymi
predpismi pre nakladanie s odpadom. Oddelenim
oznaceného vyrobku z komunélneho odpadu,
pomoZzete znizit objem odpadu posielaného

do spalovni alebo na skladku a minimalizovat’
pripadny negativny dopad na ludské zdravie a
Zivotné prostredie. Pre viac informdcii, prosim,
kontaktujte obchodny dom IKEA.



bbarapcku

1. LED cBeTnvHa.

2. Konue 3a 3ByKa.

3. byToH Spotify Tap™.
4. byTOH 3a yrnpasneHue.
5. Bxog 3a 3axpaHBaHe.

LED cBetnuHa (1)

Mpemwurea B 6s510: Tbpcy Bluetooth
YCTPOIACTBO (B PEXUM Ha CBOsIBaHe).
MocTosiHHa 6Ana cBeTNIMHA:
Bmcomrosopmenm € BKJIOYEH L rOTOB 3a
n3nonssaHe.

Mwura B uepBeHo: B MOMeHTa ce n3BbpLUBa
Bb3CTaHOBsIBaHe Ha GpabpUUHUTE HACTPOMKN.

BmxTe rbp6a Ha npoaykTa. 3anasete
Te3n UHCTPYKLMM 3a 6bAella
ynotpe6a.

MbpBU CTBNKKU

1. CBbpXKeTe 3axpaHBaLLs kaben kbM (5) BxoAa
3a MPOMEHVIB TOK, a APYrus KpPaii B KOHTaKTa.

2. HaTucHeTe 3a KpaTko 6yTOHa Ha YCTPOCTBOTO
(4), 3a Aa BKNOUNTE TOHKONOHaTa. LED
VHANKATOPBLT 3@ CbCTOAHMETO Nysicrpa
6ana CBET/INHA, A0KATO BNCOKOrOBOPUTENAT
e B pexuM Ha caBosBaHe. AKO PeXNMbT Ha
C/BOSIBaHE He Ce CTapTypa aBTOMaTNYHO,
HaTMCHeTe 1 3a/pbXXTe KOM4YeTo Ha
YCTpOIACTBOTO (4).

O O
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3. Bkntouete Bluetooth Ha ycTpoiicTBOTO €U 1
ro cebpxete ¢ NATTBAD. KoraTto caBounte
TeneoHa C TOHKONOHATa, LLie Ce Yye 3ByK
3a notebpxAeHne 1 LED nHamkatopsT e
npeMmurHe Asa NbTU.

PerynupaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa

3aBbpTeTe konyeTo Sound (2) 06paTHO Ha
YacCoBHMKOBATa CTpesika, 3@ Aa HaMmannTe, Uan ro
3aBbpTeTe M0 NMOCOoKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPesKa,
3a Aa yBenmuute cunata Ha 3syka. CBbp3aHOTO
B YCTPOMCTBO CbLLO MOXeE fja KOHTPOoNMpa
cnnaTa Ha 3ByKa.

MNpoMsiHa Ha neceHTa

HaTucHeTe 3a KpaTko KOM4eTo 3a 3ByKa (2), 3a Aa
cnpete/nycHeTe neceHTa. HaTucHeTe ABa NbTw, 3a
Aa npecko4vunTe neceH. HaTtucHeTe TPV NBTY, 3a 4a
nycHeTe npejuLLHaTa neceH.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ Bu no3sonsiBa Aa KOHTpoAupaTe
My3uKaTa AMpeKTHO upe3 Bluetooth ToHkonOHaTa
C HaTMCKaHETO Ha efuH BYTOH (3).

MbpBY cTbnKM (Spotify Tap™)

1. 3ano4HeTe, KaTo N3TErnTe NPUIOKEHNETO
Spotify ot App Store (3a ycTpoiicTBa ¢ iOS) nnm
Google Play Store (3a ycTpoiictea ¢ Android).
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2. YBeperTe ce, Ye YCTPOICTBOTO BY € CBbP3aHO
KbM ToHKonoHaTa NATTBAD upes Bluetooth.
3. YBepeTe ce, Ye CTe OTBOPWU/IV MPUIOXKEHNETO

Spotify. ToBa e He06x0AMMO CamMo Npu MbpBaTa

ynotpe6a.

4. HaTucHeTe 6yToHa Spotify Tap™ (3), 3a ga
nycHeTe my3ukara.
OTcera HaTaTbk, KOraTo HaTUCHeTe GyToHa
Spotify Tap™ (3), My3uKkaTa 3anouysa BCekU MbT,
KoraTo yCTPOICTBOTO BY € CBOEHO U B 06XBaT.

MpomsiHa Ha my3uKkaTa (SpotifyTap™)

JokaTo My3ukaTa ce Bb3Mpoussex/aa, HaTucHeTe
OTHOBO 6yTOHa (3), 3a Aa MPOMEeHUTe MeceHTa,
KOATO Ce Bb3MpounsBexaa, Ha npeanoymtaHaTta
oT Bac.

CBbp3BaHe Ha NoBeYe KOJIOHM 3aefiHO (peXxnm

3a HAKOJIKO BUCOKOroBopuTens)

Ta3n TOHKONOHa MMa GyHKLMs 3a paboTa ¢
HSIKO/IKO BYICOKOTOBOPUTENS, KOETO 03Ha4aBa, ve
MoOXe Aa GBAE CBbpP3aHa C BCMYKN ApYyTn Halln
TOHKOJIOHU CbC CbLaTa q)yHKL[VIH, Taka 4e Aa

ce HacnaxjaBaTe Ha €4Ha 1 CbLa My31Ka OT
HAKO/KO YCTPOLiCTBa.

-

. CBbp>KeTe YCTPOMCTBOTO CU C eUH OT
roBoputenuTe ypes Bluetooth.

HaTtucHeTe 1 3aapbXXTe KOMYeTo 3a 3ByKa (2)
Ha ApYrusi BCOKOrOBOPUTES, KOWTO 1cKaTe Aa
cebpxeTe. LED nHamkatopsT (1) We npemurHe
Z\Ba MbTW B 651710 1 OT BUCOKOrOBOPUTENNTE
LLle ce Yye 3BYK 3a MOTBbPX/AeHVe. MoBTOpeTe
TOBa 3a BCKa HOBA TOHKO/IOHA, KOSATO

vickaTe Aa fo6aBrTe KbM peXmnma ¢ HAKOIKO
BVICOKOrOBOpUTENSI.

N

M3KnouBaHe Ha peXxnma 3a HAKOJ/IKO
BMCOKOroBOpuUTENs

HaTucHeTe 1 3a4pbXTe 6yTOHa Ha YCTPOMCTBOTO
(4) 3a noBeye oT 1.5 ceKyHAM Ha TOHKO/IOHATA,
KOATO ncKaTe Aa U3K4unTe, 3a Aa Bnesete B
PexXnm Ha caBOsABaHe.

MpemaxBaHe Ha Bluetooth ycTpoiicTBa

AKO ncKaTe Aa CBbpXeTe Apyro yCTPOCTBO KbM
TOHKO/NIOHaTa, MPOCTo n3koyeTe Bluetooth
Bpb3KaTa Ha yCTPOIACTBOTO, C KOETO CTe ce
cBbp3anu. ToHKos0HaTa TpsbBa 4a npemuHe
ABTOMaTU4HO B pPeXnM Ha cABOsABaHe. Ako He,
HaTuCHeTe 1 3aApbXTe 6yToHa Ha YCTPOMCTBOTO
(4), 3a Aa BNe3eTe B peXVM Ha CABOAIBaHe.
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DabpUUHUN HaCTPOIKMN

AKO BVICOKOrOBOPUTENSAT BU He paboTu NMpaBuHo,
onuTaiiTe ce Aa ro pectaptuparte ¢pabpuyHo.
HaTucHeTe 1 3agpbXTe CUCcTeMHUS BYTOH (4) 3a

8 cekyHAW, aokaTto LED nHamkaTopsT cripe

Aa mura B vyepseHo. Cney ToBa Lie 6bae
Heo6X0/AVMO OTHOBO /Aa ro cBouTe C
YCTPOWCTBOTO.

be3onacHoOCT 1 BaXkHa MH$opmaumsa

BHUMAHME!

Puick oT nperpsiBaHe! Hukora He MOHTMpaliTe
npoJAyKTa B OrPaHNYeHOo NMPOCTPaHCTBO.

BuHaru octassiiTe pa3cTosiHue Hali-manko 5
MM OKOJI0 MPOJyKTa 3a BeHTUNaLVs. YBepeTe
ce, Ye 3aBeCV VAW ApYrv NpeaMeT HKora

He MoKpuBaT BEHTUNALMOHHVTE OTBOPU Ha
npoaykra.

Hwuikora He nocTaesiite NpogykTa unu
6aTepuunTe My 61130 40 OTKPUT OFbH AN APYTA
V3TOYHWLM Ha TOMMHA, BKIYNTENHO Npsika
CNbHYEeBa CBETINHA.

M3non3BaiiTe TO31 NPOAYKT CaMO B 3aTBOPEHU
rnomeLleHs. YpeabT He TpsibBa a 6bae
n3naraH Ha Kankv uam npbeku, BbpXy ypeaa He
ce MocTaBAT NpeAMeTH, MbIHW C TEYHOCTU KaTo
Hanpumep Basu.

Hwuikora He nocTaBsiiTe TO31 NPOAYKT BbpPXY
ZPYro enekTpuyecko o6opyasaHe.

Ako 3axpaHBaLLVsAT kaben e noBpesieH, CMeHeTe
ro C HOB KOMM/EKT kabenw, KOUTO ca 0406peHN
3a BaluaTa cTpaHa.

He nocTaBsiite BbpXy ypeaa U3TOYHULM Ha
OTKPUT NNambK, KaTo 3ananeHu CeeLyn.
LLlencenbT nan CbeAVHUTENAT Ha YCTPOWCTBOTO
TpsibBa fa Ce U3MoN3Ba KaTo YCTPOWCTBO 3a
pasejuHsBaHe, yCTPOCTBOTO 3a pasejnHsBaHe
TpA6Ba Aa GyHKLMOHMPa NPaBUIHO.

Ba>XHO

He ocTaBsliTe TOHKO/I0OHATA Ha npsaka chbH4YeBa
CBET/IMHA UAN B6N30 A0 N3TOUYHULN Ha
TOMANHA, Thil KaTO MOXe Aa nperpee.

He ocTaBsliTe TOHKO/I0HATa BbB BaXHa U
npekaneHo npalliHa cpeaa, Tbii KaTo TOBa MOXe
/ia 51 noBpeaun.

06xBaTbLT MeXJy TOHKO/I0HaTa 1 NprnemMHuKa ce
3MepBa Ha OTKPUTO.

PasnnyHunTe CTpOUTENHU MaTepuann n
noAgmMsaHaTa Ha ypeauTe MoraT Aa 3acerHat
o6xBaTa Ha 6e3xnyHa Bpb3Ka.

I'IpeKaneHo CNNTHUAT 3BYK MOXe Ja yBpeaun
cnyxa Bu.

He AOKOCBaIZTe AKYCTUYHNTE KOMMOHEHTW.

He n3non3Baiite npoaykTa kato padT nam
nocTaeka.

OTHOCHO BaXXHW MapKUpoOBKKU, MONA, NpoBepeTe
ABHOTO Ha MpoAyKTa.



NHCTPYKUNW 3A NOAAPDBXXKA

3a fa noumncTrTe TOHKOIOHATA, MbPBO A
n3KkntoYeTe OT KOHTaKTa. Cneg ToBa N3bbpLIeTe
MOBBPXHOCTTA C IeKO HaBNaXHeHa Kbpra.
Hukora He A noTansiiite BbB Boga. W noacywerte
TOHKOJIOHATa C MeKa Kbpra, NMpeaun Aa s CBbpxeTe
OTHOBO KbM KOHTaKTa.

BaxkHo!

Hwukora He 13non3BaliTe abpasvBHU MOYNCTBALLM
npenapaTu Uav XMMUYHY pa3TBOPUTENN 3a
NMoYnCTBaHe, Thil KaTo TOBa MOXe Za MoBpeAn
npogykra.

PeMOHT Ha npoayKT

He ce onuTBaiiTe Aa pemMoHTMpaTe npoaykTa
camu, TbiA KaTo OTBapAHETO 1 MpemMaxBaHeTo
Ha naHena MOXe Aa B/ N3/10KW Ha OMacHo
HarnpexeHune nan 4pyrn prckoee.

MpounssBoguTen: IKEA of Sweden AB

Appec:
Box 702, E-343 81 EnmxynT, LUBELNA

€3 Bluetooth’

Bluetooth® cnosHa mMapka 1 foro ca
perncTprpaHu TbproBckn Mapku, CO6CTBEHOCT
Ha Bluetooth SIG, Inc. 1 BcAko nsnonssaHe Ha
Te3u mapku ot VIKEA e nvueHsupaHo. Jpyrute
TbProBCky Mapku 1 TbProBCKM MMeHa OTroBapsT
CbOTBETHO Ha TeXHWTe NpuTexarenu.

(p) ) Spotify Tap™

Spotify Tap™ e 3anaseHa Mapka, npuTeXxxaBaHa oT
Spotify, 1 Bcsiko n3nonssaHe Ha NoZ06HN Mapku
oT VIKEA e nnueHsnpaHo. Bcnyku gpyri 3anaseHu
Mapku Spotify, cepBU3HN MapKu, TbProBekut
MMeHa, N10ra, IMeHa Ha JoMeiHM 1 BCiKaksu
Apyru dyHKUMK Ha Spotify 6paHga ce nputexxasaT
oT Spotify nan nuueHsogatennTe my.

3HaukaTta Made for Apple o3HauaBa, ue
aKcecoapbT e CNeuyanHo NpoekTupaH Aa ce
CBbP3Ba C NPoAyKTW/1 Ha Apple, kouTo ca
ynomMeHaTtu Ha 3Ha4kaTa, n ve e CepTI/IqJVILI,I/IpaH
OT NPOU3BOANTENA N OTrOBapA Ha CTaHAapTuUTe
3a paboTa Ha Apple. Apple He HOCK OTrOBOPHOCT
3a GYHKLMOHVPaAHETO Ha TOBa YCTPOICTBO

VNIV 3@ CbBMECTUMOCTTA My CbC CTaHAAPTW 33
6e30MacHOCT 1 perynauus.

TexHU4YecKn gaHHn

WNme Ha mopen: NATTBAD

Homep Ha mopena: E2405

Bxopswa mowyHocT: 100-240VAC 50-60Hz
KoHcymaums Ha MOLLLHOCT B peXXnM Ha
roToBHOCT: 0.3 W

KoHcymauus Ha eHeprus B peXkum
"M3knioueHo": 0.1 W

HomuHanHa KkoHcymaums Ha eHeprusa: 12.6 W
Auto Standby: 1 MyH

Pa6ota npu Temnepatypa: 0° C g0 40° C
Pa6oTHa Bna)xHocT: 0 50 95 % RH
Pazmepu (Mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth Bepcus: V5.3

be3)unueH o6xBat (6e3npensaTcTBeH): 10 M
Pa6oTHa uectoTa: 2400 - 2483.5 MHz
M3xoaHa MOLLHOCT Ha paguoTo:

Bluetooth knacuyecka: 10 dBm,

2.4 GHz 3awmTeHa: 10dBm

i

CMBONBT CbC 3apackaH KoLl 3a 60KNyK
03HayaBa, Ye apTVIKyNbT CleJBa Aa ce
VI3XBBPAV OTAEHO OT 6TOBUTE OTNaAbLV.
ApTVKYNLT TpAbBa Aa 6bae NpeaazeH 3a
peuuKn“paHe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
npasvna 3a 3XBbPAAHE Ha 0TNagbLu. Kato
oTAensTe o603HaveHUTe apTUKyIN OT 6UTOBUTE
oTnaagbLu, BUe cromaraTte 3a HaMansBaHeTo Ha
KonmMyecTBaTa oTnagbLM, NpejaBaHy B CMeTULLA
VNV 3a U3rapsiHe, U CBeXJaTe 0 MUHVMYM
noTeHUVanHuTe oTpULATENHN Bb3jeicTBrs
BBLPXY YOBELLUKOTO 3/paBe 1 OKoNHaTa cpeja.
Mons, o6bpHeTe ce kbM MarasuH VKEA 3a
noseve UHGopmaLms.
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Hrvatski

1. LED svjetlo statusa.

2. Rucica za zvuk.

3. Gumb Spotify Tap™.

4. Gumb sustava.

5. I1zlaz za napajanje izmjeni¢nom strujom.

LED svjetlo statusa (1)
Pulsirajuce bijelo: Bluetooth traZi uredaj
(nacin za uparivanje).
Neprekidno bijelo: zvu¢nik je ukljucen i
spreman za upotrebu.
Treperi crveno: u tijeku je vracanje na
tvornicke postavke.

Sacuvati ove upute za buducu
upotrebu.

Pocetak

1. Prikljucite kabel napajanja u (5) izlaz za
napajanje izmeni¢nom strujom, a drugi kraj
u zidnu uti¢nicu.

2. Brzo pritisnuti gumb sustava (4) za
ukljucivanje zvu¢nika. LED svjetlo statusa
pulsira bijelom bojom dok je zvu¢nik
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O O

ogg@ :

u nacinu za uparivanje. Ako se nacin

za uparivanje ne pokrene automatski,
pritisnite i drzite gumb sustava (4)
Ukljucite Bluetooth na uredaju i uparite ga
s NATTBAD zvucnikom. Nakon uparivanja
telefona sa zvuénikom, ¢ut e se zvuk
potvrde i LED svjetla statusa dvaput ¢e
zasvijetliti.

w

PodeSavanje glasnoce

Zakrenuti rucicu za zvuk (2) u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu za smanjivanje
ili u smjeru kazaljki na satu za pojacavanje
razine glasnoce. Glasno¢om se moze
upravljati i putem povezanog uredaja.

Promjena pjesme

Brzim pritiskom rucice za zvuk (2) pauzira se
i pokrece reprodukcija pjesme. Dvostrukim
pritiskom preskace se pjesma. Trostrukim
pritiskom reproducira se prethodna pjesma.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ omogucuje nastavak i promjenu
glazbe izravno putem Bluetooth zvucnika
pritiskom na gumb (3).



Pocetak rada (Spotify Tap™)
1. Zapocnite preuzimanjem aplikacije Spotify
iz trgovine App Store (u slucaju uredaja
sa sustavom iOS) ili Google Play Store (u
slu¢aju uredaja sa sustavom Android).
2. Provjerite je li va$ uredaj putem Bluetootha
uparen s NATTBAD zvucnicikom.

w

e biti potrebno samo pri prvoj upotrebi.
4. Pritisnuti gumb Spotify Tap™ (3) za

pokretanje glazbe.

Od sada, kada god se brzo pritisne gumb

Spotify Tap™ (3), glazba se nastavlja kad

god je uredaj uparen i u dometu.

Promjena glazbe (SpotifyTap™)

Dok glazba svira, ponovno pritisnuti gumb (3)
kako bi se promijenilo ono Sto se reproducira
na preporucenu pjesmu.

Povezivanje viSe zvucnika (nacin rada za
viSe zvucnika)

Zvucnik je opremljen nacinom rada s vise
zvucnika, Sto znaci da se moZe povezati sa

svim ostalim zvucnicima s istim na¢inom rada,

pa je moguce uZivati u istoj glazbi putem vise
zvucnika.

1. PoveZite uredaj s jednim od zvuc¢nika putem

Bluetootha.

2. Pritisnite i drzite rucicu za zvuk (2) na
drugom zvucniku koji Zelite povezati.
LED svjetlo statusa (1) dvaput ¢e bljesnuti

bijelom bojom i iz zvu¢nika ¢e se zacuti zvuk

potvrde. Ponoviti postupak za svaki novi
zvucnik koji Zelite dodati u nacin rada s vise
zvucnika.

Iskljucivanje zvucnika iz nacina vise
zvuénika

Pritisnite i drZite gumb sustava (4) na zvu¢niku

dulje od 1.5 sekundi ako Zelite prekinuti vezu
sa zvucnikom da bi se pokrenuo nacin za
uparivanje na tom zvu¢niku.

Uklanjanje Bluetooth uredaja

Ako Zelite povezati drugi uredaj sa zvu¢nikom,

jednostavno iskljucite Bluetooth na uredaju
koji je uparen. Zvucnik bi trebao automatski
prije¢i u nacin za uparivanje. Ako do toga
ne dode, potrebno je pritisnuti i drzati
gumb sustava (4) radi pokretanja nacina za
uparivanje.

Provjerite je li aplikacija Spotify otvorena. To

Vracanje na tvornicke postavke

Ako zvucnik ne radi ispravno, treba ga
pokusati vratiti na tvornicke postavke.
Pritisnite i drzite gumb sustava (4) na

8 sekundi sve dok LED svjetlo statusa ne
prestane treperiti crvenom bojom. Nakon
toga ce biti potrebno ponovno uparivanje s
uredajem.

Sigurnost i vaZzna obavijest

UPOZORENJE

Rizik od pregrijavanja! Nikada ne montirati
proizvod u tijesan prostor. Uvijek ostaviti
barem 5 mm prostora oko uredaja, radi
njihove ventilacije. Osigurati da zavjese

ili ostali objekti ne prekrivaju utore za
ventilaciju na proizvodu.

Ne postavljati proizvod ili baterije blizu
otvorenog plamena ili ostalih izvora topline,
uklju€ujudi izravnu suncevu svjetlost.

Samo za koriStenje u zatvorenom. Uredaj ne
smije biti izloZzen curenju ili prskanju, objekti
s teku¢inama, poput vaza, ne smiju biti
poloZeni na uredaj.

Ne postavljati proizvod na drugu elektri¢nu
opremu.

Ako je strujni kabel oStecen, zamijeniti ga
novim setom kablova koji je odobren za
koristenje u drzavi.

Na uredaj se ne smiju postavljati izvori
otvorenog plamena, poput plamena svijece.
Strujna uti¢nica ili spojka uredaja koriste

se za kao uredaj za iskljucivanje, uredaj za
isklju¢ivanje lako ¢e ostati ispravan.

Vazno

Ne izlagati zvuénik izravnoj suncevoj
svjetlosti ili izvoru topline jer se moze
pregrijati.

Ne koristiti zvu¢nik u mokrim, vlaznim i
pretjerano prasnjavim prostorima jer to
moZe ostetiti proizvod.

Udaljenost izmedu zvucnika i prijamnika
izmjerena je na otvorenom.

Razli¢iti materijali izrade i poloZaji jedinica
mogu utjecati na domet beZi¢ne veze.
Preglasno sluSanje moZze ostetiti sluh.
Ne dirati akusti¢ne dijelove.

Ne koristiti proizvod kao policu ili stalak.
VaZne oznake potraZiti na donjoj strani
proizvoda.
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Upute za njegu

Zvucnik je prije ¢iS¢enja potrebno najprije
iskljuciti iz napajanja. Zatim treba prebrisati
povrsinu lagano vlaznom krpom. Ne uranjati
proizvod pod vodu. Prebrisati zvu¢nik mekom
i suhom krpom prije ponovnog povezivanja
zvucnika s uti¢nicom.

Napomena!
Nikada ne koristiti abrazivna sredstva ili
kemikalije jer mogu ostetiti proizvod.

Servisiranje proizvoda

Ne pokuSavajte popravljati proizvod sami jer
vas otvaranje ili micanje poklopca moZe izloZiti
visokom naponu ili drugim opasnostima.

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: . .
Box 702, SE-343 81 Aimhult, SVEDSKA

€3 Bluetooth’

Bluetooth® znak i logo registrirani su Zigovi
tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svako je koriStenje
tih znakova od strane tvrtke IKEA licencirano.
Ostali Zigovi i zastitna imena pripadaju
njihovim vlasnicima.

@ Spotify Tap™

Spotify Tap™ je zastitni znak u vlasnistvu
tvrtke Spotify. Svaki put kad tvrtka IKEA koristi
takve zastitne znakove oni su pod licencom.
Svi ostali zastitni znakovi Spotify, znakovi
usluga, trgovacki nazivi, logotipi, nazivi
domena i bilo koja druga obiljeZja brenda
Spotify iskljucivo su vlasnistvo tvrtke Spotify ili
njegovih davatelja licence.
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Upotreba znaka ,Made for Apple” znaci da

su dodaci dizajnirani kako bi se povezivali
isklju¢ivo s Appleovim proizvodima
obiljeZenima znakom i koje je certificirao
razvojni inZenjer tako da odgovara Appleovim
standardima ucinkovitosti. Tvrtka Apple nije
odgovorna za rad ovog uredaja ili njegovu
uskladenost sa sigurnosnim propisima.

Tehnicki podaci

Naziv modela: NATTBAD

Broj vrste: E2405

Ulazna snaga: 100 240VAC 50-60Hz
Potro3nja energije u stanju
pripravnosti: 0.3 W

Potro3nja energije u iskljuc¢enom
stanju: 0.1 W

Procijenjena potros$nja snage: 12.6 W
Automatsko stanje mirovanja: 1 min
Radna temperatura: od 0° C do 40° C
Radna vlaZnost: od 0 do 95 % RH
Dimenzije (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth verzija: V 5.3

BeZi¢ni raspon (neometano): 10 m
Radna frekvencija: od 2400 do 2483.5 MHz
I1zlazna snaga radija:

klasi¢ni Bluetooth: 10 dBm,

2.4 GHz: 10 dBm

)i¢

Simbol prekrizene kante za otpad znaci da
se proizvod ne smije odlagati u komunalni
otpad. Proizvod se mora predati na
recikliranje u skladu s lokalnim propisima o
zastiti okoliSa koji se odnose na odlaganje
otpada. Odvajanjem oznacenog proizvoda od
komunalnog otpada pomaze se smanjivanju
koli¢ine otpada koji se odvozi u spalionice ili
na odlagalista te smanjuje negativan utjecaj
na zdravlje ljudi i okoliS. Za vise informacija
kontaktirati svoju robnu kucu IKEA.



EAANVIKA

1.'Evéelgn LED.

2. Kouprt nyou.

3. Koupri Spotify Tap™
4. Koupri ouotrpatog
5. Eloodog peUpatog AC

‘Evéelgn LED (1)
AvaBooBrvel Aeuké pwe: To Bluetooth
avalntd pia ouokeur (katdotacn
avtiotoixLong).
ZtaBepo6 Aguko: To nyelo eival
EVEPYOTIOLNPEVO KaL ETOLHO yLa Xprion.
AvaBooBrvel KOKKLVo: Etavapopd o
£PYOOTACLAKEG PUBLOELG.

(2N
®

Zekwvwvtag

1. ZUVSE0TE TOo KaAWSLO TpoYodoatiag oTnv
€l0050 AC POWER (5) Kat tnv GA\n akpn otnv
Tipila oTov Toixo.

2. Mi€ote 6UVTONA TO KOUUTIL TOU CUGTHHATOG
(4) yLa va evepyortotrjoete To nxelo. H évdelén
LED avaBooBrveL pe AeUkd WG eVw TO NxELo
Bpioketal og katdotaon cUZeVENG. Av n
Katdotaon oU{euvéng Sev apxloel autopara,
TILEOTE KAl KPATAOTE TO KOUKTTL (4).

AToBnKeUOTE TLG 08NYies yLa
HEAAOVTLKN Xprion.

O O

ogg@ :

Evepyorotriote to Bluetooth otn cuokeun
0ag Kat oLVSEEDTE To pe To NATTBAD. MOALG
OUVSEEDTE TO TNAEPWVO e TO Nxelo, évag rfxog
emPBePatwong Ba akouotel Kat n évdelgn LED
Ba avaBooPBriosL SU0 YOpPEG.

w

P0BpLON évtacng fxou

FupLoTE TO KOUWTIL TOU YOV (2) TIPOG TA apLotepd
yLa va HELWOETE 1) yuploTe Tipog ta §e6Ld yla va
au&noeTe TNV évtaon Tou rfyou. Mmopeite emiong
va ENEYEETE TOV X0 PEOW TNG CLUVEESEPEVNG
OGUOKEUNG.

AAAGTOVTAG HOUGLKO KOPUATL

Miéote yla Alyo To KoupTtt fxou (2) yla va
otapatoete/avamnapdyete To HOUOLKO KOHMATL.
Miéote S0 PoPEC yLa va Taiete to emduevo
KOPpATL. MECTE TPELG POPES yLa va Ttal&eTe To
T(PONYOUHEVO KOMPATL.

Spotify Tap™

To Spotify Tap™ oag emLtpémneL va cuveyioete

Va aKOUTE POUGCLKI Kat va aANATETE TN HOUCLKN
ameubeiag amo to nxelo Bluetooth pe to mdtnpa
£voG kouptLoU (3).

Zekvwvtag (Spotify Tap™)

1. Zekwniote kateBadovtag tnv epappoyn Spotify
and to App Store (yla GUOKEUEG iOS), 1 To
Google Play Store (yLa cuokeuég Android).
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2. BeBawwBeite dtL n cuokeur| oag éxeL culeuyBel
péow Bluetooth pe to nxeto NATTBAD.

3. BeBawwBeite 6tL n epappoyr) Spotify eivat
avolytr). Auto Ba xpeLaoTel va yivel govo tnv
TPWTN Yopd Tou Ba TO XPNOLUOTIOLOETE.

4. Ni€ote to Kouprtl Spotify Tap™ (3) yLa va
EEKLVOEL N HOUCLKT).

5710 €€1\¢, OTIOTE TILELETE YPryOopa TO KOUTIL
Spotify Tap™ (3) n pouaotkr) Ba Eekvdet Kabe
(OPA TIOU 1 CUOKELN €xeL ouleuyBel kat
Bploketal evtdg epPéNeLag.

AAAGZovTag HouoLK) (SpotifyTap™)

Evw Ttaiet N HOUGLKN, TILEOTE TO KOUMTIL
evepyottoinong (3) £avd yla va ald&ete omola
pouotkn matleL.

Zuvdéovtag TauTdxpova TIEPLOGOTEPA NXELQ
(katdotacn multi-speaker)

AuTO Tto nxelo éxeL pdypappa multi-speaker ou
onpaivel 4tL propet va ouvseBel pe OAa ta GAa
nxeta mou €xouv To (810 TIPOYPApHA, WOTE va
pmopeite va amoAapBavete tnv {Sta pouotkr and
Stdpopa nyeta.

-

. ZUVSEOTE T CUOKELN 0ag Ke éva aro ta nxeia
péow Bluetooth.

2. MNiéote Kal KPAtTroTe To KoupTtt Hyou (2) oto

GM\o nyelo Tou BEAETE va CUVSEDETE. H €VSeLEn

LED (1) Ba avayet 800 QopéG pe AEUKO Pwg

Kat pla nxnun eldomoinon Ha akouotel and

ta nxeta. Emavaldpete to mapandvw Bripa

yla Kabe véo nxelo BéNete va TipooBéoete oto

multi-speaker mpdypappd oag.

Amtocuv&éovtag ta nxeia anoé to multi-speaker
MECTE Kal KPATHOTE TO KOUKTIL oUGTHHATOG (4)
yla TiEpLooOTEPO amd 1.5 SeutepdAemta oto nyeio
TIOU BEAETE VA ATIOCUVEECETE TIPOKELUEVOU Va
EVEPYOTIOLIOETE TO TPOYpappa oUeVENG oTo
nxeto.

AvakoTttr) oUTguEng cuokeuvwv Bluetooth

Av BEAETE VA CUVSETETE LA GAAN GUOKEUN| OTO
nxeto oag, am\wg arevepyortotrjote to Bluetooth
0T CUOKEUN Tou eiyate ocuvséael. To nyeio Ba
UTEL 0€ Katdotaon oUuleuéng autdpata. Av OxL,
TIEOTE KAl KPATIOTE TO KOUKTIL oLUOTAATOG (4)
yla va eLoéNBeL o€ Katdotacon oUEVENG.

ETtava@opd EpyosTUCLAKWY pUBHicEWY
Av T0 nxelo oag eV AeLTOUPYEL CWOTA, SOKLPACTE

V0 TO EMAVAPEPETE OTLG EPYOOTACLAKEG PUBUITELG.

MECTE Kal KPATHOTE TO KOUKTIL oUGTHHATOG (4)
yta 8 SeutepOAemta péxpL n YwteLvr) evéelén LED
otapatriost va avaBooPrivel KOKkwn. Twpa Ba
XPELOOTEL VA GUVSECETE EK VEOU T GUOKEUN 0QG.
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AGPAAELA KL ONUAVTLKE onpeiwon

MNpoeLSomoinon:

KivSuvog uttepBéppavong! Mnv tormoBeteite

TO TIPOLOV OE TIEPLOPLOPEVO XWpo. Mdavta va
QPRVETE €va XWPOo TOUAdXLoTov 5 mm yUpw
arnd to Tpoidv ya eEagplopd. BeBatwbeite 6Tt
OL KOUPTLVEG I} GAAQ QVTLKELPEVA §€V KAAUTITOUV
TIOTE TLG UTIOS0)XEG £EAEPLOPOU TOU TIPOLOVTOG,.
Moté pnv tomoBeteite To TPOLOV 1 TLg
pnutupisc KOVTA O€ QVOLKTEG PAOYEG 1| O AAEG
nnysq BeppdTnrag, cupnspl)\apﬁavopsvou Tou
Apeoou NALakoU apwtoq

XPNOLUOTIOLELTE QUTO TO TIPOLOV POVO OE
£0WTEPLKOUG XWPOUG. H GUOKEUN] Sev TIPETEL
va ekTiBeTal og otaydveg i TILTOLALEG, Sev
TIPETIEL VA TOTIODETOUVTAL TIAVW OTr CUCKEUN
QUTLKELEVA yePdTa PE Lypd, OTIWG Bala.

Moté pnv tomoBeteite To TPOidV o€ AANO
NAEKTPLKO EEOTIALOUO.

Edv to kaAwsLo Tpopodoaiag éxeL uTtooTEL
{NHLd, avTikataoTroTe To JE €va VEO OET
KaAwSiwv Trou €xeL AGBeL EykpLon TUTIOL yLa Tn
Xwpa oag.

Mnv toroBeteite Tinyég yupvr]c (PAOYQG OTIWG
KEPLCI mavw otn oucKsun

To KUPLO Buopar o cuZSUKtqpac cucKsunc
TIpETEL VA )(pr]GLpOTIOLEIIaL WG OUOKELN
amooUVSEaNG, N CUCKEUT arooVVSEoNG TIPETEL
Va TTapapéVeL GUECT AELTOUPYLKH.

Zroudaiog

Mnv a&pr']vsts to nxelo oe dpsoo NALaKS pwe
KOVTA o€ 0TIoLadHoTe Tinyr) BeppotnTag, Kabwg
pmopet va unspesppuvest
Mnv uTtoBAAETE TO Nyeio o€ TIEPLRANOV pE
VEPAQ, e uypactia f o€ UTIEPBOALKA OKOVLOHEVO
TIEPLBANOV, KABWE AUTO PTIOPEL Va TIPOKAAETEL
BAGBN.

H epPéhela peta&l tou nyelou kat Tou §€ktn
HETPLETAL OE QVOLYTO XWPO.

Ta SLa@opeTikd SOULKA UALKA Kal n ToTtobétnon
TWV HOVASWVY PTIopolV va ennpedoouy tnv
epBEAELa acUppaTnG oLUVSESLUOTNTAG.

MoAU udPnAr évtaon tou rixou PTopel va
BAGEL TNV akor) oag.

MnV aKoUPTIATE Ta akoUoTLKA eEaptrjpata.

Mn XPnOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV WG PAPL 1| WG
Bdon otrpiEne.

Mo onpavtikeg evSel&elg, eAéyte tnv KATw
TIAEUPA TOU TIPOLOVTOG,.

08nyLeg ppovtidag

lNa va kaBapioete To nxelo, MpWTa armocuvdéote
o amnd to pevpa. EmeLta oKouTioTe To PE éva
eAappd Bpeypévo mavi. Moté pn Bubilete to
nxelo oto vepo. Tkoutiote to nxelo pe éva amaro
oteyvo Tavi TpLv To cuvsEcete Eavd oTo pevpa.



ZHMANTIKO!

Mn xpnotpoToLeite 0EeLSWTIKA KABAPLOTIKA iy
XNHWKOUG SLaAUTteg kabuwg pmopet va BAdyouv to
TPOLOV.

ETILOKEUI) TtPOioVTOg

Mnv T(pooTIaBr|OETE Va EMLOKEVACETE QUTO

TO TIPOLGV HOVOL 0ag, KABWE To Avolypa i n
apaipeon kKaAVPPATWY PTopel va oag ekBEoeL og
emkivduva emimeda tdong rj AGAAoUG KWWSUVOUG.

Kataokevaotrg: IKEA of Sweden AB

AwevBuvon: R
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€3 Bluetooth’

To AEKTLKO orjpa Kat Ta Aoydtuta Bluetooth®
elvat orjpata Kkatatebévta ou aviikouv otnv
Bluetooth SIG, Inc. kat oTtoLadNTIOTE XPrion AUTWY
TWV oNPAtwy amo tnv IKEA uttdkeLtat os adeta
XProNG. ANAQ EUTIOPLKA OHATA KAl EUTIOPLKEG
OVOpAOLEG AVAKOLV GTOUG aVT{oTOLXOUG
KOATOXOUG.

‘() Spotify Tap"

To Spotify Tap™ eivat éva epmopLkd orjpa ou
avrikeL oto Spotify kat ortoladnmote xprion
TETOLWV onpatwy amo tv IKEA ylvetat Katomy
adelag. OAa ta GAAA EPTIOPLKA Orjpata, orpata
UTINPECLWY, EPTIOPLKEG OVOHAGLEG, AoyoTuTa,
oVOpATA TOHEX KAL OTIOLETSATIOTE AMNEG
Suvardtnteg tng emwvupiag Spotify anoteholv
ATTIOKAELOTLKI) L&LokTnota Tou Spotify f Twv
SlKalomapowyv Tou.

H xprjon twv onpdtwv Made for Apple onpatvet
OTL éva ageocoudp €xeL oxeSLaoTel yla va
ouvSEeTal £L5LKA pE Ta TTpolovta Apple Tou
TpoodLopiovtat oTo orjpa Kat £xeL iLotorotnBel
armd Tov TPoypaAPHATLOTH OTL TTAnpol Ta tpodTuTa
anédoong tng Apple. H Apple Sev euBlvetat

yla tn Asttoupyta autrig TG CUOKEUNG A TN
CUHHOPYWON TNG HE Ta TTPATUTIA aoPaleiag kat
TA KAVOVLOTLKA TipdTuTIaL.

Texvikd eSopéva

‘Ovopa povtédou: NATTBAD

Tomog: E2405

Eico80g: 100-240VAC, 50-60Hz

KatavaAwon evépyeLag o€ Katdotaon
avapoviig: 0.3 W

KatavaAwon peupatog eKTog
A&ttoupyiag: 0.1 W

AraBadpiopévn KatavdAweon pevpatog: 12.6 W
Autopatn avapoviy: 1 Aemtd
Oeppokpacieg Aettoupyiag: 0° C wg 40° C
Yypacia Aettoupyiag: 0 €éwg 95 % RH
Ataotdosig (mm): 123 x 92 x 179 mm
EkSoxr) Bluetooth: V 5.3

AcUppatn epBéAeLa (Xwpic EpTodia): 10 m
Zuxvotnta Asttovpyiag: 2400 - 2483.5 MHz
loxug €§660U paSLOKUPATWY:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz proprietary: 10 dBm

)i¢

To oUPBOAO WE To Staypappévo TpoxAAato

KA80 UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV XpeLddeTat
£L8Lkn SLaxeiplon amoppupng arnofAiTwv. To
TIPOLAV TIPETIEL VA AVAKUKAWBEL CUpPWVA HE
TOUG TOTILKOUG TIEPLBAANOVTLKOUG KAVOVLOHOUG.
Ataywpifovtag éva Polov e auto To cUpBoAo,
GUPBAANETE 0TI peiwan Tou GyKou Twv
amoBAATWY TIOU OTEAVOVTAL OTA ATOTEQPWTIPLA
1) OTOUG XWPOUG UYELOVOULKIG TAPIG KAl PELWVETE
TLG APVNTIKEG OUVETIELEG OTNV UYELX KaL TO
TepLBANOV. Ma TIEPLOGOTEPEG TIANPOYOPLES,
amevubuvBeite o€ éva Katdotnua IKEA.
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YKpaiHCbKa

l o

1. CBiTNOBWIA iHAMKATOP CTaHy.
2. KHorKa 3BYyKy.

3. KHonka Spotify Tap™.

4. CicTeMHa KHoMKa.
5. Bxig 3MiHHOrO CTpyMmy.

CsiTnoBuii iHgnKaTop cTaHy (1)

Bnaumae 6innm: Bluetooth wykae npuctpii
(pexum 3'eAHaHHSA).

Hemurotnueuii 6inuii: lHamik rotoBuii 4o
BNKOPUCTaHHS.

BAnmMae YepBOHUM: TPMBAE CKUAAHHS 40
3aBO/ACHKMX HaNalUTyBaHb.

36epexiTb Ui iHCTPYKUii Ha
Mali6yTHE.

MouaTok po6oTun
1. Nig'egHaiiTe MepexeBuii LLIHYP A0 BXoay (5)
3MiHHOrO CTPYMY, a IHLWWIA KiHeLlb — /0 PO3eTKN.

2. L1o6 yBiMKHYTU ANHaMIK, LUBUAKO HATUCHITL
cucTeMHy kHorky. Konv avHamik nepebyBace B
pexumi 3'ejHaHHs, CBITA0AI0AHWI iHAMKaTOP
CTaHy 6n1mae 6invm ceitnoM. AKLLO pexmm
3'€/lHaHHA He 3amnyCcKaeTbCs aBTOMaTUYHO,
HaTWCHITb | yTpUMYyIiTe CUCTEMHY KHOMKY (4).
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YBiMKHITb Bluetooth Ha cBoeMy npucTpoi

Ta 3'egHaliTe oro 3 NATTBAD HATTBA/,.

Konu Bu 3'efHaeTe TenedoH 3 gUHamikom,
NPONYHAaE 3BYKOBWNIA CUTHAN NIATBEPAXEHHS, a
CBITNOAIOAHWI iHAMKATOP CTaHy 6VMHe ABidi.

w

PeryntoBaHHs ry4yHocTi

MoBepHiTb KHOMKY 3BYKY (2) NpoTu
rO/JVHHVKOBOI CTPINKW, 06 3p0buTn TrXille,

Ta 3a rO/JMHHVKOBOIO CTPINKOHO, L06 3p06buTn
ryyHile. Bawl nig'eAHaHWIA NPUCTPIN TakoX ModXKe
peryntoBaTu ryyHicTb.

3miHa TpeKky

LLIBMAKO HAaTWUCHITb KHOMKY 3BYKY (2), LLI06
3yNVHWUTW/PO3MoYaTh NpPorpaBaHHs. HaTucHITL
ABii, 06 NPOMNyCTUTN KOMMO3WULit0. HaTUCHITb
TpWYi, 06 BiATBOPUTM NOMepesHo KOMMO3ULLit0.

Spotify Tap™

®yHKuis Spotify Tap™ fo3Bonsie 36epiratn Ta
3MiHIOBaTK My31Ky 6e3nocepesHbo 3 AuHaMika
Bluetooth HaTuckaHHAM ogHi€el KHOMKY (3).

MouaTok KopucTyBaHHsA (Spotify Tap™)

1. Cnepuuy 3aBaHTaxTe 3acTocyHok Spotify 3 App
Store (ana npuctpois i0S) abo Google Play
Store (ana npuctpois Android).



2. MNepekoHaiiTecs, Lo BaLL NPUCTPIil NoB'A3aHNI
3 NATTBAD HATTBA/, avHamikom Yepe3
Bluetooth.

3. BigkpuiiTe 3actocyHok Spotify. Lle noTpi6Ho
NLLE 33 NEepLLIOro BUKOPUCTaHHS.

4. HaTucHiTb kHomKy Spotify Tap™ (3), o6
po3MnoyaTy BiATBOPEHHS.

3 4bOro MOMEHTY LLiopa3y, Sk BU LUBUAKO
HaTuckaTumeTe KHorky Spotify Tap™ (3), 6yae
BiiHOBNIOBATUCS BiATBOPEHHS, AKLLIO BaLLl
MPUCTPIiA 3'€4HAHNI | 3HAXOANTLCA B 30Hi
3'€AHaHHS.

3miHa Mmy3ukwm (SpotifyTap™)
LLlo6 3MiHWTY MiCH}O, LLO BiATBOPIOETLCS, Ha iHLLY,
3HOBY HATUCHITb Ha KHOMKY (3).

Nig'epHaHHA AEKiNbKOX ANHaMI
(6araTokaHanbHWUIA peXxnm)

iB pasom

Lleit AnHamik Ma€ 6araTokaHanbHWUIA pexmm,
TO6TO IOro MOXHa Nig'eAHaTN A0 IHLIMX HaLINX
AVNHaMIKIB i3 TaKM CaMVIM PeXUMOM, o6
HaCONOZKYBaTNCA OAHIEIO i TIEKD XX MY3MKOH 3
KiNbKOX ANHAaMIKiB.

-

. Nig'egHaiiTe NpUCTPIlA 40 OAHOTO 3 AVHAMIKIB
yepes Bluetooth.
2. HaTUCHITb i yTprMyiiTe KHOMKY 3BYKY (2) Ha
iHLIOMY AVHaMIKy, SIKUIA BU Xo4eTe Mig'€AHaTu.
CeiTnogiogHuiA iHanKaTop cTaHy (1) ABivi
611MMHe 6iNM KONbOPOM, a 3 ANHaMIKIB
MPONyHaE 3BYK MigTBEPAXEHHS. MOBTOPITb Ui
KPOKW AJ1s1 KOXKHOTO HOBOTO AMHaMika, Akuli B
xoueTe f04aTu 10 pexvMy baraTokaHanbHOro
AVIHaMiKa.

Big'eAHaHHA AMHaMIKiB Bij 6araTokaHanbHOro
pexumy

HaTUCHITL | yTpuMyiiTe cucTeMHy KHOMKY (4)
6iNbLU HiX 1.5 ceKyHAN Ha AUHaMIKyY, AKWNiA

B Xo4eTe Bifj'eHaTW, LLI06 YBIATU B pexmm
3'eAHaHHSA Ha LbOMY AVHAMIKY.

Big'eAHaHHA npucTpoto yepes Bluetooth
AKLLO BM XoueTe Mig'eaHaT 40 AUHaMika
iHLWWIA NpUCTPIlA, NPOCTO BUMKHITL Bluetooth
Ha BXe Mig'egHaHoMy NpucTpoi. inHamik mae
aBTOMAaTUYHO MePenTu B PeXNM 3'€JHaHHS.
AKLLO LibOro He CTanocs, HaTUCHITL | yTpuMyiiTe
CUCTEMHY KHOMKY (4), o6 yBiiTL B pexum
3'€AHaHHS.

3aBoACbKi HaNalWTyBaHHSA

AKLLO BaLL ANHAMIK He MPaLIoE AK HanexunTb,
CnpobyiiTe CKMHYTU I0r0 A0 3aBOACHKMX
HanawTyBaHb. HaTUCHITL | yTpumyiiTe
CUCTEMHY KHOMKY (4) NpoTArom 8 ceKyHA, AOKM
CBITNOAIOAHWI IHAMKATOP CTaHy He nepecTaHe

611MaTN YepBOHUM. Tenep BaM NOTPIGHO 3HOBY
3'€/JHaTV 1Oro 3 BaLLVIM NMPUCTPOEM.

Baxxnmea iHdpopmauis 3 TexHiku 6esnekn

YBATA:

+ He6e3neka neperpiBaHHsi! He BcTaHoBOMTE
BUPi6 B 06MexeHOoMy npocTopi. 3aBXAn
3a7vwarite He MeHLLEe 5MM HaBKOJI0 BUPOBY
ANs BeHTUAALI. MepekoHaliTecs, LLO LWTOpY Ta
iHLWI NpeaMeTV He 3aKpVBatTh BEHTUAALNHI
oTBOPU.

+ Hikonn He po3wmillyliTe NpucTpiii abo 6aTapei
6ins BiAKPWTOro BOTHIO Ta J)Kepen Tenna, a
TaKoX He nigAaBaiTe Aii NPsMUX COHAYHNX
npomeHiB.

+ BuiKopurCTOBYIiTE NPUCTPIN NLLE Yy NPUMILLEHHI.
He gonyckaliTe NoTpanisHHs BOMOMM Ha
NPUCTPIl | He CTaBTe Ha HbOTO MpeaMeTy,
HanoBHeHiI PiAVHO, HanNpuknaz, Basu 3
KBiTamu.

+ Y X0AHOMy pasi He cTaBTe NPUCTPIli Ha iHLWe
enekTpoobnagHaHHs.

* KLU0 Kabenb XMUBNEHHS MOLLKOAKEHO,
3aMiHiTb IOro Ha HOBWIA, LLLO CXBaNeHnin ans
BaLLOI KpaiHn.

* He po3wmilyiiTe Ha BUpO6I fkepena BifKpuTOro
BOTHIO, AK-OT 3anasieHi CBiYKu.

+ Bunky abo npunagosuii 3'egHyBay HEO6XiAHO
BVKOPUCTOBYBATW SK NPUCTPIl BiAKNIOYEHHS;
NPUCTPI BIAKNIOUEHHS NOBUHEH 3aBXAW 6yTn
roTOBUM /10 BUKOPUCTAHHS.

Ba)X/INBO

+ He 3anuuwarite AvHaMiK MiZ NPAMUM COHAYHUM
NPOMiIHHAM abo 6ins gkepen Tenna, BiH Moxe
neperpitucs.

*+ He po3milLyiiTe guHaMiK y MOKPOMY, BOJIOrOMYy
a60 3anueHOMyY MPUMILLEHHI, Lie MOXe 1i0ro
NOLWKOANTW.

« Pagjyc gii Mi>X nynbTOM AUCTaHLiiHOro
KepyBaHHSA Ta NpUiiMayeM BUMIPIOETLCA Ha
BiIKPUTOMY MPOCTOPI.

+ Pi3Hi 6yaiBenbHi MaTepianu Ta po3TallyBaHHS
NPUCTPOIB MOXYTb BNNBATK Ha pajiyc Aii
6e3/poTOBOrO 3'€AHaHHS.

* 3aHaATo BUCOKA MyYHICTb MOXeE MOLLUKOANTN
CNyX.

+ He TopKaiiTeck 3ByKOBUX eNleMeHTIB.

+ He BriKopurCTOBYIiTE BUPI6 K MOANYKY YK
CTiVAKy.

+ BaXJIMBI MO3HAYKM Ha HUXKHI CTOPOHI BUPOBY.

IHCTpYKUii 3 gornaay

LLlo6 nouncTuTh AnHaMmik, crnoyvaTky Bif'egHaliTe
1ioro Big po3eTku. [0TiM NPOTPiTb MOBEPXHIO
BOJIOTOIO TKaHVHO. He 3aHyploiiTe AUHaMIK y
BOAY. BUTPITb ANHaMIK HacyX0 M'AKOI0 TKaHVHOIO,
nepLU HiX 3HOBY Mif'€4HATV 10r0 0 PO3ETKN.
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Baxxnuso!

Hikonu He BMKOpUCTOBYIiTe abpa3unBHi 3acobu
ANS YVLLEeHHS! @60 XiMiYHi PO3UMHHUKY, 06 He
MOLLIKOANTUN BMPI6.

06cnyroByBaHHs BUPO6Y

He HamaraiiTecs peMoHTyBaTV BUPi6 CaMOCTiAHO.
BiaKpUTTS ab0 3HATTA KPULLOK MOXeE CTBOPUTHA
pVI3VIK yAapy enekTPpUYHUM CTPYyMOM a6o
HapasuTWn Bac Ha iHWy Hebe3neky.

Bupo6Huk: IKEA of Sweden AB

Agpeca:
a/c 702, SE-343 81, EnbmxynebT, LUBELLIA.

€3 Bluetooth’

CnoBecHWIi TOpriBebHWUIA 3HaK Ta I0roTunN
Bluetooth® € 3apeecTpoBaHMY TOProBUMM
Mapkamu, siknum Bonogie Bluetooth SIG,

Inc. KomnaHis IKEA BMKOPUCTOBYE Lii 3HaKu
BiANOBiAHO A0 NiLeHsii. IHWi TopriBenbHi 3HakK Ta
TOpriBeNbHi Ha3BW HaneXaTb CBOIM BiAMOBIAHUM
BlaCHUKaM.

() ) Spotify Tap™

Spotify Tap™ € TOProBoto Mapkoto, LLI0 HaNeXnTb
Spotify. KomnaHisi IKEA BUKOPUCTOBYE Lii

3HaKW BiANoBiAHO A0 NiLeHsil. Yci iHWwi Toprosi
Mapku Spotify, 3Haku 06cyroByBaHHS, TOProsi
Ha3BW, 10rOTUMK, JOMEHHI iMeHa Ta 6yAb-AKi
iHWi enemeHTN 6peHAy Spotify € BUKOYHO
BnacHictto Spotify abo ii niLeHsiapis.

Beipin «Made for Apple» o3HavatoTh, WO
aKcecyap BUroTOB/EHO creLjianbHoO A1
BCTaHOBNEHHS 3'eHaHHs 3 ToBapom(amu) Apple,
3a3HayveHVMN Ha beigki, Ta cepTudikoBaHO
pO3pOo6HMKOM BiAMOBIAHO A0 CTaHAApTIB poboTH
Apple. Apple He Hece BignoBigansHocTi 3a
po60TY LibOro NpuUcTpoto abo 1oro BigNoBigHICTL
CTaHjapTam 6e3nekun Ta HopMaTUBHUM BUMOraMm.
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TexHiuHi gaHi

HasBa mopeni: NATTBAD HATTBA/,

Tun: E2405

XXuiBneHHs: 100-240B 3miHHOro cTpymy, 50-600L,
CnoXkKuBaHa NoTYXKHICTb Y peXxXumi
ouikyBaHHs: 0.3 BT

CnoXKuBaHa NoTYXHICTb Y BUMKHEHOMY
pexxumi: 0.1 BT

Po3paxyHKoBe eHeprocnoXXmsaHHs: 12.6 BT
ABTOMaTUYHWIA Nepexia y pexnum
ouikyBaHHA: 1XxB

AianasoH po6ounx TemnepaTyp:

Big 0° C go 40° C

Po6oua BosioricTb:

Big 0 10 95 % BigHOCHOI BOIOTrOCTi
Po3mipum (MM): 123 X 92 x 179 Mm
Bluetooth Bepcis: V 5.3

Aiana3oH 6e3apoToBOi po60oTN

(6e3 nepelukop): 10 m

Po6oua yactoTa: 2400 — 2483.5 MI'y,
BuxigHa NoTy>XHicTb pagio:

Bluetooth knacuunwii: 10 gbwm,

2.4 Ty nponpietapHuii: 10 Abm

A

MantoHOK i3 3aKpecneHM KoHTeliHepoMm Ans
CMITTS Ha KoNlecax 03Hauae, Wo BMPi6 HeobXiAHO
BVIKMAATV OKPEMO Bif Mo6yToBUX BiAXOAIB. Bupi6
HeobxiaHO 34aTV Ha NepepobKy BiAMOBIAHO

10 MiCLLeBMX MONOXeHb LWoA0 yTuAizauii
BiAxoAiB. Bijokpemntotoumn nosHaveHuli BUpi6
BiZ, NO6YTOBMX BiAXOAIB, BV AONOMOXeTe
3MEeHLUNTIN 06'eM BIAXOAIB, SKi BiANPaBASIOTHCS
Ha CMITTECNaNtoBanbHi cTaHuii abo 3Banuwia

Ta ;0MOMOXeTe 3MEHLINTW NOTEHLiAHNIA
HeraTMBHWI BNAVIB Ha 3/,0POB'A NIOAVHN Ta
HaBKONMLLHE cepeAoBULLe. 3a eTalbHO
iHpopMmaLlieto 3BepHiTLCSH A0 MarasuHy IKEA.



Srpski

1. LED statusno svetlo.

2. Dugme za zvuk.

3. Dugme Spotify Tap™.

4. Dugme sistema.

5. Ulaz za napajanje naizmeni¢nom strujom.

LED statusno svetlo (1)
Pulsirajuce belo svetlo: Bluetooth traZi
uredaj (reZim uparivanja).
Neprekidno belo svetlo: Zvucnik je
uklju¢en i spreman za upotrebu.
Trepce crvenom bojom: U toku je vracanje
na fabricka podesavanja.

ig,

Prvi koraci

1. PoveZi kabl za napajanje s (5) ulazom za
napajanje naizmeni¢nom strujom, a drugi
kraj sa zidnom uti¢nicom.

2. Kratko pritisni dugme sistema (4) da
ukljucis$ zvucnik. LED statusno svetlo pulsira
belom bojom dok je zvuénik u rezimu
uparivanja. Ako se reZim uparivanja ne
pokrene automatski, pritisni i drzi dugme
sistema (4).

Uputstva sacuvaj za buducu
upotrebu.

O O
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3. Ukljuci Bluetooth na svom uredaju i upari
ga s NATTBAD zvucnikom. Kada uparis
telefon sa zvu¢nikom, ¢uce se zvuk potvrde
i LED statusno svetlo ¢e trepnuti dvaput.

PodeSavanje jacine zvuka

Okreni dugme za zvuk (2) nalevo da smanjis
jacinu zvuka ili nadesno da ga pojacas.
Jatinu zvuka moze$ da kontrolie$ i pomocu
povezanog uredaja.

Menjanje numere

Kratko pritisni dugme za zvuk (2) da pauzira$/
pusti§ numeru. Dvaput pritisni da preskocis
numeru. Triput pritisni da pusti$ prethodnu
numeru.

Spotify Tap™

Funkcija Spotify Tap™ omogucava da nastavis
i promenis reprodukciju muzike direktno s
Bluetooth zvu¢nika pritiskom na dugme (3).

Prvi koraci (Spotify Tap™)

1. Pocni tako Sto ¢e$ preuzeti aplikaciju Spotify
s portala App Store (za iOS uredaje) ili
Google Play Store (za Android uredaje).

2. Proveri da li je tvoj uredaj povezan s
NATTBAD zvu¢nikom preko Bluetooth veze.
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3. Uveri se da je aplikacija Spotify otvorena.
Ovo ¢e biti potrebno samo prilikom prve
upotrebe.

4. Pritisni dugme Spotify Tap™ (3) da pustis
muziku.

Od ovog trenutka, uvek kada brzo pritisnes
dugme Spotify Tap™ (3), nastavice se
reprodukcija muzike svaki put kada je tvoj
uredaj povezan i u dometu.

Menjanje muzike (SpotifyTap™)

Dok se muzika reprodukuje, ponovo
pritisni dugme (3) da promenis ono $to se
reprodukuje na preporu¢enu numeru.

Povezivanje viSe zvucnika (reZim viSe
zvucnika)

Ovaj zvucnik ima rezim viSe zvucnika Sto znaci
da moZe da se poveZe sa svim nasim drugim
zvucnicima koji imaju isti rezim, pa mozes da
uzivas$ u istoj muzici sa nekoliko zvucnika.

1. PoveZi uredaj s jedinim od zvucnika putem
Bluetooth veze.

2. Pritisni i drzi dugme za zvuk (2) na drugom
zvucniku koji Zeli§ da poveZes. LED statusno
svetlo (1) ¢e trepnuti dvaput belom bojom i
zvuk potvrde Ce se Cuti iz zvu¢nika. Ponovi
ovo za svaki novi zvuénik koji Zelis da dodas
u reZim vise zvuénika.

Isklju€ivanje zvucnika iz reZima viSe
zvucnika

Pritisni i zadrZi duZe od 1.5 sekundi dugme
sistema (4) na zvucniku ¢iju vezu Zelis da
prekines da bi pokrenuo rezim uparivanja na
tom zvucniku.

Prekidanje veze izmedu Bluetooth uredaja
Ako Zeli$ da povezes drugi uredaj sa
zvucnikom, jednostavno iskljuci Bluetooth na
uparenom uredaju. Zvucnik treba automatski
da prede u reZim uparivanja. U suprotnom,
pritisni i drzi dugme sistema (4) da bi se
aktivirao rezim uparivanja.

Vraéanje na fabricke postavke

Ako zvucnik ne radi ispravno, pokusaj da ga
vrati$ na fabricka pode3avanja. Pritisni i drzi
8 sekundi dugme sistema (4) dok LED
statusno svetlo ne prestane da trepce
crvenom bojom. Sada ¢e$ morati ponovo da
ga uparis sa svojim uredajem.
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Bezbednosne i druge vazne napomene

UPOZORENJE:

Opasnost od pregrevanja! Proizvod nikada
ne postavljaj u mali prostor. Uvek ostavi
makar 5 mm prostora oko uredaja, radi
njihove ventilacije. Zavese i drugi predmeti
ne smeju nikada prekrivati otvore za
kruZenje vazduha na proizvodu.

Nikada ne stavljaj proizvod ili baterije blizu
otvorenog plamena ili drugih izvora toplote,
ukljucujudi direktnu suncevu svetlost.
Proizvod upotrebljavaj samo u zatvorenom.
Ne izlaZi kuciste kapljicama ili mlazu i

ne stavljaj na njega predmete ispunjene
te¢nostima, kao 3to su na primer vaze.
Nikada ne stavljaj ovaj proizvod na druge
elektricne uredaje.

Ako je kabl za napajanje oStecen, zameni ga
novim koji je odobren u tvojoj zemlji.

Izvori otvorenog plamena, kao $to su
upaljene svece, ne smeju se stavljati na
proizvod.

Strujna uti¢nica ili spojka za uredaje
upotrebljavaju se za prekid napajanja
kuciSta i moraju stoga biti lako dostupne.

Vazno

Ne ostavljaj zvu¢nik na direktnoj suncevoj
svetlost ili u blizini izvora toplote jer se moZe
pregrejati.

Ne izlaZi zvuénik mokroj, vlaznoj ni previse
prasnjavoj sredini jer se moze oStetiti.
Razmak izmedu zvucnika i prijemnika meri
se na otvorenom.

Razli¢iti gradevinski materijali i razmestaj
jedinica mogu da uti¢u na domet beZi¢ne
veze.

Prejak zvuk mozZe oStetiti sluh.

Ne dodiruj akusticke komponente.
Proizvod ne koristi kao policu ili stalak.
Kada su u pitanju vazne oznake, pogledaj
donju stranu proizvoda.

Uputstva za odrZavanje

Da ocisti$ zvucnik, prvo ga iskop€aj iz uti¢nice.
Zatim prebrisi blago nakvasenom krpom.
Nikada ga ne potapaj u vodu. Pa osusi zvuénik
mekom krpom pre nego $to ga ponovo
povezes s uticnicom.



Napomena!

Nikad ne koristi abrazivna sredstva za €iS¢enje
ili hemijske rastvarace jer mogu ostetiti
proizvod.

Servisiranje proizvoda

Ne pokusSavaj samostalno popraviti proizvod
jer se otvaranjem ili skidanjem poklopca
izlaze$ opasnom naponu ili drugim rizicima.

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: . .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

€3 Bluetooth

Rec Bluetooth® i njene oznake registrovani
su robni znaci u vlasnistvu Bluetooth SIG,
Inc. Kompanija IKEA te znake upotrebljava s
dozvolom. Druge robne oznake i robni nazivi
pripadaju njihovim vlasnicima.

@ Spotify Tap™

Spotify Tap™ je zastitni znak u vlasnistvu
kompanije Spotify i svako koris¢enje takvih
znakova od strane kompanije IKEA je pod
licencom. Svi ostali Spotify zastitni znaci,
oznake usluga, trgovacka imena, logotipi,
nazivi domena i sve druge karakteristike
brenda Spotify iskljucivo su vlasnistvo
kompanije Spotify ili njenih davalaca licence.

Oznake Made for Apple znace da je dodatak
posebno namenjen povezivanju s Apple
proizvodima navedenim na oznaci, te da
proizvodac potvrduje ispunjenost Apple
standarda rada. Kompanija Apple nije
odgovorna za rad ovog uredaja ili za njegovu
uskladenost s bezbednosnim propisima.

Tehnicki podaci

Naziv modela: NATTBAD

Broj modela: E2405

Ulaz: 100-240VAC, 50-60Hz

Potro3nja energije u stanju
pripravnosti: 0.3 W

Potro3nja energije u iskljuc¢enom
stanju: 0.1 W

Nominalna potrosnja energije: 12.6 W
Automatski Standby: 1 minuta

Radna temperatura: od 0° C do 40° C
Radna vlaZnost: od 0 do 95 % RV
Dimenzije (mm): 123 x 92 x 179 mm
Verzija Bluetooth tehnologije: V 5.3
BeZi¢ni domet (bez prepreka): 10 m
Radna frekvencija: 2400 - 2483.5 MHz
I1zlazna snaga radio-signala:
Bluetooth klasi¢ni: 10 dBm,

vlasni¢ki na 2.4 GHz: 10 dBm

)i¢

Simbol precrtana kanta na toc¢kovima upucuje
da dati proizvod treba odloZiti odvojeno od
ostalog otpada u domacinstvu. Proizvod
treba predati na reciklazu u skladu s vaze¢im
propisima za odlaganje otpada i zastitu
Zivotne sredine. Odvajanjem oznacenog
proizvoda od otpada iz domacinstva pomazes
da se smanji obim otpada koji se izru€uje

na spaljivanje i deponiju, a time ¢e$ umanjiti
nezeljeni ucinak na ljudsko zdravlje i Zivotnu
sredinu. Radi blizih obavestenja, molimo
obrati se robnoj kuci IKEA.
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Slovenscina

i o
1. LED statusna lucka.
2. Gumb za zvok.

3. Gumb za Spotify Tap™.

4. Gumb sistema.
5. Vhod AC.

LED statusna lucka (1)
Utripa bela lucka: Bluetooth iS¢e napravo
(nacin seznanjanja).
Sveti bela lucka: Zvocnik je prizgan in
nared za uporabo.
Utripa rdeca lucka: Poteka ponastavitev
na tovarniske nastavitve.

ig,

Prvi koraki

1. Prikljuc¢i napajalni kabel v vhod AC (5) in
drugo stran v stensko vti¢nico.

2. Na kratko pritisni gumb sistema (4),
da prizges zvocnik. LED statusna luc¢ka
utripa v beli barvi, zvo¢nik je v nacinu
seznanjanja. Ce se nacin seznanjanja ne
zaZene samodejno, pritisni in zadrZi gumb
sistema (4).

Ta navodila shrani za kasnejSo
uporabo.
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3. Vkljuci Bluetooth na svoji napravi in jo
seznani z NATTBAD zvocnikom. Ko je
telefon seznanjen z zvo¢nikom, se zaslisi
potrditveni zvok in LED statusna lu¢ka
dvakrat utripne.

Nastavitev glasnosti

Ce Zeli§ zmanjsati glasnost, zavrti gumb za
zvok (2) v levo, Ce Zeli§ povecati glasnost, pa
v desno. Glasnost lahko nastavljas tudi na
povezani napravi.

Spreminjanje pesmi

Na kratko pritisni gumb za zvok (2), da
predvajas$ skladbo ali prekines njeno
predvajanje. Z dvakratnim pritiskom na gumb
preskocis skladbo. S trikratnim pritiskom
predvajas predhodno skladbo.

Spotify Tap™

Spotify Tap™ omogoca nadaljnje poslusanje
skladbe in izbor druge s pritiskom gumba na
zvocniku s povezavo Bluetooth (3).

Prvi koraki (Spotify Tap™)

1. Najprej prenesi aplikacijo Spotify iz trgovine
App Store (za naprave iOS) ali trgovine
Google Play Store (za naprave Android).



2. Poskrbi, da je tvoja naprava prek Bluetootha
seznanjena z NATTBAD zvoc¢nikom.

3. Prepricaj se, da je aplikacija Spotify odprta.
To moras storiti le ob prvi uporabi.

4. Za predvajanje glasbe pritisni gumb Spotify
Tap™ (3).
Odslej se predvajanje glasbe po kratkem
pritisku na gumb Spotify Tap™ (3) nadaljuje,
kadar koli je naprava seznanjena in v
dosegu.

Spreminjanje glasbe (SpotifyTap™)
Ponovno pritisni gumb (3), da skladbo, ki se
predvaja, zamenjas z drugo.

Povezava vec zvocnikov skupaj (nacin z vec
zvocniki)

Ta zvonik omogoca povezavo vec zvocnikov,
ki nudijo funkcijo povezovanja, zato lahko
glasbo predvajas z ve¢jega Stevila zvocnikov
hkrati.

1. Svojo napravo prek Bluetootha povezi z
enim od zvocnikov.

2. Pritisni in zadrZi gumb za zvok (2) na
drugem zvocniku, ki ga Zeli$ povezati. LED
statusna lucka (1) bo dvakrat utripnila belo,
iz zvocnikov pa se bo slisal potrditveni zvok.
Postopek ponovi za vsak nov zvocnik, ki ga
Zeli§ dodati.

I1zklju€itev zvocnikov iz povezave vec
zvocnikov

Pritisni in za vec kot 1.5 sekunde zadrzi gumb
sistema (4) na zvocniku, ki ga Zelis izkljuciti, da
zvocnik preide v nacin seznanjanja.

Preklic seznanitve Bluetooth naprav

Ce Zeli§ z zvo&nikom povezati drugo napravo,
preprosto prekini povezavo Bluetooth na
seznanjeni napravi. Zvocnik bo samodejno
presel v nain seznanjanja. Ce se to ne zgodi,
pritisni in zadrzi gumb sistema (4) in zvocnik
bo presel v nacin seznanjanja.

Tovarniska ponastavitev

Ce zvognik ne deluje pravilno, ga poskusi
ponastaviti na tovarniske nastavitve. Pritisni
in za 8 sekund zadrZi gumb sistema (4), dokler
LED statusna lu¢ka ne preneha utripati rdece.
Zvocnik je treba zdaj ponovno seznaniti z
izbrano napravo.

Varnost in pomembna obvestila

OPOZORILO:

Nevarnost pregrevanja! Izdelka ne namescaj
v zaprtem prostoru. Okoli izdelka vedno
pusti vsaj 5 mm prostora za prezraCevanje.
Pazi, da zavese ali drugi predmeti nikoli ne
prekrivajo prezracevalnih rez na izdelku.
I1zdelka ali baterij ne postavljaj v blizino
odprtega ognja ali drugih virov toplote,
vklju€no z neposredno son¢no svetlobo.
Izdelek uporabljaj samo v zaprtih prostorih.
Naprava ne sme biti izpostavljena kapljanju
ali pljuskanju vode in nanjo ne smes
postavljati predmetov, v katerih je tekocina,
npr. vaz.

Tega izdelka nikoli ne postavljaj na drugo
elektricno opremo.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
zamenjaj z novim kablom, ki je homologiran
za tvojo drzavo.

Na napravo ne smes postavljati virov
odprtega ognja, kot so priZzgane svece.
OmreZni vti¢ ali prikljuCek naprave je treba
uporabiti kot odklopno napravo, ki mora biti
vedno enostavno dostopna.

Pomembno

+ Zvocnika ne izpostavljaj neposredni soncni
svetlobi ali virom toplote, saj se lahko
pregreje.

Zvocnika ne uporabljaj v mokrem, vlaznem
ali zelo praSnem okolju, ker se lahko pri tem
poskoduje.

Domet med zvocnikom in sprejemnikom se
meri v ravni zrani razdalji.

Razli¢ni gradbeni materiali in poloZaj naprav
lahko vplivajo na domet brezzZi¢ne povezave.
Zelo glasen zvok lahko poskoduje sluh.

Ne dotikaj se akusti¢nih komponent.

I1zdelka ne uporabljaj namesto police ali
stojala.

Pomembne oznake najdes na spodnji strani
izdelka.

Navodila za vzdrZevanje

Pred ¢iscenjem zvocnik izkljuci iz elektricnega
omrezja. Nato ga obrisi z nekoliko vlazno
krpo. Nikoli ga ne potapljaj v vodo. Preden
ga spet prikljucis v vti¢nico, ga dobro obrisi s
suho mehko krpo.
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Opomba!

Nikoli ne uporabljaj abrazivnih Cistil ali
kemicnih topil, saj lahko ta poskodujejo
izdelek.

Popravilo izdelka

Izdelka nikoli ne popravljaj sam/-a, saj se
lahko z odpiranjem ali odstranjevanjem
pokrova izpostavis visoki napetosti ali drugim
nevarnostim.

Proizvajalec: IKEA of Sweden AB

Naslov:
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

€3 Bluetooth’

Besedni znak in logotipi Bluetooth® so
registrirane blagovne znamke v lasti druzbe
Bluetooth SIG, Inc. in vsakrSna uporaba
tovrstnih oznak s strani podjetja IKEA je
dovoljena z licenco. Vse druge blagovne
znamke in trgovska imena so v lasti njihovih
lastnikov.

@ Spotify Tap™

Spotify Tap™ je blagovna znamka v lasti

podjetja Spotify in vsakrSna uporaba tovrstnih

oznak s strani podjetja IKEA je dovoljena z
licenco. Vse druge blagovne znamke Spotify,
storitvene znamke, trgovska imena, logotipi,

imena domen in vse druge lastnosti blagovne

znamke Spotify so izklju¢na last Spotifyja ali
njegovih dajalcev licence.

Oznaka Made for Apple pomeni, da je izdelek
namenjen za priklop izdelkov Apple, ki so
navedeni na oznaki, in izpolnjuje zahteve
Applovih standardov. Druzba Apple ni
odgovorna za delovanje te naprave ali njeno
skladnost z varnostnimi in regulativnimi
standardi.
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Tehnicni podatki

Ime modela: NATTBAD

Stevilka tipa: E2405

Vhod: 100-240VAC 50-60Hz

Poraba energije v stanju

pripravljenosti: 0.3 W

Poraba energije v izklju€¢enem stanju: 0.1 W
Nazivna poraba energije: 12.6 W
Samodejni prehod v mirovanje: 1 min
Temperatura med delovanjem:

od 0 do 40° C

VlaZnost med delovanjem:

0 do 95 % relativne vlaznosti

Mere (mm): 123 x 92 x 179 mm

Razli¢ica Bluetooth: V 5.3

Domet brezZicne povezave (brez ovir): 10 m
Delovna frekvenca: 2400 - 2483.5 MHz
Izhodna mo¢ oddajanja:

klasi¢ni Bluetooth: 10 dBm,

2.4 GHz: 10 dBm

)¢

—-—
Znak s pre€rtanim izvle¢nim zabojnikom
pomeni, da izdelek ne spada med obicajne
gospodinjske odpadke. Izdelek je treba
zavreci oziroma reciklirati v skladu z lokalnimi
okoljevarstvenimi predpisi. Z lo¢evanjem
odpadkov se zmanjsa koli¢ina odpadkov

v sezigalnicah in na smetis¢ih in s tem
morebiten negativen vpliv na ¢lovekovo
zdravje in okolje. Dodatne informacije so na
voljo v najblizji trgovini IKEA.



Tirkce

1. LED durum 15131.

2. Ses diigmesi.

3. Spotify Tap™ digmesi.
4. Sistem dugmesi.

5. AC gug girisi.

LED durum 15181 (1)
Yanip sénen beyaz: Bluetooth bir cihaz ariyor
(eslestirme modu).
Sabit beyaz: Hoparlér agik ve kullanima hazir.
Kirmizi yanip séniiyor: Fabrika ayarlarina
sifirlama devam ediyor.

(2N
®

Baslayin

1. Sebeke kablosunu (5) AC Gl girisine ve diger
ucunu duvar prizine baglayin.

2. Hoparléra ACIK konuma getirmek igin sistem
digmesine (4) kisa sureyle basin. Hoparloér
eslestirme modundayken LED durum 15191 beyaz
bir 1sikla titresir. Eslestirme modu otomatik
olarak baglamazsa, Sistem digmesini (4) basili
tutun.

Gelecekte kullanmak icin bu
talimatlari saklayiniz.

O O

ogg@ :

3. Cihazinizda Bluetooth'u agin ve NATTBAD ile
eslestirin. Telefonu hoparlérle eslestirdiginizde,
bir onay sesi duyulacak ve LED durum 1511 iki
kez yanip sénecektir.

Ses ayarli

Ses seviyesini azaltmak icin Ses digmesini (2) saat
yoéniunin tersine cevirin veya artirmak icin saat
yonuinde gevirin. Bagli cihaziniz da ses seviyesini
kontrol edebilir.

Parcayi degistirme

Parcayi duraklatmak/calmak icin Ses digmesine
(2) kisa siire basin. Parca atlamak icin iki kez basin.
Bir 6nceki parcayi calmak igin g kez basin.

Spotify Tap™

Spotify Tap™, bir digmeye basarak dogrudan
Bluetooth hoparlériiniizden mizigi siirdirmenize
ve mizigi degistirmenize olanak tanir (3).

Baglarken (Spotify Tap™)

1. Spotify uygulamasini App Store'dan (i0OS
cihazlar icin) veya Google Play Store'dan
(Android cihazlar icin) indirerek baglayin.

2. Cihazinizin Bluetooth araciligiyla NATTBAD
hoparlérlerinizle eslestirildiginden emin olun.
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3. Spotify uygulamasinin acik oldugundan emin
olunuz. Bu sadece ilk kullanimda gerekli
olacaktir.

4. MUzigi baslatmak icin Spotify Tap™ -butonuna
(3) basin.

Su andan itibaren, Spotify Tap™ digmesine (3)
hizlica bastiginizda, cihaziniz eslestirildiginde
ve kapsama alaninda oldugunda mdzik kaldig
yerden devam eder.

Muzik degistirme (SpotifyTap™)
Mizik calarken, calan pargayi énerilen bir parca ile
degistirmek icin diigmeye (3) tekrar basin.

Daha fazla hoparlori birbirine baglama (¢oklu
hoparlér modu)

Bu hoparlérin ¢oklu hoparlér modu bulunur, bu
da ayni moda sahip diger tim hoparlérlerimizle
baglanabilecedi anlamina gelir, boylece ayni
muzigin keyfini birkag hoparlorden gikarabilirsiniz.

1. Cihazinizi Bluetooth araciligiyla hoparlérlerden
birine baglayin.

2. Baglamak istediginiz diger hoparlérdeki
Ses digmesine (2) basin ve basili tutun. LED
durum 15181 (1) iki kez beyaz yanip sénecek ve
hoparlérlerden bir onay sesi duyulacaktir. Coklu
hoparlér modunuza eklemek istediginiz her
yeni hoparlor icin bu islemi tekrarlayin.

Hoparlorlerin ¢oklu hoparlér modundan
cikarilmasi

Baglantisini kesmek istediginiz hoparlérde
eslestirme moduna girmek igin Sistem diigmesine
(4) 1.5 saniyeden uzun sure basili tutun.

Bluetooth cihazlarinin eslesmesini kaldirma
Hoparlértiniize baska bir cihaz baglamak
istiyorsaniz, eslestirdiginiz cihazin Bluetooth
ozelligini kapatmaniz yeterlidir. Hoparl6r otomatik
olarak eslestirme moduna gegmelidir. Gegmedigi
takdirde, eslestirme moduna girmek icin sistem
digmesini

(4) basili tutun.

Fabrika ayarlari

Hoparlériiniz dogru sekilde calismiyorsa, fabrika
ayarlarina sifirlamayi deneyin. LED durum 151§
kirmizi yanip sénmeyi durdurana kadar Sistem
digmesini (4) 8 saniye basil tutun. Simdi
cihazinizla tekrar eslestirmeniz gerekecektir.
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Guvenlik ve 6nemli bilgiler

UYARI!

Asiriisinma tehlikesi! Uriin asla kapali bir
alana yerlestirmeyiniz. Havalandirma icin her
zaman Uriiniin gevresinde en az 5 mm bosluk
birakiniz. Perdelerin veya diger nesnelerin
Grtndn havalandirma deliklerini kesinlikle
kapatmadigindan emin olunuz.

Uriind veya pilleri, dogrudan giines isigi da
dahil olmak lzere agik ates veya diger 1si
kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyiniz.

Bu Urtint sadece kapali mekanlarda kullaniniz.
Cihaz, damlamaya veya sicramaya maruz
birakilmamali, vazo gibi sivilarla dolu herhangi
bir cisim cihaz tUzerine yerlestirilmemelidir.

Bu Uriind higbir zaman diger elektrikli cihazlarin
Gzerine koymayiniz.

Besleme kablosu hasar gérirse, tlkeniz igin
onayli tip yeni bir kablo setiyle degistiriniz.
Cihazin tGzerine mum 15141 gibi agik alev
kaynaklari yerlestirilmemelidir.

Sebeke fisi veya cihaz baglayici bir baglanti
kesme cihazi olarak kullanilmalidir, baglanti
kesme cihazi kolayca kullanilabilir durumda
olmalidir.

Onemli

Asiriisinmasina yol agacagindan hoparléra

dogrudan glines i1sigina veya herhangi bir isi

kaynagina yakin bir yerde birakmayiniz.

Hoparlori islak, nemli veya asiri tozlu ortamlara

maruz birakmayin; aksi takdirde hasar gorebilir.

Hoparlér ve alici arasindaki mesafe acik havada

olgular.

Farkli yapi malzemeleri ve birimlerin yerlesimi

kablosuz baglanti araligini etkileyebilir.

Cok yuksek ses seviyesi isitme duyunuza zarar

verebilir.

Akustik bilesenlere dokunmayiniz.

Uriind raf veya stand olarak kullanmayiniz.

+ Onemliisaretler icin Griiniin alt kismini kontrol
ediniz.

Bakim talimatlari

Hoparléri temizlemek igin dncelikle glg prizinden
cikarin. Ardindan hafif nemli bir bezle silin.
Hoparléri kesinlikle suya batirmayiniz. Hoparlori
tekrar elektrik prizine baglamadan énce yumusak
bir bezle kurulayiniz.



Uyari!

Uriine zarar verebilecegi icin kesinlikle
asindirici temizleyiciler veya kimyasal ¢oztciler
kullanmayin.

Uriin servisi

Kapaklarin agilmasi veya sokilmesi sizi tehlikeli
voltaj noktalarina géturebileceginden veya diger
risklere maruz birakabileceginden, bu Grinu
kendiniz tamir etmeye calismayiniz.

Uretici: IKEA, isveg AB
Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, iSVEG

€3 Bluetooth’

Bluetooth® markasi ve logolari, Bluetooth SIG,
Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve bu
isaretlerin IKEA tarafindan herhangi bir sekilde
kullaniimasi lisansa tabidir. Diger ticari markalar
ve ticari isimler kendi sahiplerine aittir.

‘() Spotify Tap"

Spotify Tap™, Spotify'a ait bir ticari markadir ve
bu markalarin IKEA tarafindan kullanimi lisans
kapsamindadir. Diger tim Spotify ticari markalari,
hizmet markalari, ticari adlari, logolari, alan adlari
ve Spotify markasinin diger 6zellikleri yalnizca
Spotify'in veya lisans verenlerinin mulkiyetindedir.

Made for Apple rozetlerinin kullanimi, bir
aksesuarin, rozette belirtilen Apple Griintne

/ Urlnlerine 6zel olarak baglanmak tGizere
tasarlandigi ve Apple performans standartlarini
karsilamak icin gelistirici tarafindan onaylandigi

anlamina gelir. Apple, bu cihazin ¢alistirimasindan

veya glvenlik ve diizenleyici standartlara
uyumundan sorumlu degildir.

Teknik bilgi

Model adi: NATTBAD

Tip numarasi: E2405

Giris: 100-240VAC 50-60Hz

Bekleme Durumunda Giig Tiiketimi: 0.3 W
Kapali mod Giig Tiiketimi: 0.1 W

Nominal Giig Tiiketimi: 12.6 W

Otomatik Bekleme modu: 1 dakika
Calisma sicakliklari: 0° Cila 40° C
Calisma nemi: % 0 - 95 RH

Boyutlar (mm): 123 x 92 x 179 mm
Bluetooth Siiriim: vV 5.3

Kablosuz erisim mesafesi (engelsiz): 10 m
Calisma frekansi: 2400 - 2483.5 MHz
Radyo cikis glici:

Bluetooth classic: 10 dBm,

2.4 GHz tescilli: 10 dBm

):¢

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp
kutusu sembold, o Grtinlin ev atiklarindan ayri
olarak ¢dpe atilmasi gerektigini belirtir. Uriin,
¢ope atilmasi gerektiginde geri déntsim igin
yerel cevre diizenlemesi kurallarina uygun olarak
¢Ope veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu
sembole sahip urtnlerin dogru bir sekilde ¢épe
atilmasi, yakma veya depolanma icin gonderilen
atik miktarinin azalmasina ve insan sagligi ve
cevre Uzerindeki olasi olumsuz etkilerini en aza
indirmeye yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi igin,
IKEA magazasi ile irtibata geginiz.
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